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lll. Kormanyrendeletek

A Kormany
115/2009. (VI. 3.) Korm.
rendelete

a Magyar Koztarsasag Kormanya
és a Laoszi Népi Demokratikus Koztarsasag
Kormanya kozott pénziigyi egyiittmiikodési
keretprogram kialakitasarol sz6lo
megallapodas kihirdetéséraol

1.§

A Kormany e rendelettel felhatalmazast ad a Magyar
Koztarsasag Kormanya és a Laoszi Népi Demokratikus
Koztarsasag Kormanya kozott pénziigyi egytittmiikodési
keretprogram kialakitasarol szolo megallapodas (a tovab-
biakban: megallapodas) kotelez6 hatalyanak elismerésére.

2.§

A Kormany a megallapodast e rendelettel kihirdeti.

3.§

A megallapodas hiteles angol nyelvii szovege ¢és annak
hivatalos magyar nyelvii forditasa a kdvetkez6:

»AGREEMENT
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE
REPUBLIC OF HUNGARY AND THE
GOVERNMENT OF THE LAO PEOPLE’S
DEMOCRATIC REPUBLIC ABOUT THE
ESTABLISHMENT OF A FRAMEWORK
PROGRAMME FOR FINANCIAL CO-OPERATION

The Government of the Republic of Hungary and the
Government of the Lao People’s Democratic Republic
(further on: Contracting Parties) agree about the mutually
advantageous extension of the economic relationship and
promotion of the development co-operation as follows:

Article 1
Definitions

For the purpose of this Agreement:

a) tied aid credit: export credit tied to procurement of
goods and/or services originating from Hungary and
supported officially through interest rate support and
insurance with a concessionality level not less than the
relevant proportion set forth in the provision of the OECD
Arrangement for ,,minimum concessionality level”;

b) mixed credits: associated financing packages of
concessionary credits mixed with grants. The overall
concessionality level of a package set forth in the OECD
rules is calculated on the basis of the interest subsidy and
the grant part, the latter may include but not exceed the
amount of the risk premium;

¢) concessionality level: the difference between the
nominal value of the tied aid credit and the discounted
present value of the future debt service payable by the
borrower, expressed as a percentage of the nominal value
of the tied aid credit;

d) nominal value of the tied aid: the total value of the
project financed in the frame of the tied aid credit along
with the risk premium for the credit repayment excluding
interests;

e) grant element: the part of the tied aid credit’s
nominal capital value, non-repayable by the borrower;

f) OECD Arrangement: OECD Arrangement on
Officially Supported Export Credits effective on the day of
contracting;

g) starting point of credit: to be determined according
to the list of definitions set out in the k) point of Annex XI.
of the OECD Arrangement;

h) DDR: Differential Discount Rate used for
calculating the concessionality level of tied aid in a given
currency, set forth in the provision of the OECD
Arrangement for ,,calculation of Concessionality level of
tied aid”;

1) ODA: Official Development Assistance.

Article 2

Establishment of the framework programme
for financial co-operation

The Government of the Republic of Hungary, in
accordance  with its international  development
co-operation policy, offers a non-refundable official
support through interest rate support and grant element, to
tied aid credits (further on: tied aid credit line) disbursed
by the Hungarian Export-Import Bank Pte. Ltd. (further
on: Eximbank) with the framework conditions set out in
the present Agreement, available for financing high
priority development projects of the Lao People’s
Democratic Republic, nominated in Appendix 1.

The Government of the Lao People’s Democratic
Republic accepts the tied aid credit line and, acting in
accordance with its own legal system and international
obligations, supports the realisation of the present
framework programme of tied aid credit by issuing
sovereign guaranties or accepts payment obligations equal
to a sovereign guarantee issued by the state or any
authorised governmental organisation to ensure the
repayment of the credit spent and its additional charges.
(For the avoidance of any doubt, in case under the
individual credit agreements the Ministry of Finance of the
Lao People’s Democratic Republic — as the authorised
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organisation of its Government — shall act as the borrower,
the undertaking of the Ministry of Finance shall be deemed
to be sovereign under this Agreement.)

Contracting Parties express their willingness with
respect to the participants of the credit transactions
belonging to the present tied aid credit line and will
confirm by declarations that pursuant to the provisions of
the action statement of the OECD on ,Bribery and
officially supported export credits” they did not participate
in any bribery in relation to the transactions and they are
not aware of any corruption.

Article 3

Amount of the tied aid credit line and its financial
conditions

The total value of the projects financed under the tied
aid credit line is 8,6 M USD. The firm commitments arise
on the basis of the individual credit agreements concluded
between the Ministry of Finance of the Lao People’s
Democratic Republic and Eximbank as stipulated in
Article 7 of this Agreement.

The concessionality level of credits payable under the
tied aid credit line shall reach 50 per cent in accordance
with the provision of the OECD Arrangement for
,,minimum concessionality level”.

Tenor of the credits disbursed under the tied aid credit line
shall not exceed 18 (eighteen) years, which includes maximum
8 (eight) years grace period starting form the starting point of
credit as defined in the OECD Arrangement, and maximum 10
(ten) years repayment period of the credit.

The disbursement period of credits disbursed under the
tied aid credit line will be stipulated in the individual credit
agreement depending on the particular projects. The
disbursement period for the individual credits shall not
exceed 3 (three) years.

Relating to the credits disbursed under the tied aid credit
line interest rates will be set on the basis of to the OECD
Arrangement and will be stipulated in the individual credit
agreements, which remain constant for the whole tenor of the
credits.

Relating to the credits disbursed under the tied aid credit
line, risk premia stipulated in the individual credit
agreements will be calculated in line with the OECD
Arrangement, and will be officially supported and counted
in as a grant part of the associated financing package.

Article 4
Utilisation of the tied aid credit line

The tied aid credit line can be utilised for the realisation
of projects not objected by signers of the OECD
Arrangement during the procedure in conformity with the
acceptance rules of the OECD Arrangement and the
consultation procedure, respectively.

Contracting Parties agree that the Government of the
Lao People’s Democratic Republic will apply the tied aid
credit line for projects specified in the Appendix I forming
an integral part of this Agreement.

The selected projects will be realised by Hungarian
exporters which companies shall be registered in Hungary.
The financed exports realised under the tied aid credit line
may include the foreign content in cases if at least 50 per cent
of the export realised by companies registered in Hungary
qualifies as of Hungarian origin performed on the territory of
the Lao People’s Democratic Republic.

The Government of the Lao People’s Democratic
Republic or the organisation appointed by it chooses
companies registered in Hungary (further on: exporter) for
realisation of the projects specified in the Appendix, in
conformity with its legislation, acting in accordance with
the Good Procurement Practice for ODA, and gives the
Ministry for National Development and Economy
information about its decisions.

Article 5
Acceptance procedure

The Contracting Parties, for acceptance of the projects
financed under the credit line as per this Agreement, will
follow the procedure below:

a) The exporter and the buyer/importer elaborate the
export contract on the realisation of the project.

b) The Ministry of Finance of Lao People’s Democratic
Republic approves the export contract concluded and gives a
written notice about this to the Hungarian Eximbank.

¢) Eximbank confirms in writing the export contract
approved by the Ministry of Finance of Lao People’s
Democratic Republic.

Article 6
Disbursement of the tied aid credit

Detailed conditions of the tied aid credit provided to
finance the project accepted by the Contracting Parties is
to be stipulated in the individual credit agreement between
the borrower authorised by the Government of the Lao
People’s Democratic Republic in accordance with the
provisions laid down in Article 7 on the one part and
Eximbank as the lender on the other.

Eximbank, for the account of its own resources, lends
tied aid credit, up to the amount of credit line agreed in this
Agreement, in the form of mixed credit to the borrower
authorised by the Government of the Lao People’s
Democratic Republic for the realisation of the accepted
project. The measure of the financing is 100 per cent of the
value of the accepted project and the amount of the grant
element.
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Commercial and political risks of the tied aid credit will
be insured by the Hungarian Export Credit Insurance Pte.
Ltd. (further on: MEHIB).

Article 7

General preconditions of the individual
credit agreements

According to the relevant international obligations,
individual tied aid credit financing a particular project shall
be notified to, and accepted by the OECD and the EU. After
successful execution of this procedure, written notice is sent
to the buyer, the exporter, and the Contracting Parties,
respectively.

The borrower under the individual credit agreements
shall be the Ministry of Finance of the Lao People’s
Democratic Republic, as the authorised representative of
the Government of the Lao People’s Democratic Republic.
In the individual credit agreements the Ministry of Finance
of the Lao People’s Democratic Republic shall undertake
the repayment of the credit, the payment of interests and
additional charges based on the present tied aid credit line
in the case of the project specified in the Appendix 1.

The Lao People’s Democratic Republic shall set aside
the amount of its payment obligation in the actual year in
its state budget.

Eximbank and MEHIB shall conclude a credit
insurance contract complying with the conditions fixed by
the Hungarian law in force.

Article 8
Taxes, fees

The Contracting Parties are obliged to pay the taxes,
fees and other public charges arising on the basis of the
execution of this Agreement in their own country. These
costs cannot be paid from the individual tied aid credits
and they cannot be separated.

Costs arising during the individual credit agreement shall be
paid by the parties of the credit agreement in their own country
and they cannot be charged on the individual tied aid credit.

During the reimbursement of the loan and the payment of
the interest the amounts to be paid cannot be decreased by the
tax levied by the Lao People’s Democratic Republic or other
amounts arising as a result of other payment obligations.

Article 9
Dispute Settlement

The Contracting Parties shall settle any dispute in
connection with this Agreement in the course of direct
negotiations.

Article 10
Governing Law and Arbitration

The individual credit agreement shall be governed by
the laws of the Republic of Hungary.

All disputes arising from or in connection with the
individual credit agreement shall be settled first by
amicable negotiations in good faith. In case the said
disputes are not settled within 60 (sixty) calendar days, the
said disputes shall be finally settled under the Rules of
Conciliation and Arbitration of the International Chamber
of Commerce (ICC), Paris, by 3 (three) arbitrators. The
arbitration shall be conducted in English language. Place
of arbitration shall be Paris, France.

Article 11
Closing Provisions

a) This Agreement shall be valid for two years from the
date of its coming into force.

b) Provisions of this Agreement, even after their
expiry, shall be applicable for projects accepted and
financed on the basis of the individual credit agreement
concluded according to this Agreement.

¢) The Contracting Parties shall notify each other in
writing through diplomatic channels that they have
fulfilled the internal legal prescriptions necessary for the
coming into force of this Agreement. The present
Agreement shall come into force on the day of receipt of
such a note later on.

d) This Agreement may be cancelled in writing through
diplomatic channels without explanation by either
Contracting Party. In this case the Agreement shall abate
on the 30th (thirtieth) day of the other Contracting Party’s
receipt of the notification about cancellation.

e) The Contracting Parties may amend or supplement
this Agreement at their common will and agreement
through the way of exchange of diplomatic notes. These
amendments and supplements shall come into force
according to point ¢) of this Article.

Signed in Vientiane on the 06 day of March in
2009. in English language, in two originals.

on behalf of the on behalf of the
Government Government
of the Republic of the Lao People’s

of Hungary Democratic Republic
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ANNEX ON

LIST OF PROJECTS PROPOSED FOR REALISATION
ON THE BASIS OF THE AGRREEMENT
ON A FRAMEWORK PROGRAM FOR FINANCIAL
CO-OPERATION BETWEEN THE REPUBLIC
OF HUNGARY AND THE LAO PEOPLE’S
DEMOCRATIC REPUBLIC

1. Small scale farm reconstruction and modernisation in
Nongteng

2. Small scale farm reconstruction and modernisation in
Namxuang & Namhoum

3. Small scale farm reconstruction and modernisation in
Naluang & Namtouam

MEGALLAPODAS
A MAGYAR KOZTARSASAG KORMANYA
ES A LAOSZI NEPI DEMOKRATIKUS
KOZTARSASAG KORMANYA KOZOTT
PENZUGYI EGYUTTMUKODESI
KERETPROGRAM KIALAKITASAROL

A Magyar Koztarsasag Kormanya és a Laoszi Népi De-
mokratikus Koztarsasag Kormanya (a tovabbiakban: Szer-
z0d0 Felek) a gazdasagi kapcsolatok kolcsondsen elonyos
bévitése és a fejlesztési egylittmiikodés eldsegitése érde-
kében az alabbi megallapodast kotik:

1. cikk
Meghatdrozasok

Jelen Megallapodas alkalmazasaban:

a) kotott segély: olyan kamattamogatas és biztositas ut-
jén allami tdmogatasban részesiild, Magyarorszagrol szar-
maz6 aruk és/vagy szolgaltatasok beszerzéséhez kotott ex-
porthitel, amelyben a kedvezmény mértéke legaldbb az
OECD Megallapodasban szerepld ,,minimum kedvezmé-
nyezettségi szint”;

b) vegyes hitel: olyan pénziigyi csomag, amely egy-
arant tartalmaz kedvezményes hitelt és adomanyokat. Az
OECD szabalyok értelmében a csomag dsszesitett kedvez-
ményeinek mértéke a kamattdmogatas és a legfeljebb
a kockazati felar Osszegével megegyez6 adomanyelem
alapjan keriil kiszamitasra;

¢) kedvezményezettség mértéke: a segélyhitel névérté-
ke és a hitelfelvevé altal a jovobeni adossagszolgalat disz-
kontalt jelenértéke kozotti kiillonbség, a segélyhitel névér-
tékének szazalé¢kaban kifejezve;

d) a kotott segélyhitel névértéke: a kotott segélyhitel
keretében finanszirozott projekt teljes értéke a hitel-
visszafizetés kockazati felaraval egyiitt, kamatok nélkiil;

e) adomanyelem: a kotott segélyhitel névleges tOkeér-
tékének a hitelfelvevo altal vissza nem téritendd része;

/) OECD Megdllapodds: az Allamilag Tamogatott Ex-
porthitelekrdl sz6l6 OECD Megallapodas szerzédéskotés-
kor hatalyos valtozata;

g) a hitel kezdénapja: az OECD Megallapodas XI. sz.
melléklete k) pontjanak definicidos listaja szerint kerdil
meghatarozasra;

h) DDR: a kotott segélyhitel kedvezményezettségi
szintjének kiszamitasahoz alkalmazott diszkont rata az
OECD Megallapodas altal a kedvezményezettségi szint
kiszamitasarol szolo rendelkezésében foglaltak szerint;

i) ODA: Hivatalos Fejlesztési Segitségnyujtas.

2. cikk

A pénziigyi egyiittmiikodési keretprogram
létrehozasa

A Magyar Koztarsasag Kormanya, nemzetkozi fejlesztési
egyiittmiikodési politikéjaval 0sszhangban, a Magyar Ex-
port-Import Bank Zartkdriien Miikodd Részvénytarsasag
(a tovabbiakban: Eximbank) 4ltal a jelen Megallapodasban
rogzitett keretfeltételekkel folyosithatod kotott segélyhitelek-
hez (a tovabbiakban: kotott segélyhitelkeret) kapcsolddoan
vissza nem téritendd hivatalos timogatast ajanl fel kamatta-
mogatas és adomanyelem formajaban a Laoszi Népi Demok-
ratikus Koztarsasag elsddleges fontossagh fejlesztési céljai
kozott szerepld kiemelt programokhoz a Megallapodas mel-
I€kletben nevesitett projektekhez.

A Laoszi Népi Demokratikus Koztarsasag a kotott segély-
hitelkeretet elfogadja, és a jelen segélyhitel keretprogram
megvalosulasat — belsé jogrendjének és nemzetkozi kotele-
zettségeinek megfelelden eljarva — a felhasznalt hitel és jaru-
Iékainak visszafizetését biztositd szuverén garancia nyujtasa-
val, vagy az allam altal kibocsatott szuverén garanciaval
egyenértékll fizetési kotelezettség elfogadasaval tamogatja.
(Ez azt jelenti, hogy a Laoszi Népi Demokratikus Koztarsa-
sag Pénziigyminisztériuma az altala alairt egyedi hitelszerzo-
dések tekintetében, mint a Laoszi Népi Demokratikus Koz-
tarsasag Kormanya altal kijelolt hivatalos szerv a szuverén
hiteladost testesiti meg a Megallapodas alapjan.)

A Szerzddd Felek kifejezik készségiiket, hogy a jelen
segélyhitel keretprogramhoz tartozo hiteliigyletek résztve-
voi nyilatkozattal erdsitik meg, hogy az OECD Vesztege-
tésekrél és az Allamilag Tamogatott Exporthitelekrol
sz0l6 cselekvési nyilatkozataban foglaltak értelmében
nem vettek részt az tigylettel kapcsolatos vesztegetések-
ben ¢és nincs tudomasuk korrupciordl.

3. cikk

A kotott segélyhitelkeret dsszege
és pénziigyi feltételei

A kotott segélyhitelkeretbdl finanszirozhato projektek
Osszértéke legfeljebb 8,6 M USD, azaz nyolcmillié hat-
szazezer amerikai dollar. A végleges kotelezettség az
Eximbank ¢és a Laoszi Népi Demokratikus Koztarsasag
Pénziigyminisztériuma kozott megkotésre kerilld egyedi
hitelszerzédések alapjan keletkezik a 7. cikk szerint.
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A kotott segélyhitelkeretbdl folyosithato hitelek ked-
vezményének mértéke nem lehet kevesebb mint 50%, az
OECD Megallapodas altal el6irt minimum kedvezménye-
zettséggel dsszhangban.

A kotott segélyhitelkeretbdl folydsitott hitelek futam-
ideje a folydsitasi idészakot kovetden nem haladhatja meg
a 18 (tizennyolc) évet, mely id6tartam az OECD Megalla-
podasban foglaltak alapjan a hitel kezdénapjatol szamitott
maximum 8 (nyolc) év tlirelmi id6t és maximum 10 (tiz) év
torlesztési id6szakot foglal magaba.

A kotott segélyhitelkeretbdl folydsitott hitelekhez a fo-
lydsitasi idészak az egyedi hitelszerzodésekben kertiil rog-
zitésre, az adott projekttdl fliggden. A folydsitasi idoszak
nem haladhatja meg a 3 (harom) évet.

A kamat mértéke az egyedi hitelszerzédésekben keriil
rogzitésre az OECD Megallapodas alapjan és mértéke
a koleson teljes futamideje alatt valtozatlan marad.

A kotott segélyhitelkeretbdl folyositott hitelekre az
egyedi hitelszerzodésekben rogzitett mértékii kockazati
felar kertil felszamitasra az OECD Megallapodasban fog-
laltakkal 6sszhangban, amely adomany elem formajaban
elengedésre keriil a vegyes hitel részeként.

4. cikk
A kotott segélyhitelkeret felhaszndlasa

A kotott segélyhitelkeret olyan projektek meg-
valdsitasahoz vehetd igénybe, amelyek ellen az OECD
Megallapodas jovahagyasi rendje szerinti eljaras soran az
OECD Megallapodas alairéi nem emeltek kifogast, illetve
amelyeket a konzultacios eljaras soran elfogadtak.

A Szerz6d6 Felek megallapodnak abban, hogy a Laoszi
Népi Demokratikus Koztarsasag Kormanya a segélyhitel-
keretet ezen Megallapodas elvalaszthatatlan részét képezo
Mellékletben szerepld projektek megvalositasara forditja.

A kivalasztott projekteket Magyarorszagon bejegyzett
gazdalkodo szervezetek magyar exporttal valdsitjdk meg.
A segélyhitelkeretb6l megvalosuld finanszirozéds idegen
tartalomra akkor terjedhet ki, ha a Magyarorszagon be-
jegyzett gazdalkodd szervezetek altal a Laoszi Népi De-
mokratikus Koztarsasag teriiletén teljesitett export leg-
alabb 50%-ban magyar szarmazastunak mindsiil.

A Mellékletben meghatarozott prioritast élvezd projek-
tek megvaldsitasarol a Laoszi Népi Demokratikus Koztar-
sasdg Kormanya vagy az altala kijelolt szerv a jogszaba-
lyok szerint eljarva, a hivatalos fejlesztési tAmogatasokra
vonatkozd szabdlyoknak megfelelden dont, az ,,ODA
Kozbeszerzési Gyakorlattal” 0sszhangban, €s errol tajé-
koztatja a Magyar Koztarsasag Nemzeti Fejlesztési és
Gazdasagi Minisztériumat.

5. cikk
Befogadasi eljards

A Megéllapodas alapjan a hitelkeretb6l finanszirozando
projektek befogadasdhoz a Szerz8dé Felek az alabbi elja-
rast kovetik:

a) Az exportdr és az importdr kidolgozza a projektek
megvaldsitasarol szolo kereskedelmi szerzédést.

b) A Laoszi Népi Demokratikus Koztarsasag Pénziigy-
minisztériuma jovahagyja a kereskedelmi szerz6dést és
a dontésrdl irasban tajékoztatja a Magyar Eximbankot.

¢) Az Eximbank irdsban visszaigazolja a Laoszi Népi
Demokratikus Koztarsasdg Pénziigyminisztériuma 4ltal
jovéahagyott szerzodést.

6. cikk
A kotott segélyhitelek folyositasa

A Szerz6do6 Felek altal befogadott projektek finansziro-
zasara nyujtott kotott segélyhitelek részletes feltételeit
egyrészrol a Laoszi Népi Demokratikus Koztarsasag Pénz-
ligyminisztériuma, mint hiteladds, masrészrol az Exim-
bank, mint hitelnytijté kozott megkotendd egyedi hitel-
szerzOdések rogzitik a jelen megallapodas 7. cikkében
foglalt rendelkezésekkel 6sszhangban.

Az Eximbank sajat forrasai terhére a Laoszi Népi De-
mokratikus Koztarsasag Kormanya altal kijelolt hitelados
részére a jelen megallapodasban foglalt hitelkeret névérté-
kének Osszegéig kotott segélyhitelt nyujt a befogadott pro-
jektek megvaldsitasara. A finanszirozas mértéke a befoga-
dott projektek értékének 100%-a, plusz az adoméanyelem
Osszege.

A kotott segélyhitelek kereskedelmi és politikai kocka-
zatait a Magyar Exporthitel Biztosito Zrt. (a tovabbiakban:
MEHIB) biztositja.

7. cikk
Az egyedi hitelszerzédések feltételei

A nemzetkozi kotelezettségek szerint az egyedi projek-
tekhez kapcsolodo segélyhitel nytjtasanak szandékat jo-
vahagyas céljabol eldzetesen be kell jelenteni az OECD és
az EU részére. A jovahagyasi folyamat sikeres lezardsa
utan a vevd, az exportdr, valamint a Szerz6d6 Felek errdl
értesitést kapnak.

Az egyedi hitelszerzodések hiteladosa a Laoszi Népi
Demokratikus Koztarsasag Pénziigyminisztériuma, mint
a Laoszi Népi Demokratikus Koztarsasag Kormanya altal
kijelolt hivatalos szerv. A Laoszi Népi Demokratikus Koz-
tarsasag Kormanya az egyedi hitelszerzédésekre vonatko-
zo6an a hitel és kamatainak és egyéb koltségeinek visszafi-
zetésére kotelezettséget vallal a Megallapodas mellékleté-
ben nevesitett projektek vonatkozasaban.

A Laoszi Népi Demokratikus Koztarsasag a fizetési ko-
telezettségének adott évben fennalld dsszegét, allami kolt-
ségvetésében elkiilonitett formaban feltiinteti.

Az Eximbank ¢s a MEHIB a hatalyos magyar jogszaba-
lyokban rogzitett feltételek mellett hitelbiztositasi szerzo-
dést kotnek.



2009/75. szam

MAGYAR KOZLONY

17173

8. cikk
Adok, koltségek

A Szerzddo Felek a Megallapodas végrehajtasa alapjan
a sajat orszagukban felmeriilé ado-, illeték- vagy egyéb
kozteherbdl adodo fizetési kotelezettségiiket sajat orsza-
gukban kotelesek teljesiteni. Ezek a koltségek — amennyi-
ben felmeriilnek — az egyes segélyhitelekbdl nem fizethe-
tok ki, és nem kiilonithetok el.

Az egyedi hitelszerzddések soran felmeriild koltségeket
a hitelszerz8dések részes felei sajat orszagukban fizetik meg,
és e koltségek nem terhelhetdk az egyes segélyhitelekre.

A kolcson torlesztésekor és a kamat fizetésekor a kifize-
tendd 0sszegek nem csdkkenthetdk a Laoszi Népi Demok-
ratikus Koztarsasag részérdl kiszabott ado vagy egy¢éb fi-
zetési kotelezettség miatt felmeriild dsszeggel.

9. cikk
Jogvitak

A Szerzddé Felek a jelen Megallapodas kapcsan felme-
rilg vitakat kozvetlen targyalasok utjan rendezik.

10. cikk
Az iranyado jog és valasztott birésag

Az egyedi hitelszerz6désekre a Magyar Koztarsasag
joga az iranyado.

Az egyedi hitelszerz6désbol eredd vagy azzal 6sszefiig-
gésben keletkez6é minden vitat elsésorban békés és johi-
szemil targyalasok utjan kell rendezni. Amennyiben a kér-
déses vitak 60 (hatvan) naptari napon beliil nem keriilnek
rendezésre, a vitakat a parizsi Nemzetkozi Kereskedelmi
Kamara (ICC) Békéltetd és Valasztottbirosagi Szabalyza-
tanak megfelelden kell véglegesen rendezni 3 (harom) va-
lasztottbird utjan. A valasztottbirdsagi eljarast angol nyel-
ven kell lefolytatni. Az eljaras helye Parizs, Franciaorszag.

11. cikk
Zaro rendelkezések

a) A jelen Megéallapodas a hatalybalépéstdl szamitott
két évre szol.

b) Jelen Megallapodas rendelkezéseit hatalyanak lejar-
ta utan is alkalmazni kell azokra a befogadott projektekre,
amelyek finanszirozasa a jelen Megallapodas szerint meg-
kotott egyedi hitelszerzodések alapjan valosulnak meg.

¢) A Szerz6do Felek diplomadciai uton, irasban tajékoz-
tatjak egymast arrol, hogy eleget tettek a Megallapodas ha-

talybalépéséhez sziikséges belsd jogi eldirasaiknak. Jelen
Megallapodas az errél sz616 késébbi jegyzék kézhezvéte-
Iének napjan 1ép hatalyba.

d) A Megéallapodast barmelyik Szerz6dd Fél indoklas
nélkiil, diplom4ciai ton irdsban felmondhatja. Ebben az
esetben a Megallapodas a felmondasarol szolo értesités-
nek a masik Szerz6do Fél altal tortént kézhezvételét kove-
t6 30. (harmincadik) napon hatalyat veszti.

e) A Szerz6d6é Felek a Megallapodast kozos akarattal,
egyetértésben, diplomaciai jegyzékvaltas utjan modosithat-
jéak, vagy kiegészithetik. Ezek a modositasok és kiegészitések
a ¢) pontban foglalt eljaras szerint Iépnek hatalyba.

Késziilt Vientiane-ban, 2009. év marcius honap 6. nap-
jéan, angol nyelven, két eredeti példanyban.

A Magyar Koztarsasag A Laoszi Népi
Kormanya nevében Demokratikus Koztarsasag
Kormanya nevében
MELLEKLET

A MAGYAR KOZTARSASAG KORMANYA
ES A LAOSZI NEPI DEMOKRATIKUS KOZTARSASAG
KORMANYA KOZOTT PENZUGYI
EGYUTTMUKODESI KERETPROGRAM
KIALAKITASAROL SZOLO MEGALLAPODAS
ALAPJAN MEGVALOSITASRA JAVASOLT
KIVALASZTOTT PROJEKTEK LISTAJA

1. Nongteng minifarm rekonstrukcidja
és korszertisitése

2. Namxuang & Namhoum minifarm rekonstrukcioja
és korszerlisitése

3. Naluang & Namtouam minifarm rekonstrukcioja
és korszersitése

4.8

(1) Ez a rendelet — a (2) bekezdésben meghatarozott ki-
vétellel — a kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

(2) E rendelet 2-3. §-a a megallapodas 11. cikkének
¢) pontjaban meghatarozott idépontban 1ép hatalyba.

(3) A megallapodas, illetve e rendelet 2—-3. §-a hatalyba-
Iépésének naptari napjat a kiilpolitikaért felelés miniszter
annak ismertté valasat kovetden a Magyar K6zlonyben ha-
ladéktalanul kdzzétett egyedi hatarozataval allapitja meg.

(4) E rendelet végrehajtasahoz sziikséges intézkedések-
6l a kiilgazdasagért felelés miniszter gondoskodik.

Budapest, 2009. februar 18.

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnok
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IV. A Magyar Nemzeti
Bank elnokének
rendeletei

A Magyar Nemzeti Bank elnokének
15/2009. (V1. 3.) MNB
rendelete

a ,,Banki Donat” emlékérme
kibocsatasarol

A Magyar Nemzeti Bankrol sz616 2001. évi LVIII. tor-
vény 60. §-a (1) bekezdésének d) pontja alapjan fennallo
jogkdromben eljarva a kovetkezoket rendelem el:

1.§

(1) A Magyar Nemzeti Bank — Banki Donat sziiletésé-
nek 150. évforduldja alkalmabol — ,,Banki Donat” megne-
vezéssel 1000 forintos cimletti réz-nikkel 6tvozetii emlék-
érmét bocsat ki.

(2) A kibocsatas idépontja: 2009. junius 4.

2.§

(1) Az emlékérme négyzet alaka, 75% réz és 25% nik-
kel otvozetébdl késziilt, sulya 14 gramm, szélessége
28,43 mm, széle sima.

(2) Az emlékérme eldlapjan, a kdzépmezdben a Banki-
féle vizturbina stilizalt abrazolasa lathat6. A vizturbina ab-
razolasa alatti vizszintes sorokban a ,MAGYAR” és
a ,, KOZTARSASAG” felirat, a vizturbina abrazolasa fe-
lett az,,1000” értékjelzés és a,,FORINT” felirat olvashato.
A vizturbina abrazolasa mellett, az emlékérme bal oldali
peremével parhuzamosan a ,,2009” verési évszam, az em-
Iékérme jobb oldali peremével parhuzamosan pedig
a,,BP.” verdejel olvashato. Az emlékérme eldlapjanak ké-
pét e rendelet 1. mellékiete tartalmazza.

(3) Az emlékérme hatlapjan Banki Donat portréja latha-
t6. A portré folott a ,,BANKI DONAT” felirat olvashat.
A portrétdl jobbra, egymads alatti vizszintes sorokban az
,,1859-1922”, az ,,A BANKI-FELE”, a,,VIZTURBINA”,
és a ,,FELTALALOJA” felirat olvashato, a jobb also6 sa-
rokban pedig Bitd Balazs tervezdmiivész mesterjegye ta-
lalhatd. Az emlékérme hatlapjanak képét e rendelet 2. mel-
léklete tartalmazza.

3.§

Az emlékérmébdl 20 000 darab készithetd, amelybdl
10 000 darab kiilonleges — un. proof — technoldgiaval
verhetd.

4.8

Ez a rendelet 2009. junius 4-én 1ép hatalyba.

Simor Andras s. k.,
a Magyar Nemzeti Bank elnoke

1. _melléklet
a 15/2009. (VI. 3.) MNB rendelethez

Az emlékérme el6lapjanak képe:

(

~

1000 FORINT

200¢

2. melléklet
a 15/2009. (V1. 3.) MNB rendelethez

Az emlékérme hatlapjanak képe:

[ BANKI DONAT |
- 1859-1922

A BANKI-FELE
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V. A Kormany tagjainak
rendeletei

Az igazsagiigyi és rendészeti miniszter
14/2009. (VL. 3.) IRM
rendelete

az anyakonyvekrol, a hazassagkotési eljarasrol
és a névviselésrol szolo
6/2003. (I11. 7.) BM rendelet modositasarol

Az anyakonyvekrdl, a hazassagkotési eljarasrol és
a névviselésrol szolo 1982. évi 17. torvényerejii rendelet
42/A. § (1) és (3) bekezdésében foglalt felhatalmazas alap-
jan, az igazsagiigyi és rendészeti miniszter feladat- és ha-
taskorérol szolo 164/2006. (VII. 28.) Korm. rendelet 1. §
¢) pontjaban foglalt feladatkdromben a kovetkezdket ren-
delem:

1.§

Az anyakonyvekrdl, a hazassagkotési eljarasrol és
a névviselésrél szolo 6/2003. (III. 7.) BM rendelet
(atovabbiakban: R.) 1. § (2) bekezdése helyébe a kovetke-
z0 rendelkezés 1ép, €s a § a kovetkezd (3) bekezdéssel egé-
szl ki:

»(2) A hazai anyakonyvezést végzd kijeldlt hatosag
a Bevandorlési és Allampolgarsagi Hivatal (a tovabbiak-
ban: hazai anyakdnyvezést végzé hatosag), amelynek
anyakonyvvezetdi vezetik a hazai anyakonyveket.

(3) A bejegyzett élettarsi kapcsolatok anyakdnyvét az
At. 26/E. §-aban meghatarozott anyakdnyvvezetok mellett
a korzetkozponti feladatokat ellaté mas telepiilési onkor-
manyzat polgarmesteri hivatalanak anyakonyvvezetdje
vezeti. A bejegyzett élettarsi kapcsolatok anyakonyvét ve-
zetd anyakonyvvezetd helyettesitésére a 7. § (3)—(6) be-
kezdésében foglalt rendelkezéseket kell alkalmazni.”

2.§

(1) AzR. 2. § (1) bekezdése helyébe a kovetkezo rendel-
kezés 1ép:

»(1) Az anyakdnyvvezetd a sziiletések, a hazassagkoté-
sek, a bejegyzett ¢élettarsi kapcsolatok és a halalesetek ada-
tait, valamint az ezekben bekovetkezett valtozasokat eldre
bekdotott, harmine vagy haromszaz szamozott lapot — ha-
zassagi anyakonyv €s a bejegyzett élettarsi kapcsolatok
anyakonyve esetén hatvan vagy hatszaz oldalt — tartalma-
z0, hitelesitett és egyedi azonositoval ellatott anyakony-
vekben vezeti.”

(2) AzR. 2. § (3) és (4) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(3) Kiilon-kiilon hazassagi anyakonyvet, illetve be-
jegyzett élettarsi kapcsolatok anyakdnyvét lehet vezetni
azokon a telepiiléseken, ahol tobb hazassagkotd terem is
miikodik, tovabba, ha az anyakdnyvvezet6 a hivatali helyi-
ségén kiviil is rendszeresen kozremiikodik hazassagkotés-
nél vagy a bejegyzett élettarsi kapcsolat 1étesitésénél.

(4) Azon a telepiilésen, ahol parhuzamosan tobb hazas-
sagi anyakonyvet vagy bejegyzett élettarsi kapcsolatok
anyakonyvét vezetnek, az egyes anyakdnyvek fed6tablaja-
nak elsd oldalan az anyakodnyvvezeté megkiilonboztetd
betiijelzést (A, B, C stb.) is feltiintet.”

3.8

Az R. 8. §-a helyébe a kdvetkezo rendelkezés 1ép:

»3. § Az anyakonyvvezetd a helyi dnkormanyzat pol-
garmesteri hivataldban megallapitott hivatali munkaidén
tal is kozremiikodhet a hazassagkotésnél, a bejegyzett
¢lettarsi kapcsolat 1étesitésénél, illetve a csaladi esemé-
nyek tarsadalmi megiinneplésénél. Ha a felek valamelyi-
kének allapota kozeli halallal fenyeget, az anyakonyvve-
zeté barmely idépontban kozremtkddik a hazassagkotés-
nél vagy a bejegyzett élettarsi kapcsolat 1étesitésénél.”

4. §

Az R. 10. §-a a kovetkezo (5) bekezdéssel egésziil ki:
»(5) Ha egy telepiilésen tobb anyakonyvi bélyegzot
hasznalnak, a bélyegzdket szamozassal kell ellatni.”

5. §

(1) Az R. 15. § (3) bekezdése helyébe a kovetkezd ren-
delkezés 1ép:

»(3) Az intézeten kiviili sziiletésnél a kdozremiikodo or-
vos, illetve a sziilok bejelentését a ,,Jegyzokonyv sziiletés
bejelentésérél” nyomtatvany felhasznalasaval kell jegyzo-
konyvezni. Intézeten kiviili halalesetnél a ,,Jegyzokonyv
halaleset bejelentésérél” nyomtatvanyt is ki kell tdlteni
a halottvizsgalati bizonyitvany mellett. A kitoltott jegyzo-
konyvet a sziiletést, illetve a halalesetet bejelentd személy
alairja.”

(2) Az R. 15. § (4) bekezdése helyébe a kovetkezo ren-
delkezés 1ép:

»(4) A sziiletés, a hazassagkotési vagy a bejegyzett élet-
tarsi kapcsolat létesitésére iranyuld szandék, valamint
a halaleset bejelentésére szolgald jegyzokonyvekben fel-
tiintetendd adatokat az 1. melléklet tartalmazza. A jegyzo-
konyveket az anyakonyvi alapiratok kozott kell rizni.”

(3) AzR. 15. §-aakovetkezd (5) és (6) bekezdéssel egé-
szl ki:
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»(5) Intézeten kiviili sziiletésnél — ha a sziilésnél orvos
nem mikodott kozre — a sziiletés helyét és idejét az anya
személyes nyilatkozata alapjan kell a jegyzékonyvben fel-
tiintetni.

(6) Intézeten kiviili sziiletésnél a jegyzOkonyvhoz

a) csatolni kell a ,,Vizsgalati lap otthon sziiletett gyer-
mekrdl” nyomtatvanyt, és a ,, Terhesgondozasi konyv™-et
be kell mutatni az anyakonyvvezetdnek, vagy

b) csatolni kell a sziilész-négyogyasz szakorvos altal
a sziilés tényérdl kiallitott igazolast.”

6.§

Az R. 16. § (1) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendel-
kezés 1ép:

»(1) Az anyakonyvvezeto a sziiletéseket és a halalesete-
ket a bejelentések beérkezése, a hazassagokat a megkoté-
siik, a bejegyzett élettarsi kapcsolatokat 1étrehozasuk sor-
rendjében anyakonyvezi.”

7.8

Az R. a 21. §-t kovetéen a kovetkezd alcimmel és
22. §-sal egészil ki:

., Az alapbejegyzés torlése

22. § (1) A tévedésbdl megkezdett, de be nem fejezett
alapbejegyzést az anyakdnyvvezeto torli, és ennek okat az
,Utolagos bejegyzések” rovatban feltlinteti.

(2) Az anyakonyvvezetd a hazassagi bejegyzést, vala-
mint a bejegyzett élettarsi kapcsolatok anyakdnyvében
szereplo bejegyzést torli, ha a hazassag vagy a bejegyzett
¢lettarsi kapcsolat nem jott 1étre, vagy a birésag jogerds
itéletében a hazassag vagy a bejegyzett élettarsi kapcsolat
nemlétezését allapitotta meg.

(3) Tordlni kell a halotti bejegyzést, ha a halaleset nem
tortént meg, vagy a birdsag a holtnak nyilvanitd vagy halal
tényét megallapitd végzését hatalyon kiviil helyezte.”

8. §

(1) Az R. 25. § (1) bekezdés b) pontja helyébe a kdvet-
kez6 rendelkezés 1ép:

[Az anyakényvvezetd — a hazai anyakonyvezési eljarast
kivéve — a bejegyzést a felettes szerv utasitdasara teljesiti,
ha a bejegyzés alapja:]

,»b) kilfoldi birésag vagy mas hatdsag hazassagi ligy-
ben vagy bejegyzett élettarsi kapcsolat tigyében hozott ha-
tarozata, tovabba kiilfoldi birosag vagy hatdsag elott tett
apai elismer6 nyilatkozat vagy kiilfoldi birosadg vagy mas
hatdsag apasagot vagy anyasagot megallapitd, vagy apa-
sag vélelmét megdontd hatarozata;”

(2) Az R. 25. § (2) bekezdése helyébe a kovetkezo ren-
delkezés 1ép:

»(2) Az (1) bekezdés b) pontjaban meghatarozott esetek-
ben az anyakonyvvezeto a kiilfoldi birdsag vagy mas hatosag
hatarozatat, és a hazassagkotésrol vagy a bejegyzett élettarsi
kapcsolat 1étesitésérol kiallitott anyakonyvi masolatot felter-
jeszti az Igazsagiigyi és Rendészeti Minisztériumhoz, amely
az iratokat elbirdlas utan tovabbitja bejegyzés elrendelése
céljabol a Kormany altalanos hataskor teriileti allamigazga-
tasi szervéhez, illetve bejegyzes céljabodl a hazai anyakonyve-
z€st végz0 anyakonyvvezetohodz.”

9.§

Az R. 27. § (1) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendel-
kezés 1ép:

»(1) Az anyakonyvvezetd a sziiletési €s a halotti anya-
konyvbe a hivatali helyiségében, a hdzassagi anyakonyvbe
¢és a bejegyzett élettarsi kapcsolatok anyakdnyvébe pedig
a hazassagkotés, illetve a bejegyzett élettarsi kapcsolat 1¢-
tesitésének helyén irja be az adatokat.”

10. §

Az R. 28. § (3) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendel-
kezés 1ép:

»(3) A téves folyoszamot az anyakdnyvvezetd — annak
athuzasa nélkil — zardjel kozé teszi, majd a helyes folyo-
szamot a téves folé irja, kivéve, ha a hazassagi anyakonyv-
be vagy a bejegyzett élettarsi kapcsolatok anyakonyvébe
bejegyzett hazassag vagy bejegyzett élettarsi kapcsolat
nem jott 1étre.”

11.§

(1) Az R. 30. § (2) bekezdése helyébe a kovetkezo ren-
delkezés 1ép:

»(2) A kiilfoldi helységnév utan az orszag nevét, vala-
mint — ha az az iratokbdl megallapithat6 — a kanton, a tarto-
many vagy szovetségi tagallam nevét zardjelben fel kell
tiintetni.”

(2) Az R. 30. §-a a kovetkez6 (4) bekezdéssel egésziil ki:

»(4) Ha a kiilfoldi anyakonyvi okirat nem tartalmazza az
anyakdnyvi esemény telepiilésének a nevét, és az mas modon
sem allapithaté meg, az ligyfél nyilatkozik annak a telepiilés-
nek a nevérdl, ahol az anyakdnyvi esemény tortént.”

12. §
Az R. 31. §-a a kovetkez6 (3) bekezdéssel egésziil ki:

»(3) Ha az anya nem rendelkezik bejelentett lako- vagy
tartozkodasi hellyel, szarmazasi helyként az anya utolso
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bejelentett lako- vagy tartdzkodasi helyét kell az anya-
konyvbe bejegyezni.”

13. §

Az R. 32. § (1) bekezdése helyébe a kovetkezd rendel-
kezés 1ép:

»(1) Az anyakonyvvezetd a csaladi allapotot az anya-
konyvbe a kdvetkezok szerint jegyezheti be:

a) a hazassagi anyakdnyvbe: nétlen, hajadon, 6zvegy,
O0zvegy bejegyzett élettars, elvalt, elvalt bejegyzett ¢let-
tars, hazassaga megsziint vagy bejegyzett élettarsi kapcso-
lata megsziint;

b) a bejegyzett élettarsi kapcsolatok anyakonyvébe:
nétlen, hajadon, 6zvegy, 6zvegy bejegyzett élettars, elvalt,
elvalt bejegyzett élettars, hazassaga megsziint vagy be-
jegyzett élettarsi kapcsolata megszlint;

¢) a halotti anyakonyvbe: ndtlen, hajadon, nés, férjes,
bejegyzett élettars, 6zvegy, 6zvegy bejegyzett élettars, el-
valt, elvalt bejegyzett élettars, hdzassaga megsziint vagy
bejegyzett élettarsi kapcsolata megsziint.”

14. §

Az R. 38. § (2) és (3) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép, és a § a kovetkezd (4) és (5) bekezdéssel
egésziil ki:

»(2) Az anyakonyvvezetd az Igazsagiigyi és Rendészeti
Minisztérium nyilatkozatat kéri, ha a magyar adllampolgar
a hazassaganak vagy bejegyzett élettarsi kapcsolatanak
felbontasat vagy érvénytelenné nyilvanitasat kiilfoldi biro-
sag, hatdsdg vagy kozjegyz6 hatarozatdval igazolja, kivé-
ve, ha a kiilfoldi hatdrozat hazai elismerésére a hdzassagi
igyekben ¢és a sziil6i feleldsséggel kapcsolatos eljarasok-
ban irdnyadd joghatdsagrol, valamint az ilyen tigyekben
hozott hatarozatok elismerésérdl és végrehajtasarol szolo
2201/2003/EK rendelet az iranyado.

(3) A korabbi bejegyzett élettarsi kapcsolat megsziiné-
sét az anyakonyvvezetd megallapitja:

a) a volt bejegyzett élettars halalat halotti vagy a be-
jegyzett élettars halalat megjegyzésként tartalmazo, a be-
jegyzett élettarsi kapcsolatok anyakonyvébdl kiallitott
anyakonyvi okirat, tovabba a volt bejegyzett élettarsat
holtnak nyilvanitoé vagy halalanak tényét megallapitd jog-
erds birosagi hatarozat alapjan;

b) a bejegyzett élettarsi kapcsolat megsziintetését jog-
erds kozjegyzoi végzés, vagy a bejegyzett élettarsi kapcso-
lat felbontasat vagy érvénytelenné nyilvanitasat jogerds
birdsagi vagy hatosagi hatarozat, vagy az e tényt tartalma-
70, a bejegyzett élettarsi kapcsolatok anyakdnyvébdl kial-
litott anyakdnyvi okirat alapjan.

(4) A személyiadat- és lakcimnyilvantartas hatalya ala
nem tartozd személy vagy az, akinek csaladi allapotat
a nyilvantartds nem tartalmazza, a ndtlen, hajadon csaladi
allapotot kdzokirattal igazolja.

(5) Kiilfoldi allampolgar csaladi allapotat a hazassagko-
tést vagy a bejegyzett ¢lettarsi kapcsolat 1étesitését meg-
el6z0 eljarasban a tanusitvannyal is igazolhatja.”

15. §

Az R. 39. § (1) bekezdése helyébe a kovetkezd rendel-
kezés 1ép:

,»(1) Ha valakit halotti anyakonyvi bejegyzés, holtnak nyil-
vanito vagy halal tényét megallapitd jogerds birosagi hataro-
zat alapjan holtnak tekintenek, és a hazastarsa vagy a bejegy-
zett élettarsa (ijabb hazassagot kot vagy bejegyzett élettarsi
kapcsolatot 1étesit, a korabban kotott hazassagot vagy be-
jegyzett élettarsi kapcsolatot a tévesen megallapitott halaleset
iddpontjatdl kezdddden akkor is megsziintnek kell tekinteni,
ha az 0ijabb hazassagkotés vagy bejegyzett élettarsi kapcsolat
Iétesitése utan megallapitjak, hogy a halottnak vélt személy
¢letben van, és az ujabb hazassag vagy bejegyzett élettarsi
kapcsolat egyébként nem érvénytelen.”

16. §

Az R. 41. § (1) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendel-
kezés 1ép:

»(1) A kilfoldi allampolgar, a kiilfoldon €16 hontalan
hazassagkdtésekor — ha tanusitvannyal igazolja, hogy ha-
zassagkotése a red iranyado kiilfoldi jog szerint nem titko-
zik akadalyba — az anyakonyvvezetd vizsgalja, hogy a ma-
gyar csaladjogi torvényben foglalt hazassagi el6feltételek
fennallnak-e. Ha a tanusitvany a felhasznalhatosaga ido-
tartamara nézve nem tartalmaz adatot, a hat honapnal nem
régebbi tanusitvany fogadhato el.”

17.§

Az R. 42. § (3) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendel-
kezés 1ép:

»(3) A siket, nagyothall6 vagy néma személy hazassag-
kotésekor a magyar nyelvet nem érté és nem beszéld sze-
mély hazassagkotésére vonatkozd szabalyokat kell alkal-
mazni azzal, hogy az eljarasban szakképzett jelnyelvi tol-
macs kozremitkodése kotelezd.”

18. §

Az R. a 44. §-t kdvetden a kovetkezd alcimmel, vala-
mint a kovetkezo 44/A. és 44/B. §-sal egésziil ki:

,, Kozremiikodés a bejegyzett élettarsi kapcsolat
létesitésénél
44/A. § A bejegyzett élettarsi kapcsolat 1étesitésénél
az anyakonyvvezetd (a helyettesitéssel megbizott anya-



17178

MAGYAR KOZLONY

2009/75. szam

konyvvezetd) csak a sajat vagy a helyettesitéssel megbi-
zott anyakdnyvvezetd a megbizdja miikodési teriilete
szerint illetékes telepiilési dnkormanyzat teriiletén jar-
hat el.

44/B. § (1) A bejegyzett élettarsi kapcsolat 1étesitésé-
re iranyul6 szandék bejelentésekor az anyakdnyvvezetd
a felekkel ismerteti a bejegyzett élettarsi kapcsolat l1éte-
sitésének torvényi akadalyait, annak torvényes eléfelté-
teleit.

(2) Az anyakonyvvezeto felhivja a felek figyelmét a be-
jegyzett élettarsi kapcsolat 1étesitése akadalyai elhallgata-
sanak kovetkezményeire.

(3) A bejegyzett élettarsi kapcsolat létesitésére ira-
nyuld szdndék bejelentésérdl felvett, az 1. melléklet sze-
rinti jegyzOkonyv tartalmazza mindazokat az adatokat
¢és személyes nyilatkozatokat, amelyeket a felek a be-
jegyzést megelézo eljarasban tettek. Fel kell tiintetni
a személyazonossag, allampolgarsag, csaladi allapot és
egyéb adatok igazolasara bemutatott, becsatolt okira-
tok, okmanyok megnevezését, szdmat, érvényességi
idejét, az engedélyeket, felmentéseket, igazolasokat, to-
vabba a bejegyzett élettarsi kapcsolat 1étesitésének ter-
vezett idOpontjat, a felek és az anyakonyvvezetd, vala-
mint — ha a jegyzokonyv felvételekor kozremiko-
dott — a tolmdcs alairdsat.

(4) A jegyz6konyvnek tartalmaznia kell azt a tényt, ha
a bejegyzett ¢lettarsi kapcsolat 1étrehozasa kisebbségi
nyelven tortént, valamint az alkalmazott kisebbségi nyelv
megnevezesét is.”

19. §

Az R. a kovetkezO alcimmel, valamint a kovetkezd
44/C. §-sal egésziil ki:

., Bejegyzett élettdarsi kapcsolat létrehozasa kozeli
halallal fenyegeté allapot esetén

44/C. § (1) Ha a felek valamelyikének egészségi alla-
pota kozeli halallal fenyeget, és ez a fél nyilatkozik ar-
rol, hogy a bejegyzett élettarsi kapcsolat 1étesitésének
valamely akadalya alél — amennyiben a felmentésre
ajogszabaly lehetdséget ad — felmentést kapott, az anya-
konyvvezetd nem kérheti ennek okirattal vald bizonyi-
tasat.

(2) Ha a felek valamelyikének egészségi allapota kozeli
halallal fenyeget, és orvos van jelen, vagy késedelem nél-
kil hivhato, véleményét a fél allapotarol az anyakdnyvve-
zet0 kikéri. Az irdsban adott orvosi véleményt a megel6z6
eljaras jegyzokonyvéhez kell csatolni. Orvosi vélemény
hianyaban az anyakonyvvezetd tiinteti fel a jegyzokonyv-
ben, hogy a kozeli halallal fenyegetd veszélyt mi alapjan
allapitotta meg.”

20. §

Az R. a kovetkez6 alcimmel, valamint a kovetkezd
44/D. §-sal egésziil ki:

., Az anyakényvvezetd feladata a bejegyzett élettdrsi

kapcsolat létesitését megelozo eljaras befejezésekor

44/D. § (1) Az anyakonyvvezetd a bejegyzést megel6z6
eljarasrol készitett jegyzokonyvet és mellékleteit a bejegy-
zett élettarsi kapcsolat 1étrehozasaig — nyilvantartasba vé-
tel nélkiil — a tobbi anyakonyvi irattdl elkiilonitve 6rzi.

(2) Az anyakonyvvezetd a bejegyzett élettarsi kapcsolat
létrehozésa eldtt ismételten vizsgalja, hogy a bejegyzett
¢lettarsi kapcsolat 1étesitésének nincs-e torvényi akadalya,
illetve fennallnak-e a torvényes eldfeltételek.”

21. §

Az R. a kovetkezO alcimmel, valamint a kovetkezd
44/E. §-sal egészil ki:

., Nem magyar dallampolgar bejegyzett élettarsi
kapcsolatanak létesitése

44/E. § (1) A kiilfoldi allampolgar, valamint a kiilfo1don
¢16 hontalan személy bejegyzett élettarsi kapcsolata 1étesi-
tésekor — ha tanusitvannyal igazolja, hogy a bejegyzett
¢lettarsi kapcsolat 1étesitése vagy a nemzetk6zi maganjog-
rol szold 1979. évi 13. torvényereji rendelet 41/A. §
(2) bekezdés a) pontjaban meghatarozott esetben a hazas-
sagkotés a red iranyado kiilfoldi jog szerint nem titkozik
akadalyba — az anyakdnyvvezetd megvizsgalja, hogy a be-
jegyzett élettarsi kapcsolatrol szo16 torvényben foglalt eld-
feltételek fennallnak-e. Ha a tanusitvany a felhasznalhato-
saga id6tartamara nézve nem tartalmaz adatot, a hat ho-
napnal nem régebbi tantsitvany fogadhato el.

(2) Az anyakdnyvvezetd a megel6z0 eljarasrol készitett
jegyzokonyvet és az okiratokat felterjeszti a felettes szerv-
hez annak elbiralasara, hogy a kiilfoldi okiratok megfele-
16ek-e.

(3) Ha a nem magyar allampolgar fél a tantisitvanyt nem
tudja beszerezni, ¢s annak bemutatasa aldl felmentést kér,
az anyakonyvvezetd a bejegyzést megel6z6 eljaras jegy-
zO0konyvét elkésziti, és azt az iratokkal, valamint a szan-
dékbejelentésrdl felvett jegyzokonyvvel egyiitt a felettes
szervhez felterjeszti.”

22.§

Az R. a kovetkezO alcimmel, valamint a kovetkezd
44/F. §-sal egésziil ki:

., A tolmdcs kézremiikodése a bejegyzett élettarsi
kapcsolat létesitésénél

44/F. § A tolmacs kozremiikddésére a 42. §-ban foglal-
tak az iranyaddak.”
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23.§

Az R. a kovetkez6 alcimmel, valamint a kovetkezd
44/G. és 44/H. §-sal egésziil ki:

., A bejegyzett élettarsi kapcsolat létrehozasa

44/G. § (1) Az anyakonyvvezetd a bejegyzett élettarsi
kapcsolat 1étrehozasakor a Magyar Koztarsasag cimerével
ellatott nemzeti szinii vallszalagot és iinnepélyes dltozetet
visel.

(2) Az anyakonyvvezetd gondoskodik arrol, hogy a be-
jegyzett élettarsi kapcsolat 1étrehozésa a torvényben eldirt
modon torténjék, annak idétartama alatt a felek, a tanuk
¢és — ha sziikséges — a tolmacs, a jelnyelvi tolmacs mindvé-
gig folyamatosan jelen legyenek.

44/H. § Az anyakonyvvezeto a bejegyzett élettarsi kap-
csolatok anyakonyvében szerepld alapbejegyzést a felek,
a tanuk és a tolméacs alairasa utan alairasaval zarja le.”

24. §

AzR.49. § (1) bekezdése a kovetkezo d) ponttal egésziil
ki:
[Az apa adatai nélkiili sziiletési anyakonyvi bejegyzést
az anyakonyvvezetd lezdrja, hal
»d) agyermek nagykorava valt és sziiletési anyakdnyvi
bejegyzése képzelt apa adatait sem tartalmazza.”

25.§

Az R. az 54. §-t kdvetden a kovetkezd alcimmel, vala-
mint a kovetkezd 54/A. §-sal egésziil ki:

,Alapbejegyzés a bejegyzett élettarsi kapcsolatok
anyakényvébe

54/A. § (1) A bejegyzett élettarsi kapcsolat anyakony-
vezése annak létrehozédsaval egyidejiileg torténik.

(2) Ha az anyakonyvezésre megkeresés, hatosagi ren-
delkezés vagy utolagos anyakonyvezés alapjan keriil sor,
az anyakonyvvezetd az anyakonyv ,,Megjegyzések” rova-
taban tilinteti fel a bejegyzés idejét.

(3) Az anyakodnyvvezeté mint névir6 ir ala, ha a felek
vagy a tanuik valamelyike irni, olvasni nem tud6 személy.”

26. §

AzR. 56. §-a akovetkezo (3) és (4) bekezdéssel egésziil
ki:

»(3) Ha a halottvizsgalatot végzd orvos a halaleset pon-
tos iddpontjat (év, ho, nap) nem tudja megallapitani, a ha-
lotti anyakdnyvben a halottvizsgalati bizonyitvanyon sze-
repl6 iddpontot vagy iddintervallumot kell feltiintetni.

(4) Mindkét hazastars vagy mindkét bejegyzett élettars
halala esetén — ha a halottvizsgalati bizonyitvanybol az el-
halalozas sorrendje nem allapithatdo meg — az anyakonyv-
vezeto a ,,Csaladi allapot” rovatot kihtizza.”

27.§

AzR.59.§ (3) bekezdése a kovetkezd ¢) ponttal egésziil
ki:

[A haldleset anyakonyvezését kévetden az anyakonyv-
vezeto az (1) bekezdésben foglaltakon tul:]

»C) bejegyzi az altala vezetett bejegyzett élettarsi kap-
csolatok anyakonyvének ,,Utolagos bejegyzések”™ rovata-
ba a bejegyzett élettarsi kapcsolat megsziinését.”

28.§

AzR. 60. § (1) bekezdése a kdvetkezd k) ponttal egésziil
ki:

[Az anyakonyvvezetd a sziiletési anyakonyv ,, Utolagos
bejegyzések” rovataba jegyzi be]

»k) agyermek sziiletési csaladi és utonevének kijavita-
sat, ha a nemzetk6zi maganjogrol szolo 1979. évi 13. tor-
vényerejl rendelet 10. § (2) bekezdése alapjan a gyermek
névviselésére a sziilok egyiittes dontése alapjan a kiilfoldi
jog az irdnyado, feltéve, ha a sziilok igazoltak a gyermek
kiilfoldi allampolgarsagat, valamint azt a tényt, hogy az al-
taluk megjelolt név megfelel a kiilfoldi jognak.”

29. §

Az R. 66. §-a helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1€p:

,»00. § (1) Az anyakdnyvvezetd a hazassagi anyakonyv
,Utolagos bejegyzések” rovataba a magyar birdsag itélete
alapjan jegyzi be azt, hogy a birdsag a hazassagot jogerds
hatarozataval felbontotta, érvénytelenné nyilvanitotta,
vagy a hdzassag nemlétezését allapitotta meg. Ha a birosag
hatérozatdban a hazassagot csak meghatarozott idtartam-
ra nyilvanitotta érvénytelenné, az anyakdnyvvezetd az
,Utolagos bejegyzések” rovataba a magyar birdsag itélete
alapjan bejegyzi az érvényessé valas napjat is.

(2) Ha a hazassagot kiilfoldi birosag vagy mas hatosag
szlinteti meg, a megsziinés tényét a kiilfoldi hatarozat alap-
jan kell az anyakonyvbe feljegyezni, a 38. § (2) bekezdés
szabalyai szerint.

(3) Az (1) és (2) bekezdés szerinti utdlagos bejegyzés
tartalmazza a birdsdg megnevezEését, a hatarozat jogerdre
emelkedésének napjat, szamat, valamint kiilfoldi hatarozat
esetén a nem magyar allampolgar hazastars hazassagi
nevének megvaltozasat, ha az a hatdrozatbol megéalla-
pithato.”
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30. §

Az R. a 67. §-t kovetden a kovetkezd alcimmel, vala-
mint a kovetkezo 67/A—67/E. §-sal egésziil ki:

,, Utdlagos bejegyzés a bejegyzett élettarsi kapcsolatok
anyakényvébe

67/A. § (1) Ha a feleknek a bejegyzett élettarsi kapcso-
latok anyakonyvébe bejegyzett sziiletési csaladi vagy uto-
neve, illetve személyi azonositdja megvaltozik, az anya-
konyvvezeté az 0j adatokat az anyakonyv ,,Utolagos be-
jegyzések” rovataba jegyzi be. A bejegyzést az alabbi ok-
iratok alapjan kell teljesiteni:

a) akozponti anyakonyvi szerv névvaltozasi értesitése,

b) abirdsag jogerds hatarozata,

¢) a csaladjogi helyzet megvaltozasaval Osszefiiggo,
névvaltozast tartalmaz6 anyakonyvi okirat,

d) apolgarok személyi adatait és lakcimét nyilvantartd
szerv értesitése a személyi azonositd valtozasardl,

e) mas anyakonyvvezetd értesitése az allampolgarsagi
eljarasban tortént névmodositasrol, vagy

f) a sziiletést nyilvantarté anyakonyvvezetd értesitése
a 60. § (2) bekezdése alapjan tortént valtozasokrol.

(2) A sziiletést nyilvantartd anyakonyvvezetd értesitése
alapjan kell bejegyezni a sziiletési anyakonyvbe bejegy-
zett €s a bejegyzett élettarsi kapcsolatok anyakonyvében is
szerepld téves adatok kijavitasat.

67/B. § (1) Az anyakonyvvezeto az egyik fél halalat
a bejegyzett élettarsi kapcsolatok anyakonyvének ,,Utdla-
gos bejegyzések” rovataba jegyzi be, ha a bejegyzett ¢let-
tarsi kapcsolat e fél halalaval sziint meg.

(2) A magyar allampolgar fél kiilfo1don tortént halalese-
tének utolagos bejegyzése a hazai anyakonyvezést végzo
anyakonyvvezet0 értesitése alapjan torténik.

(3) A nem magyar allampolgar fél kiilfoldon tortént ha-
lalesetének bejegyzését — a kiilfoldi okirat alapjan — a fe-
lettes szerv rendeli el.

(4) Az utdlagos bejegyzés tartalmazza:

a) az egyik fél halalesetének a tényét,

b) ahalaleset id6pontjat,

¢) a halotti anyakonyvi bejegyzés folyoszamat, to-
vabba

d) a halélesetet nyilvantarté anyakdnyvvezeté megne-
vezését, ha a bejegyzett élettarsi kapcsolat 1étesitésének
helye és a haléleset helye nem azonos.

(5) A felek halalat, valamint sziiletési nevilk megvalto-
zasat nem kell bejegyezni az anyakonyvbe, ha a bejegyzett
¢lettarsi kapcsolat mar korabban megsziint.

67/C. § Més anyakdnyvvezetd értesitése alapjan kell be-
jegyezni az anyakonyvbe a ,,bejegyzett élettarsi kapcsola-
ta megszint” adatot, ha a holtnak nyilvanitott személy be-
jegyzett élettarsa tijabb bejegyzett élettarsi kapcsolatot 1¢-
tesitett, vagy hazassagot kotott, €s a holtnak nyilvanito ha-
tarozatot a birosag hatalyon kiviil helyezte.

67/D. § (1) Az anyakdnyvvezetd az anyakonyv ,,Utdla-
gos bejegyzések” rovataba a magyar kozjegyz6 altal elekt-
ronikus uton megkiildott végzés alapjan jegyzi be azt,
hogy a kozjegyzd a bejegyzett élettarsi kapcsolatot meg-
szilintette, illetve a magyar birdsag itélete alapjan azt
a tényt, hogy a birdsag azt jogerds hatarozataval felbontot-
ta vagy érvénytelenné nyilvanitotta.

(2) Ha a bejegyzett élettarsi kapcsolatot kiilfoldi biro-
sag, hatdsag vagy kozjegyz0 sziinteti meg, a megszinés té-
nyét a kiilfoldi hatarozat alapjan kell az anyakonyvbe fel-
jegyezni a 38. § (2) bekezdés szabalyai szerint.

(3) Az (1)—(2) bekezdés szerinti utdlagos bejegyzés
tartalmazza az eljard kozjegyz6 vagy a birésag meg-
nevezését, a végzés, illetve a hatarozat jogerdre emelke-
désének napjat, szamat, valamint kiilfo1di hatarozat ese-
tén a nem magyar allampolgar fél bejegyzett élettarsi
nevének megvaltozasat, ha az a hatarozatb6l megalla-
pithaté.

67/E. § (1) Ha a felek vagy azok egyike a magyar al-
lampolgarsagot megszerezte, e tényt az anyakonyvveze-
t6 — az allampolgarsagi eskii vagy fogadalom letételé-
nek helye szerinti anyakonyvvezetd, ennek hianyaban
az allampolgarsagi iigyekben eljard szerv értesitése
alapjan — az anyakdnyv ,,Utolagos bejegyzések” rovata-
ba jegyzi be.

(2) A magyar allampolgarsag megsziinésének tényét az
allampolgarsagi tigyekben eljaro szerv értesitése alapjan
kell az anyakonyvbe bejegyezni.

(3) A magyar allampolgarsag megszlinését, megszerzé-
sét az anyakonyvbe akkor is fel kell jegyezni, ha a bejegy-
zett élettarsi kapcsolat mar megszint.

(4) Az anyakdnyvbe bejegyzett adat kijavitasat az,,Uto-
lagos bejegyzések” rovat tartalmazza.”

31.§

Az R. 68. §-a a kdvetkez6 e) ponttal egésziil ki.

[A halotti anyakényv ,, Utolagos bejegyzések” rovataba
Jjegyzi be az anyakonyvvezetd.:]

»€) az 56. § (4) bekezdése szerinti esetben az elhunyt
csaladi allapotat és volt hazastarsanak vagy bejegyzett
¢lettarsanak adatait, ha az elhalalozas sorrendje ismertté
valik.”

32§

Az R. 70. § (2) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendel-
kezés 1ép:

»(2) Az anyakonyvvezetd a halotti anyakdnyvbe teljesi-
tett utdlagos bejegyzést kovetden az (1) bekezdésben fog-
laltakon til intézkedik a sziiletési, a hazassagi anyakonyv,
valamint a bejegyzett élettarsi kapcsolatok anyakdnyve
utdlagos bejegyzésének kijavitasara.”
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33.§

Az R. 81. §-a a kdvetkez6 (8) bekezdéssel egésziil ki:
»(8) A hazai anyakonyvezést végz6 hatosag egyidejiileg
tobb anyakonyvet vezethet.”

34.§

Az R. 81/B. § (2) bekezdése helyébe a kdvetkezd ren-
delkezés 1ép:

»(2) A kérelem tartalmazza mindazokat az adatokat,
amelyeket a hazai anyakonyvbe be kell jegyezni. A kére-
lemhez mellékelni kell a kiilfoldi anyakonyvi okiratot, va-
lamint a hazai anyakdnyvezéshez sziikséges egyéb okira-
tokat, igy kiillondsen a csaladi allapotra és a csaladi jogal-
las rendezésére vonatkozo okiratot. Az idegen nyelvii ok-
iratokat — ha nemzetkozi szerzédés eltéréen nem rendelke-
zik — hiteles magyar nyelvii forditassal ellatva kell benyt;-
tani. Nemzetkozi szerz6dés eltérd rendelkezése hianyaban
a kiilfoldi okiratokat — a kiallitas helye szerinti dllamban
miikddé magyar konzuli tisztviseld altal ellatott — diplo-
maciai feliilhitelesitéssel kell benyujtani, ha ennek elharit-
hatatlan akadalya nincs.”

35.§

Az R. 81/C. § (2) bekezdése helyébe a kdvetkezd ren-
delkezés 1ép, és a § a kovetkezd (3) és (4) bekezdéssel egé-
sziil ki:

»(2) Ha a kiilfoldi sziiletési anyakonyvi okirat a sziilok
sziiletési neve helyett a hazassagi vagy bejegyzett élettarsi
nevet tartalmazza, a hazai anyakdnyvezésre iranyulo elja-
rasban a nagykoru gyermek a sziil0k sziiletési nevérdl sze-
mélyes nyilatkozatot tehet.

(3) A hazai anyakdnyvezést végzd hatdsag torli az
anyakonyvi bejegyzést, ha az anyakdnyvezés korabban
mar megtortént, vagy az allampolgarsagi tigyekben elja-
r6 szerv megallapitja, hogy az érintett személy a hazai
anyakdnyvezés idépontjaban nem volt magyar allam-
polgar.

(4) Kiskoru gyermek sziiletése hazai anyakdnyvezésé-
nek eldfeltétele — ha az apasagi vélelem alapja a sziilok ha-
zassaga — a szlilok hazassaganak hazai anyakonyvezése is,
ha a sziilék vagy azok egyike magyar allampolgar.”

36.§

(1) Az R. 81/D. § (1) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(1) A sziiletés hazai anyakonyvezése soran a gyermek
csaladi neveként a kiilfoldi okiratban szerepld csaladi ne-
vet kell feltiintetni, feltéve, hogy az a Csjt. szabalyainak

megfelel. Ha a kiilfoldi okiratban szerepld csaladi név nem
felel meg a Csjt. szabalyainak, a sziil6k — nagykoru gyer-
mek sziiletésének hazai anyakonyvezése soran az érin-
tett — nyilatkozata alapjan kell a Csjt. szabalyainak megfe-
lel6 csaladi nevet feltiintetni, kivéve, ha a nemzetk6zi ma-
ganjogrol sz0l6 jogszabaly alapjan a sziiletés anyakonyve-
zésekor a névviselésre kiilfoldi jogot kell alkalmazni.”

(2) Az R. 81/D. § (4) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(4) A kiilfoldi fél hazassagi nevét a rendelkezésre allo
kiilfoldi okirat alapjan kell a hazai anyakonyvbe bejegyez-
ni. Ha a hazassagi anyakonyv hazassagi nevet nem tartal-
maz, a ,,Hazassagi név” rovatot a hazassagi anyakonyvi
kivonaton ki kell htizni.”

(3) AzR. 81/D. §-a a kdvetkezo (5) bekezdéssel egésziil
ki:
»(5) Ha a hazai anyakonyvezés soran nem allapithato
meg, hogy a kiilfoldon megkdtott hazassag vagy bejegy-
zett élettarsi kapcsolat 1étrejott vagy érvényes, a hazai
anyakonyvezést végz0 hatdsag az Igazsagiigyi és Rendé-
szeti Minisztérium nyilatkozatat kéri.”

37.§

Az R. 83. § (5) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendel-
kezés 1ép:

»(5) Az anyakdnyvi okiraton az anyakonyvi bejegyzés
szamat a kotet betlijelzésével torve kell feltlintetni, ha egy-
idejiileg tobb anyakodnyvet vezetnek.”

38. §

(1) Az R. 85. § (2) bekezdés b) pontja a kovetkezd
be) alponttal egésziil ki:

[A hazassagi anyakonyvi kivonatba:]

»be) azt a tényt, hogy a hazassag a magyar jog alapjan
mely napt6l tekinthetd érvényesnek.”

(2) Az R. 85. § (2) bekezdés ¢) pontja helyébe a kovet-
kezo rendelkezés 1€p, és a bekezdés a kovetkez6 d) ponttal
egésziil ki:

[Az anyakényvi kivonat , Megjegyzések” rovatiba
a kiilfoldi és ismeretlen allampolgarsagon, a hontalansd-
gon, valamint a magyar dallampolgarsag megsziinésének
tényén és idépontjan kiviil az alabbi adatokat kell beje-
gyezni:|

»C) A bejegyzett élettarsi kapcsolatok anyakonyvébol
kiallitott kivonatba:

ca) a bejegyzett élettarsi kapcsolat megsziinését, ér-
vénytelenné nyilvanitasat;

chb) azt a tényt, hogy a bejegyzett é€lettarsi kapcsolat
a magyar jog szerint mely naptdl tekinthetd érvényesnek.

d) A halotti anyakonyvi kivonatba:

da) a holtnak nyilvanitast;
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db) a halal tényének birdsagi megallapitasat;

dc) a2009. julius 1-je elott rendszeresitett halotti anya-
konyvi kivonaton — ha az elhalt bejegyzett élettars
volt — a bejegyzett ¢élettarsanak sziiletési csaladi és utone-
vét.”

39. §

Az R. 87. § (2) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendel-
kezés 1ép, és a § a kovetkezd (3) bekezdéssel egésziil ki:

»(2) Az anyakodnyvi masolat — a kordbbi, a vallasra, ci-
mekre, rangokra vonatkozo bejegyzéseket kivéve — az
alapbejegyzést, valamint az esetleges utdlagos bejegyzé-
seket teljes szovegiikben, sz6 szerint tartalmazza. A sziile-
tési anyakdnyvi masolaton a sziiletés, a hazassagi, vala-
mint a bejegyzett élettarsi kapcsolatrol kiallitott anya-
konyvi masolaton a hazassagkotés, illetve a bejegyzett
¢lettarsi kapcsolat 1étesitésének, a halotti anyakdnyvi ma-
solaton pedig a halaleset évét és napjat betiikkel is ki kell
irni.

(3) A felettes szerv, a kozponti anyakdnyvi szerv, vala-
mint az allampolgarsagi iigyekben eljaro szerv teljes adat-
kort anyakonyvi masolat kiallitdsara is utasitast adhat.”

40. §

(1) AzR. 91. § (1) bekezdése helyébe a kovetkezd ren-
delkezés 1ép:

»(1) Az anyakdnyvvezetd anyakdnyvenként betlirendes
névmutatot vezet a sziiletési, a hazassagi anyakonyvekbe,
a bejegyzett élettarsi kapcsolatok anyakodnyveibe és a ha-
lotti anyakdnyvekbe torténd bejegyzésekrdl.”

(2) AzR. 91. § (3) bekezdése helyébe a kdvetkezd ren-
delkezés 1ép:

»(3) A névmutato bejegyzése a (2) bekezdésben foglal-
tak mellett tartalmazza az alapbejegyzés anyakdnyvi sza-
mat, a sziiletési névmutatoban a gyermek anyjanak, a ha-
zassagi névmutatdban és a bejegyzett élettarsi kapcsolatok
névmutatojaban a masik félnek, a halotti névmutatdban az
elhalt személy anyjanak sziiletési csaladi és utonevét.”

41. §

(1) Az R. 96. § (6) bekezdése helyébe a kdvetkezo ren-
delkezés 1ép:

,»(0) Az anyakdnyvvezetd azt az iratot, amely hazassagi
anyakonyvben vagy bejegyzett élettarsi kapcsolatok anya-
konyvében szerepld anyakdnyvi bejegyzésen kiviil mas
anyakonyvi bejegyzésnek is alapirata, a hazassagi, illetve
a bejegyzett élettarsi kapcsolatok anyakonyvi iratainal he-
lyezi el.”

(2) Az R. 96. § (7) bekezdése helyébe a kovetkezo ren-
delkezés 1ép:

»(7) Azt az iratot, amelynek alapjan anyakonyvi bejegy-
z¢ést nem teljesitettek, valamint azt a hazassagkotést vagy
a bejegyzett élettarsi kapcsolat 1étesitését megel6zo elja-
rasrol készitett jegyzOkonyvet, amelynek alapjan a hazas-
sadgot nem kototték meg, vagy a bejegyzett élettarsi kap-
csolatot nem hoztak 1étre, iktatas utan az irattarban kell el-
helyezni.”

42.§

Az R. 99. §-a helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

»99. § (1) A sziiletési anyakonyvbe bejegyzést teljesi-
t6 anyakdnyvvezetd a hazassagkotést nyilvantartd anya-
konyvvezetot értesiti a kozos gyermekek csaladi nevé-
nek bejegyzésérél, ha a gyermek hazassagban ¢é16
sziloktél szarmazott, és a sziilok nem viselnek k6zos
hazassagi nevet, feltéve, hogy a gyermek névviselésére
vonatkozoan a hazassagi anyakdnyvben még nincs be-
jegyzés, vagy a korabbi megallapodast a sziilék megval-
toztattak.

(2) A sziiletést nyilvantartd anyakonyvvezetd értesiti
a hazassagkotést, a bejegyzett élettarsi kapcsolatot, az
érintett személy gyermekeinek sziiletését, valamint az
érintett személy haldlesetét nyilvantartd anyakdnyvveze-
tot a sziiletési anyakonyvbe feljegyzett adatok kijavitasa-
6l ha az iratokbdl kitlinik, hogy az érintett személy hazas-
sagot kotott, bejegyzett élettarsi kapcsolatot [étesitett vagy
gyermekei vannak.

(3) A halotti anyakdnyvbe bejegyzést teljesitd anya-
konyvvezetd értesiti az elhalt személy sziiletését,
valamint a hazassagkotését vagy bejegyzett élettarsi
kapcsolatat nyilvantarté anyakonyvvezetot, ha a hazas-
sag vagy a bejegyzett ¢élettarsi kapcsolat fennallt a hala-
leset iddpontjaban, ha a sziiletés, a hazassagkotés vagy
a bejegyzett élettarsi kapcsolat l1étesitése Magyaror-
szagon tortént, vagy annak hazai anyakonyvezését elvé-
gezték.

(4) A bejegyzett ¢élettarsi kapcsolatot nyilvantartod
anyakonyvvezetd értesiti a bejegyzett élettars korabbi
hazassagkotését nyilvantartdé anyakonyvvezetét, ha
abejegyzett élettars a bejegyzett élettarsi kapcsolat l1éte-
sitését megel6zden hazassagi névként volt férje nevét
vagy csaladi nevét viselte a hazassagra utal6 toldéssal,
¢és hazassagi nevét nem modositotta masik hazassagi
névviselési formara, ezért a sziiletési csaladi nevének
viselésére jogosult.

(5) Az anyakdnyvvezet6 az (1) és (2) bekezdésben eldirt
adatszolgaltatast az anyakonyvi masolat, a (3) és (4) be-
kezdésben eldirt adatszolgaltatast anyakdnyvi értesités
megkiildésével teljesiti a bejegyzést kdvetd 6t munkana-
pon belil.”
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43§

(1) AzR. 104. § (3) bekezdése helyébe a kdvetkezo ren-
delkezés 1ép:

»(3) Az anyakdnyvezésnél és az anyakonyvi okiratok
kiallitasanal a 3. melléklet szerinti roviditéseket kell hasz-
nalni. Az anyakonyvi zaradékok és bejegyzések mintajat
a 4. mellékletben foglaltak szerint kell alkalmazni.”

(2) Az R. 104. §-a a kdvetkezd (5) bekezdéssel egésziil
ki:
»(5) A 2009. julius 1-je el6tt rendszeresitett halotti
anyakonyvben — ha az elhalt bejegyzett élettars volt —a be-
jegyzett €lettarsanak sziiletési csaladi és utdonevét, szemé-
lyi azonositdjat, annak hidnyaban sziiletési idejét, a be-
jegyzett élettarsi kapcsolat létesitésének helyét és idejét
a ,,Megjegyzések” rovatban kell feltiintetni. A hdzassagra
és a hazastarsra vonatkoz6 rovatokat ez esetben ki kell
hazni.”

44. §

(1) Az R. 1-4. melléklete helyébe e rendelet /—4. mel-
léklete 1ép.

(2) Az R. 6. és 7. melléklete helyébe e rendelet 5. és
6. melléklete 1&p.

(3) Az anyakonyvi szakvizsgarol szol6 9/2007. (111. 6.)
IRM rendelet 2. melléklete helyébe e rendelet 7. melléklete
1ép.

(4) Az anyakonyvi szakvizsgardl szolo 9/2007. (I11. 6.)
IRM rendelet 3. melléklete 1. pontjaban a ,,25” szdvegrész
helyébe a ,,harminc” szoveg 1ép.

45. §

Ez a rendelet 2009. julius 1-jén 1ép hatalyba.

46. §

Az R.

1. 3. § (3) bekezdésében a ,,7. §-anak (4) bekezdésé-
ben” szovegrész helyébe a ,,7. § (5) bekezdésében”,

2. 5. § (1) bekezdésében a ,,hazassagi €s halotti anya-
konyvek” szovegrész helyébe a ,,hazassagi anyakonyvek,
a bejegyzett élettarsi kapcsolatok anyakdnyvei és a halotti
anyakonyvek”,

3. 7.§ (1) bekezdés a) pontjaban a ,,hazassagkotésnél”
szovegrész helyébe a ,,hazassagkotésnél és a bejegyzett
¢lettarsi kapcsolat 1étesitésénél”,

4. 7. § (1) bekezdés c) pontjdban a ,,kdzremiikodik™
szovegrész helyébe a ,,kozremiikodhet”,

5. 7. § (3) bekezdésében a ,,hat” szovegrész helyébe
a ,tizenkét”,

6. 7. § (6) bekezdésében a ,,hdzassag megkotésére”
szovegrész helyébe a ,,hazassag megkotésére €s a bejegy-
zett élettarsi kapcsolat 1étesitésére”, a ,,hazassagkotés”
szovegrész helyébe a ,,hazassagkotés vagy a bejegyzett
¢lettarsi kapcsolat 1étesitésének”,

7. 10.§ (1) bekezdés a) pontjaban a ,,sziiletési, hazassa-
gi, halotti anyakonyv” szovegrész helyébe az ,,a sziiletési,
a hazassagi anyakonyv, a bejegyzett élettarsi kapcsolatok
anyakonyve, valamint a halotti anyakonyv”,

8. 11. § (1) bekezdésében és a 12. § (1) bekezdésében
a ,,jarmiivon” szoveg helyébe a ,,mozg6 jarmiivon”,

9. 19. § (1) bekezdésében a ,,hazassagi anyakonyvbe”
szovegrész helyébe a ,hazassagi anyakonyvbe ¢és a be-
jegyzett élettarsi kapcsolatok anyakonyvébe”, a ,,hazasu-
10k” szovegrész helyébe a ,,felek”,

10. 19. § (2) bekezdésében, 29. § (1) bekezdésében,
81/B. § (5) bekezdésében ¢s a 85. § (1) bekezdésében
a ,,hazassagkotés” szovegrész helyébe a ,,hazassagkotés,
a bejegyzett ¢élettarsi kapcsolat 1étesitése”,

11. 21. § (1) bekezdés b) pontjaban a ,,hazassagi anya-
konyvbe” szovegrész helyébe a ,,hazassagi anyakdnyvben
¢és a bejegyzett élettarsi kapcsolatok anyakdnyvében”,

12. 27. § (2) bekezdésében a ,,hazassagi anyakonyv-
ben” szovegrész helyébe a ,,hazassagi anyakonyvben és
a bejegyzett élettarsi kapcsolatok anyakdnyvében”, a ,,ha-
zassag megkotésekor” szovegrész helyébe a ,,hazassag
megkdtésekor vagy a bejegyzett élettarsi kapcsolat 1étre-
hozasakor”, a ,,hdzassagot” szovegrész helyébe a ,,hazas-
sagot vagy a bejegyzett élettarsi kapcsolatot”,

13. 28. § (1) bekezdésében a ,,hazassagi anyakonyvet”
szovegrész helyébe a ,hazassagi anyakonyvet vagy be-
jegyzett élettarsi kapcsolatok anyakonyvét”,

14. 29. § (2) bekezdésében a ,,hazassagkotés és” szo-
vegrész helyébe a ,hazassagkotés, a bejegyzett élettarsi
kapcsolat 1étesitése és a” szoveg, a ,,helység” szovegrész
helyébe a ,,telepiilés”,

15. 30. § (3) bekezdésében az ,,Az orszag” szovegrész
helyébe az ,,A telepiilés és az orszag”,

16. 32.§ (3) bekezdésében ,,hdzastarsa” szovegrész he-
lyébe a ,,hazastarsa vagy bejegyzett élettarsa”,

17. 32.§ (3) bekezdésében €s 65. §-aban a ,,hazassagot
kotott” szovegrész helyébe a ,,hdzassagot kotott vagy be-
jegyzett élettarsi kapcsolatot 1étesitett”,

18. 32. § (3) bekezdésében a ,,hazassagra” szovegrész
helyébe a ,,hazassagra vagy bejegyzett élettarsi kapcsolat-
ra”, a ,, ,hazassdga megszint” > szovegrész helyébe
a ,, ,,hazassaga megsziint”, illetve ,,bejegyzett élettarsi
kapcsolata megsziint” ”,

19. 32. § (4) bekezdésében a ,,hazassagot” szovegrész
helyébe a ,,hdzassdgot vagy bejegyzett élettarsi kapcsola-
tot”, a ,,hazassagkotéskor” szovegrész helyébe a ,,hazas-
sagkotéskor, a bejegyzett élettarsi kapcsolat létesitése-
kor”, a ,,hdzassdgat” szovegrész helyébe a ,,hdzassagat
vagy bejegyzett élettarsi kapcsolatat”,

20. 34. §-t megeldz6 alcimében a ,,bejegyzések” sz6-
vegrész helyébe az ,,utdlagos bejegyzések”,
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21. 36. § (1) bekezdésében a ,,harminc nap elteltével”
szovegrész helyébe a ,,harmincegyedik napra”,

22. 38. § (1) bekezdés a) pontjaban az ,,utdlagos be-
jegyzésként” szovegrész helyébe a ,,megjegyzésként”,

23. 38.§ (1) bekezdés b) pontjaban a ,,kivonat” szoveg-
rész helyébe az ,,okirat”,

24. 39. § (2) bekezdésében a ,,hdzassag” szovegrész
helyébe a ,,hazassag vagy bejegyzett élettarsi kapcsolat”,

25. 39. § (2) bekezdésében a ,,hazastars” szovegrész
helyébe a ,,hazastars, illetve bejegyzett élettars”, a ,,hazas-
sagkotését” szovegrész helyébe a ,,hazassagkotését vagy
bejegyzett ¢lettarsi kapcsolatat”,

26. 41. § (3) bekezdésében a ,,hataridot” szdvegrész
helyébe az ,,id6t”,

27. 43. § (2) bekezdésében az ,,a jelbeszédben jartas
személy” szovegrész helyébe ,,a jelnyelvi tolméacs”,

28. 44.§ (2) bekezdésében az ,,utan” szovegrész helyé-
be az ,,utan alairasaval”,

29. 59. § (1) bekezdésében, 72. § (2) bekezdésében,
74. § (3) bekezdésében és a 81. § (1) bekezdésében a ,,ha-
zassagkotés” szovegrész helyébe a ,,hazassagkotés, a be-
jegyzett élettarsi kapcsolat”,

30. 69. §-aban a ,,hdzassagi” szovegrész helyébe a ,,ha-
zassagi anyakonyvbe, a bejegyzett élettarsi kapcsolatok
anyakonyvébe”,

31. 71. § (1) bekezdésében a ,,vagy a hazassagkotést”
szovegrész helyébe az ,, , a hdzassagkotést vagy a bejegy-
zett élettarsi kapcsolatot”, a ,hazassag megkotésekor”
szovegrész helyébe a ,,hazassag megkotésekor vagy a be-
jegyzett élettarsi kapcsolat 1étrehozéasakor”,

32. 72.§ (1) bekezdésében és a 93. § (1) bekezdésében
a ,,hazassagkotést” szovegrész helyébe a ,,hazassagkotést,
a bejegyzett ¢élettarsi kapcsolatot”,

33. 81. § (1) bekezdésében a ,,lapot tartalmazo™ szo-
vegrész helyébe a ,,lapot — hazassagi anyakonyv és a be-
jegyzett élettarsi kapcsolatok anyakonyve esetén hatvan
vagy hatszaz oldalt — tartalmazo”,

34. 81/C. § (1) bekezdésében a ,,hazassag” szovegrész
helyébe a ,,hazassag, bejegyzett élettarsi kapcsolat”,

35. 89. § (1) és (4) bekezdésében, 89/A. § (2), (4) és
(5) bekezdésében és a 89/B. § (4) bekezdésében az ,,ASZA
rendszer” szovegrész helyébe az ,,ASZA-rendszer”, 89. §
(3) bekezdésében és a 89/B. § (1) és (2) bekezdésében az
»ASZA rendszeren” szovegrész helyébe az ,,ASZA-rend-
szeren”, 89. § (5) bekezdésében és a 89/A. § (1) bekezdé-
sében az ,,ASZA rendszerben” szovegrész helyébe az
»ASZA-rendszerben”, 89/A. § (3) bekezdésében az
»~ASZA  rendszerbeli”  szovegrész  helyébe az
»ASZA-rendszerbeli”, 89/A. § (6) bekezdésében az
»ASZA rendszert” szovegrésze helyébe az ,,ASZA-rend-
szert”,

36. 95. § (3) bekezdésében a ,,hazassagkdtést” szoveg-
rész helyébe a ,,hazassagkotést, valamint a bejegyzett élet-
tarsi kapcsolat 1étesitését”,

37. 97. §-aban az ,,iratot” szovegrész helyébe az ,ere-
deti iratot”, az ,,iratok” szovegrész helyébe az ,eredeti
iratok”,

38. 100. § (2) bekezdésében a ,,varosi anyakonyvveze-
t0” szOovegrész helyébe a ,,varosi anyakonyvvezetd, vala-
mint a hazai anyakonyvezést végzo hatosag”,

39. 100. § (4) bekezdésében a ,,fovarosi f6jegyz0” szo-
vegrész helyébe a ,,hazai anyakonyvezést végzo hatosag”,

40. 101. § (2) bekezdésében a ,hatdsag” szovegrész
helyébe a ,,hatdsag vagy birdsag”
szoveg 1ép.

47.§

Hatalyat veszti az R.

a) 6. §-t koveto alcimében az ,,és kizarasa”,

b) 15. § (1) bekezdésében a ,,(kiilondsen a sziilok
300 napnal nem régebben kiallitott hazassagi anyakonyvi
kivonata)”,

¢) 18. § (3) bekezdésében a ,,vagy aki a szabad mozgas
¢s tartozkodas jogat a Magyar Koztarsasag teriiletén gya-
korolja,”,

d) 30. § (1) bekezdésében a ,,— ha ismert —,

e) 30.§ (3) bekezdésében a ,,— ha nemzetkozi szerzodés
eltéréen nem rendelkezik —,

1) 34.§ (3) bekezdésében az ,,alap- és”,

g) 37.§-tkovet6 alcimében a ,, , korabbi hazassag meg-
szinésének”,

h) 41.§ (4) bekezdésében az ,,a ,,JegyzEk a tanusitvany
bemutatasa aloli felmentési kérelem elbiralasahoz” nyom-
tatvannyal és”,

i) 51.§ (4) bekezdésében az ,,a fogamzas és”,

j) 84.§ (5) bekezdésében a ,,— ha nemzetk6zi szerzodés
eltér6en nem rendelkezik —,

k) 96. § (2) bekezdésében a ,,harom csoportban,”
szovegreész.

48. §
Hatalyat veszti az R.
a) 9. §-at megeldz6 alcim és 9. §-a,
b) 13. §-at megeldzo alcim, 13. §-a és 14. §-a,
c) 41/A. §-at megel6z0 alcim és 41/A. §-a.
49.§
Ez a rendelet a hatalybalépését kdvetd napon hatalyat

veszti.

Dr. Draskovics Tibor s. k.,

igazsagligyi és rendészeti miniszter
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1. melléklet
a 14/2009. (V1. 3.) IRM rendelethez

., 1. szamu melléklet
a 6/2003. (Ill. 7.) BM rendelethez

A sziiletés, a hazassag, a bejegyzett élettarsi kapcsolat
létesitésére iranyulé szandék és a halaleset
bejelentésérol késziilt Jegyzokonyv adattartalma

a) Jegyzokonyv a sziiletés bejelentésérdl:

— anyakdnyvi azonosito,
— kihelyezett anyakonyv jelzése,
— az anyakonyvi bejegyzés folydszama.

A gyermek:
— sziiletési helye,
— sziiletési ideje (év, ho, nap, ora, perc),
neme (fiu, lany),
allampolgarsaga (magyar, hontalan, ismeretlen, kiil-
foldi, mégpedig: ..... ),
— sziiletési csaladi és utoneve,
— személyi azonositdja,
— szarmazasi helye.

Az apa:
— sziiletési csaladi és utdneve,
— hazassagi neve,
szliletési helye,
személyi azonositoja, annak hianyaban sziiletési 1d6
(év, ho, nap),
— lakohelye,
— allampolgarsaga (magyar, hontalan, ismeretlen, kiil-
foldi, mégpedig: ... ).

Az anya:

— sziiletési csaladi és utoneve,
— hazassagi neve,

szliletési helye,

— személyi azonositoja, annak hianyaban sziiletési id6
(év, ho, nap),

— lakohelye,

— allampolgarsaga (magyar, hontalan, ismeretlen, kiil-
foldi, mégpedig: ..... ),

— személyazonossagot igazold okirata (tipusa, kiallito
hat6sag megnevezése, okmanyazonositoja, érvényességi
ideje),

— csaladi allapota,

— asziil6k hazassagkotésének helye, ideje (év, ho, nap),

— az élettarsi kapcsolat nyilvantartasba vételének helye
és ideje (év, ho, nap),

— ha az anya 6zvegy, a férj halalesetének helye, ideje
(év, ho, nap), folydszama,

— ha az anya elvalt, a jogerds itélet vagy végzes szama,
kelte, a birésag vagy kozjegyz0 megnevezése,

— egyes vagy ikersziilés (egyes, kettds, harmas, négyes,
0t0s, hatos), ha ikersziilés, a gyermek hanyadikként sziile-
tett (els6, masodik, harmadik, negyedik, 6todik, hatodik),

— megjegyz¢s (ebben a rovatban kell szerepeltetni azt
a tényt, hogy az apa vagy az anya menekiilt statussal ren-
delkezik, valamint azt a tényt, hogy a sziildk az Elettarsi
Nyilatkozatok Nyilvantartasa altal igazolt élettarsi kap-
csolatban élnek és a bejegyzés idejét),

— az anyakonyvvezeto alairasa,

— a(z) anya (sziilok) alairasa,

— akiallitas kelte.

b) Jegyzokonyv a hazassag bejelentésérol:

— anyakdnyvi azonosito,

— kihelyezett anyakdnyv jelzése,

az anyakonyvi bejegyzés folyoszama,

a hazassagkotés helye,

— a hazassagkotés ideje (év, ho, nap, ora, perc).

A hazastarsak adatai (férj, feleség):
— el6z6 hazassagi neve,

— sziiletési csaladi és utoneve,
hazassagi neve,

szliletési helye,

— személyi azonositd, annak hidnyaban sziiletési ido
(év, ho, nap),

— ¢l6z6 csaladi allapota (ndtlen, hajadon, 6zvegy, 6z-
vegy bejegyzett €lettars, elvalt, elvalt bejegyzett élettars,
hazassaga megsziint, bejegyzett ¢lettarsi kapcsolata meg-
szlint),

— lakohelye (pontos cim),
apja sziiletési csaladi és utoneve,
anyja sziiletési csaladi és utoneve,

— allampolgarsaga,
— el6z6 allampolgarsaga(i),
el6z6 lakohelye(i) (orszag).

A bemutatott okiratok:

— személyazonossag igazolasara szolgaldé okmany tipu-
sa (személyazonositd igazolvany, utlevél, vezetdi enge-
dély, egyéb), okmanyazonositdja, a kiallitdé hatésag meg-
nevezése, érvényességi ideje,

— sziiletési anyakonyvi kivonat (a kiallité hatésag meg-
nevezése, folyoszam),

— személyi azonositot és lakcimet igazold hatdsagi iga-
zolvany szama,

— csaladi allapot igazolasa (az okirat és a kiallito hato-
sag megnevezese),

— hazassagi engedély, felmentés, tanusitvany szama,
a kiallito hatosag megnevezése, érvényességi ideje,

— allampolgarsagot igazol6 okirat, okmany tipusa, sza-
ma, a kiallito hatésag megnevezése, érvényességi ideje,

— megjegyzEs (a menyasszony vagy a volegény mene-
kiilt statusa, termen kiviili hdzassagkotés, az egyik fél ko-
zeli halallal fenyegeto allapota stb.),

— késziilt (év, ho, nap).

A hézassagi akadalyok elhallgatdsanak kovetkezmé-
nyeire valo figyelmeztetés utdn a menyasszony és a vole-
gény bejelenti, hogy egymassal hazassagot kivannak kot-
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ni, és legjobb tudomasuk szerint hazassagkotésiiknek tor-
vényi akadalya nincs.

1. A menyasszony ¢€s a vélegény bejelenti, hogy a szii-
letend6 kozos gyermekeik csaladi neve .........cccceevenneeee.
........... lesz.

2. A vélegény kijelenti, hogy a menyasszony rendezet-
len csalddi jogéllasu gyermekérdl nem tud.

3. A vdlegény kijelenti, hogy a menyasszonynak
........ EV ivvvieveieeeiceieneee. DO
....... napjan sziletett .........ccccoccvevievierienieennenn.. UtONEVU
gyermekét a magaénak elismeri.

4. A vélegény kijelenti, hogy a menyasszonynak
........ €V rveevierieeeeieeiiesienee.. DO
........ napjan sziletett ..........ccceeeveierienieenenenn.. UtONEVU
gyermekét a magaénak nem ismeri el.

— Anyakonyvvezet6 alairasa,

— amenyasszony alairésa,

a vOlegény alairasa,
a tolmdcs alairasa.

A hazassagkotésnél kozremiikodé anyakdnyvvezetd
csaladi és utoneve.

A tanuk és a tolmacs csaladi és utoneve, lakcime, a be-
mutatott személyazonossagot igazold okirat tipusa, , ok-
manyazonositoja, a kiallitd hatdosdg megnevezése, érvé-
nyességi ideje:

— 1. tanu,

— 2. tanq,

— tolmacs,

— megjegyzések (itt kell szerepeltetni azt a tényt, ha
a hazassagot valamely kisebbségi nyelven kotik).

¢) Jegyzokonyv bejegyzett élettarsi kapcsolat létesite-
sere iranyulo szandék bejelentésérol:

anyakonyvi azonosito,
kihelyezett anyakonyv jelzése,

— az anyakonyvi bejegyzés folydszama,

— abejegyzés helye,

— abejegyzett élettarsi kapcsolat 1étrejottének ideje (év,
ho, nap, ora, perc).

A bejegyzett élettarsak adatai:
hazassagi neve,

sziiletési csaladi és utoneve,
szliletési helye,

neme,

— személyi azonositd, annak hidnydban sziiletési ido
(év, ho, nap),

— el6z6 csaladi allapota (nétlen, hajadon, 6zvegy, 0z-
vegy bejegyzett €lettars, elvalt, elvalt bejegyzett élettars,
hazassaga megsziint, bejegyzett élettarsi kapcsolata meg-
szunt),

— lakohelye (pontos cim),

— apja sziiletési csaladi és utoneve,

— anyja sziiletési csaladi és utoneve,

— allampolgarsaga,

— eloz6 allampolgarsaga(i),
— el6z6 lakohelye(i) (orszag).

A bemutatott okiratok:

— személyazonossag igazolasara szolgald okmany tipu-
sa (személyazonositd igazolvany, utlevél, vezetdi enge-
dély, egyéb), okmanyazonositdja, a kiallité hatosag meg-
nevezése, érvényességi ideje,

— sziiletési anyakonyvi kivonat (a kiallité hatésag meg-
nevezése, folyoszam),

— személyi azonositot és lakcimet igazold hatdsagi iga-
zolvany szama,

— csaladi allapot igazolasa (az okirat és a kiallitd hato-
sdg megnevezése),

— engedély, felmentés, tantsitvany szdma, a kiallit ha-
tosdg megnevezése, érvényességi ideje,

— allampolgarsagot igazolo okirat, okmany tipusa, sza-
ma, a kiallito hatdsag megnevezése, érvényességi ideje,

— megjegyzés (a felek menekiilt statusa, a bejegyzett
¢lettarsi kapcsolat hivatalos helyiségen kiviili 1étesitése, az
egyik fél kozeli halallal fenyeget6 allapota stb.),

— késziilt (év, ho, nap).

A bejegyzett élettarsi kapcsolat 1étrejotte akadalyai el-
hallgatasdnak kovetkezményeire vald figyelmeztetés utan
a felek bejelentik, hogy egymassal bejegyzett élettarsi
kapcsolatot kivannak létesiteni, és legjobb tudomasuk sze-
rint ennek torvényi akadalya nincs.

— anyakonyvvezet6 alairasa,

— a felek alairasa,

— atolmacs alairasa.

A bejegyzett élettarsi kapcsolat 1étesitésénél kozremii-
kodé anyakonyvvezetd csaladi és utoneve.

A tanuk ¢és a tolmacs csaladi és utoneve, lakcime, a be-
mutatott személyazonossagot igazolod okirat tipusa, ok-
manyazonositoja, a kiallitd hatésdg megnevezése, érveé-
nyességi ideje:

— 1. tanu,

— 2. tanq,

— tolmacs,

— megjegyzések (itt kell szerepeltetni azt a tényt, ha
a bejegyzett élettarsi kapcsolatot valamely kisebbségi
nyelven Iétesitik).

d) Jegyzokonyv a haldleset bejelentésérol:

— anyakonyvi azonosito,

— kihelyezett anyakdnyv jelzése,

az anyakonyvi bejegyzés folyoszama,

a halaleset helye,

a halaleset idopontja (év, ho, nap, 6ra, perc).

Az elhalt:

— neme (fiu, férfi, lany, nd),

— csaladi allapota (ndtlen, hajadon, nds, férjes, bejegy-
zett élettars, 6zvegy, 6zvegy bejegyzett ¢lettars, elvalt, el-
valt bejegyzett élettars, hazassdga megszint, bejegyzett
¢lettarsi kapcsolata megsziint),
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— sziiletési csaladi és utoneve, hazassagi neve,

— sziiletési helye,

— személyi azonositoja, annak hianyaban sziiletési id6
(év, ho, nap),

— lakohelye,

— apjanak sziiletési csaladi és utoneve,

— anyjanak sziiletési csaladi és utdneve,

— ¢életben levd hazastars vagy bejegyzett élettars sziile-
tési csaladi és utoneve, hazassagi neve,

— személyi azonositoja, annak hidnyaban sziiletési ido
(év, ho, nap),

— ha hazas vagy bejegyzett élettars volt, utolsé hazas-
sagkotésének vagy bejegyzett élettarsi kapcsolata 1étesité-
sének helye, ideje (év, hod, nap),

— az clhalt allampolgarsdga (magyar, hontalan, isme-
retlen, kiilfoldi, mégpedig: ..... ),

— az allampolgarsagot igazol6 okirat (tipusa, okmany-
azonositdja, a kiallité hatosag megnevezése, érvényességi
ideje),

— az elhalt személyazonossagat igazold okirat (tipusa,
okmanyazonositoja, a kiallité hatésdg megnevezése, érvé-
nyességi ideje),

— az elhalt személyi azonositojat és lakcimét igazolo
hatésagi igazolvany szama,

— megjegyz¢s (amennyiben az elhalt menekdilt statussal
rendelkezett, e tényt itt kell szerepeltetni),

— akiallitas kelte (év, ho, nap),

— bejelentd csaladi és utoneve, hozzatartozoi mindsé-
ge,

— bejelentd lakcime, személyazonossagat igazold ok-
irata (tipusa, okmanyazonositoja, a kiallitd hatosag meg-
nevezése, érvényességi ideje),

— nyilatkozat (,,Kijelentem, hogy a jegyzokonyvbe be-
jegyzett adatok a valdsagnak megfelelnek.”),

— az anyakonyvvezet0 alairasa,

— az értesitést kiallitotta.”

2. melléklet
a 14/2009. (V1. 3.) IRM rendelethez

., 2. szamu melléklet
a 6/2003. (I1l. 7.) BM rendelethez

Az anyakonyvi kivonatok adattartalma

Az anyakonyvi kivonatok tartalmazzak:

— az okirat egyedi azonositdjat,

— azanyakdnyvi bejegyzés szamat (folyoszam/év/meg-
kiilonboztetd betijel),

— a Magyar Koztarsasag megjelolést,

— a Magyar Koztarsasag cimerét,

— azanyakonyvi kivonat tipusanak megjelolését (sziile-
tési, hdzassagi, halotti anyakonyvi kivonat, kivonat a be-
jegyzett élettarsi kapcsolatok anyakonyvébdl),

— azaztkiallité kdzség, varos, megyei jogu varos, fova-
ros nevét, fovarosi keriilet szamat, kozség, varos, megyei
jogu varos esetében a megye nevét is,

— a kivonat kiallitdsanak helyét és idejét, az anya-
konyvvezetd hivatalos kdrbélyegzoéjének lenyomatat,

— akiallité anyakdnyvvezetd nevét és alairasat.

1. Sziiletési anyakonyvi kivonat

A gyermek:

— sziiletési csaladi neve,

— utodneve,

— neme,

— sziiletési helye,

— sziiletési ideje (év, ho, nap),

— apjanak sziiletési csaladi és utoneve,
— anyjanak sziiletési csaladi és utoneve,
— szarmazasi helye.

Megjegyzések.

2. Hazassagi anyakonyvi kivonat

A hazassagkotés:

— helye,

— ideje (év, ho, nap),

A férj és a feleség:

— sziiletési csaladi és utoneve,
— hazassagi neve,

— sziiletési helye,

— sziiletési ideje (év, ho, nap).
Megjegyzések.

3. Kivonat a bejegyzett élettarsi kapcsolatok anyakény-
vebol
A bejegyzett ¢élettarsi kapcsolat 1étrejottének:
— helye,
— ideje (év, ho, nap).
A bejegyzett élettarsak:
sziiletési csaladi és utoneve,
szliletési helye,
sziiletési ideje (év, ho, nap),
— neme.
Megjegyzések.

4. Halotti anyakonyvi kivonat

Az elhalt:

— hazassagi neve,

— sziiletési csaladi és utoneve,

— neme,

— csaladi allapota,

— sziiletési helye,

— sziiletési ideje (év, ho, nap) vagy életkora,
halalesetének helye,

— halalesetének ideje (év, ho, nap),

— apjanak sziiletési csaladi és utoneve,
— anyjanak sziiletési csaladi és utdneve,
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— hazastarsanak vagy bejegyzett élettarsanak sziiletési | gyamhatdsag = gyambhat.
csaladi és utoneve. gyamhivatal = gyamhiv.
Megjegyzések.” halotti = hal.
hatarozat = hat.
hazassagi = haz.
3. _melléklet helyettes —h.
a 14/2009. (VL. 3.) IRM rendelethez hivatal, -i — hiv.
3. sodmii melléklet igazgatasi =ig.
. szamu mellékle e —
” Igazsagiigyi és Rendészeti =]RM
a 6/2003. (Ill. 7.) BM rendelethez Minisztérium
s . L jegyz8konyv = jkv.
Roviditések az anyakonyvezésnél keriilet, -i —Yer.

_ Kormany = Korm.
alatt o Koz isi és Elektronik = KEK KH
anyakényy — akv. 021g"azgatas'1 ¢és Elektronikus =
anyakonyvi — akvi. gpzszcl)lgaltatasok Kozponti
anyakonyvvezeto = akto. B 1va'ta a o
bejegyzett élettarsi kapcsolat = bét. kozpoqtl = kozp.

indorlasi és Allampolgérsagi ~ BAH mesye! _m
Bevapdor asi és Allampolgarsagi = minisztérium, i ~ min.
Hivatal osztal = oszt
Budapesti Rendér-fokapitanysag =BRFK orszégyos _ orsz.
Budai K&  Keriileti Birosa — BKKB . .
bil;g:;lg (_)izpontl eruleti Birosag ~ bir Orszagos Renddr-fokapitanysag = ORFK
biz onyi’tv any - biz. Pesti/KéSzponfci Kemleti Birdsag =PKKB
Budapest - Bp. polgarmesteri hivatal = polg.hiv. )
doktor —dr. ...-1 Regionalis Allamigazgatasi = ...-1 Reg. Allig.
Egészségiigyi Minisztérium — EiM Hivatal ... Megyei Kirendelt- .HiV. ... Megyei
engedély = eng. sege Kir.
felmentés = felm. rendoérkapitanysag = r.kap.
folyoszam, -u = fsz. szam alatt =sz.a.
foly6szam alatt = fsz.a. szamu = sz.
Févarosi Fépolgarmesteri Hivatal = F4v. Fépolg. szocialis = szoc.
Hiv. sziiletési = sziil.
fovaros, -1 = f6v. varos, -1 =var.”
4. melléklet a 14/2009. (VI. 3.) IRM rendelethez
4. szamu melléklet a 6/2003. (I1l. 7.) BM rendelethez
Az anyakonyvezésnél alkalmazhaté feljegyzések,
zaradékok és egyes bejegyzések szovegmintai
1. Az anyakényv fedotablajanak szovegmintdi:
........................................ kozség (varos, megyei jogl varos, fovaros, fovarosi .......... kerlilet) sziiletési (hazassagi,
bejegyzett élettarsi kapcsolatok, halotti) anyakdnyve ................... S 1¢] RN -ig (év, ho, nap).
2. Azonos telepiilésen vezetett anyakonyvek megkiilonboztetése:
Debrecen Megyei Jogu Varos ,,B” jelti hazassagi anyakonyve ................... Ol e -ig.

3. Az anyakonyv hitelesitése:

a) Ezt az anyakdnyvet ................
b) Ezt az Gjrakotott anyakonyvet

¢) Az anyakdnyv potlasanak hitelesitése:

szamozott lappal/oldallal hitelesitem.
szamozott lappal/oldallal hitelesitem.
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A S [T évi sziiletési anyakonyv megsemmisiilt (elveszett).

Ezt az 4j anyakonyvet ........ccccceevveieennnnne. y AZAZ eeereerieieeieeie e szamozott lappal/oldallal, ............cccocevenene. ,
AZAZ cevreireieere e alapbejegyzéssel lezarom és hitelesitem.

Ezt az anyakonyvet helytelen hitelesités miatt ............c.cco...... y AZAZ eeeeeeieireieeeen, szamozott lappal/oldallal Gjra
hitelesitem.

4. Az anyakonyv lezardsa:

@) AJAZ i évi sziiletési anyakonyvet ...........ccco..... s AZAZ eereeieiieeee e alapbejegyzéssel
lezarom.

D) AJAZ oo, évi hazassagi anyakonyv elsd részét ................. 5 AZAZ eeieereeeieeie e ,
alapbejegyzéssel lezarom.

€) AJAZ e, évi sziiletési anyakonyv masodik részét ............ s AZAZ e ,
az egész évfolyamot ..................... y AZAZ e alapbejegyzéssel lezarom.

d) AZ e, évi sziiletési anyakonyvet alapbejegyzés nélkiil lezarom.

e) AJAZ e évi bejegyzett élettarsi kapcsolatok anyakonyvének els6 részét — 4j tipust anyakonyv be-
vezetése miatt — .........cceeeueennen. y AZAZ eeereerieieeieieen, alapbejegyzéssel lezarom.

5. A szervezeti valtozasok feljegyzése:

Az anyakonyvek nem szamozott elso oldalara feljegyzendo szoveg:

A/Az ... EVI eeviiee e anyakonyv ......... fsz. bejegyzése utan szervezeti valtozas van feljegyezve.
A valtozast megeldzden teljesitett utolsé anyakdnyvi alapbejegyzés utan feljegyzendd szoveg:

I. Telepiilésegyesités esetén:
A megszlnt telepiilés anyakonyvébe:

............................................. telepiilést .......... €V ..ccceeeeeeeee. WO ... napjaval ..o, telepiiléshez
csatoltak.

A e EVI e, anyakonyvet ......... s AZAZ eeereeieeieeieee e alapbejegyzéssel
lezarom.

........................................... telepllés ............ €V ...cccoeeveeeeneee. WO .. napjaval ... telepliléssel
M ererrrenreene e eneenneens « néven egyesiilt. A ............... 1<) ERR ANYaKONYVEL ..ocviviiiieiieieeieceee e ,
AZAZ eeeverreiieie e alapbejegyzéssel lezarom.

I1. Uj telepiilési onkormanyzat alakulasa esetén:

........................................ telepiilési Onkormanyzathoz tartozott ..............cccceeueenneenee.... €lnevezésii telepiilésrészen
.................... €V eeeeeeveeviveeeeee. WO L. napjéan 6nalld onkormanyzat alakult.

............................................................. telepiilés neve .......... Vi ..ccocvveviieiiiiievievieeeeeee. WO L. napjaval

6. A bejegyzés ideje szerinti adatokkal valo anyakényvezés feltiintetése az anyakonyv ,, Megjegyzések” rovatdaba:
Az adatok a bejegyzés iddpontjanak felelnek meg.

7. Szovegmintak a helyesbitésre és kijavitasra:

a) Az alapbejegyzés helyesbitése:

Az anyakonyv ,,Megjegyzések” rovataba:

Helyesbités: A gyermek sziiletési ideje: 2002. november 18.

Helyesbités: A férj lakohelye: Hernad.

b) Az alapbejegyzés kijavitasa az anyakonyv ,,Utolagos bejegyzések’ rovataba:

Kijavitas: A férj és apjanak sziiletési csaladi neve: Kovach, a feleség hazassagi neve a hazassagkotés utan: Kovach
Olga. 2002. december 30. X.Y. aktd

Kijavitas: A férj brit allampolgar. 2002. december 30. X.Y. aktd.

Kijavitas: A feleség sziiletési neve: Kiss-Kovacs Ibolya, sziiletési helye: Szabadszallas. 2002. december 30. X.Y.
akto.

Kijavitas: Az els6 tant: Toth Istvan. 2002. december 30. X.Y. aktd.

Kijavitas: Az elhalt német allampolgar volt. 2002. december 30. X.Y. aktd.

Kijavitas: Az elhalt lakohelye: Tata volt. 2002. december 30. X.Y. aktd.
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Kijavitas: Az elhalt csaladi allapota 6zvegy volt, a hazastars és a hazassagkotés adatait torlom. 2002. december 30.
X.Y. akté.

¢) Az utodlagos bejegyzés kijavitasa:

Kijavitas: A feleség sziiletési helye: Budapest X. 2002. december 30. X.Y. aktd.

Kijavitas: A feleség sziiletési helye: Budapest IX. 2002. december 31. X.Y. aktd.

d) Az anyakdnyvbe bejegyzett feljegyzések és zaradékok helyesbitése:

A 2002. évi sziiletési anyakonyv 205. fsz. bejegyzés utan szervezeti valtozas van feljegyezve. Helyesbités:

A 2002. évi anyakdnyv 204. fsz. bejegyzése utan szervezeti valtozas van feljegyezve:

Ezt a sziiletési anyakonyvet 300, azaz haromszaz szamozott lappal hitelesitem. Helyesbités: Ezt az (jrakotott sziiletési
anyakonyvet 300, azaz haromszaz szamozott lappal hitelesitem.

A 2001. évi hazassagi anyakonyvet 740, azaz hétszaznegyven. Helyesbités: A 2001. évi hazassagi anyakonyvet 470,
azaz négyszazhetven alapbejegyzéssel lezarom.

8. A kiilfoldi helységnév anyakonyvezése:

Beograd (Jugoszlavia)

Wien 4. (Ausztria)

London (Nagy-Britannia)

Oradea (Nagyvarad, Romania)

Cluj-Napoca (Kolozsvar, Roménia)

Los Angeles (California, Amerikai Egyesiilt Allamok)
Calgary (Alberta, Kanada)

Washington D.C. (Amerikai Egyesiilt Allamok)

Vietnami Szocialista Koztarsasag Budapesti Nagykdvetsége
Lengyel Koztarsasag Nagykovetsége (London, Nagy-Britannia)
126. szamu fogolytabor (Szovjetunid)

9. A tévedésbdl tiresen maradt lapok és rovatok, valamint a tévedésbol megkezdett bejegyzések torlése:
a) Ezt a tévedésbdl iiresen maradt (nyomdai hibas) lapot athtiztam.

b) Ezt a tévedésbol megkezdett alapbejegyzést torlom.

¢) (A hazassagot a Budai) A zardjel koze tett, tévedésbdl megkezdett utdlagos bejegyzést torlom.

10. A kiilféldon kétott hazassag alapjan bekévetkezett névvaltoztatas bejegyzése a sziiletési anyakonyv ,, Utdlagos be-
Jegyzések” rovataba:

A gyermek sziiletési csaladi neve (a hazassagkotés napjatol): Straub-Kovacs (BAH 25/2007/B. haz. fsz.) 2007. aprilis 2.
X.Y. aktd.

11. A tolmacs kozremiikodésének feltiintetése:

a) A feleség magyarul nem ért, a tolmacsolas az altala értett lengyel nyelven tortént.

b) A férj és Schmidt Johann tani magyarul nem ért, a tolmacsolés az altaluk értett német nyelven tortént.
¢) John Williams bejegyzett élettars magyarul nem ért, a tolmacsolds az altala értett angol nyelven tortént.
d) A héazassagkotésnél jelnyelvi tolmacs kozremikddott.

12. A kézos gyermekek csaladi nevére vonatkozo megallapodds bejegyzése:

I. A héazassagi anyakonyvbe

a) ,,Megjegyzések” vagy az ,,Utdlagos bejegyzések” rovataba (attol fiiggen, hogy a hazassagkotésnél vagy késobb
tortént a megallapodas):

A gyermekek sziiletési csaladi neve: Matyus.

b) ,,Utdlagos bejegyzések” rovataba:

A gyermekek sziiletési csaladi neve a sziilok ujabb megallapodasa szerint: Kovacs. 2002. december 30. X.Y. aktd.

¢) ,,Utdlagos bejegyzések” rovatdba:

A gyermekek sziiletési csaladi neve a sziilok hazassagi névviselésének modositasa kdvetkeztében: Matyus-Kovacs.
2004. szeptember 30. X.Y. aktd. [Az apa €s/vagy az anya hazassagi névviselési formdja megvaltozott. ]

d) ,,Utolagos bejegyzések” rovataba:

A gyermekek sziiletési csaladi neve az apa és/vagy az anya névvaltoztatdsa kovetkeztében: Varga-Kovacs. 2004.
szeptember 30. X.Y. aktd.
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[A sziil6 sziiletési csaladi neve névvaltoztatas kovetkeztében megvaltozik a megallapodas utan, de még az elsé gyer-
mek megsziiletése el6tt. A sziild névvaltoztatasaval egyiitt kell feljegyezni a hazassagi anyakdnyvbe. ]

II. A hazassagi anyakonyvi kivonat megjegyzések rovataba:
a) A gyermekek sziiletési csaladi neve: Matyus.

b) A gyermekek sziiletési csaladi neve: Kovacs.

¢) A gyermekek sziiletési csaladi neve: Matyus-Kovacs.

d) A gyermekek sziiletési csaladi neve: Varga-Kovécs.

13. Tébbes sziilés bejegyzése:
Tobbes sziilés: Ikertestvére a 33. fsz.a.
Tobbes sziilés: Ikertestvérei a 32. és 33. fsz.a.

14. Holtnak nyilvanitas vagy a haldl tényének bejegyzése a ,,Megjegyzések” rovataba:

a) A Budakdrnyéki Birdsag 3.Pk.121/2002. 2002. december 16-an jogerdére emelkedett végzésével holtnak nyilvani-
totta.

b) APKKB 3.Pk.145/2002. sz.,2002. december 16-an jogerdre emelkedett végzésével a halal tényét allapitotta meg.

[A halotti anyakonyvi kivonat Megjegyzés rovataban is szerepeltetni kell. ]

15. A haldleset feljegyzése:

a) a sziiletési anyakonyvbe:

— ha a halalesetet és a sziiletést ugyanott anyakonyvezték:
Halalesete a 25/2002. hal. fsz.a. 2002. december 30. X.Y. akto.

— ha a halalesetet és a sziiletést kiilonboz6 helyen anyakonyvezték:
Halélesete a gydri 25/2002. hal. fsz.a. 2002. december 30. X.Y. akto.
— ha a nem magyar allampolgar kiilf61don halt meg:

Halalesete Wien (Ausztria) 2009. januar 2. (Eszak-alfoldi Reg. Allig. Hiv. 42-1122/2009.) 2009. aprilis 2. X.Y. akto.
— ha a magyar allampolgar kiilf6ldon halt meg:

Halalesete BAH 125/2008/B. hal. fsz. a. 2008. jilius 12. X.Y. akto.
b) ahazassagi anyakonyvbe:

— ha a halalesetet és a hazassagkotést ugyanott anyakonyvezték:

A férj (feleség) .vovvvvvniinieiieiiennns -an/én meghalt. Halalesete a 25/2002. hal. fsz.a. 2002. december 30. X.Y. aktd.

— ha a halalesetet és a hazassagkotést kiilonbozo helyen anyakonyvezték:

A férj (feleség) wovvvvvinininiiieenne, -an/én meghalt. Halalesete a gy6ri 25/2002. hal. fsz. a. 2002. december 30. X.Y.
akto.

— ha a nem magyar allampolgar halalesete kiilfoldon tortént:

A férj Oradeaban (Nagyvarad, Romania) 2009. januér 1-jén meghalt. (Eszak-alfoldi Reg. Allig. Hiv. 23-1565/2009.)
2009. aprilis 14. X.Y. aktd.

¢) abejegyzett élettarsi kapcsolatok anyakonyvébe:

— ha a halalesetet és a bejegyzett élettarsi kapcsolatot ugyanott anyakonyvezték:

Kiss Laszlo bejegyzett élettars ................... -an/én meghalt. Haldlesete a 25/2009. fsz.a. 2009. december 30. X.Y.
akto.

— ha a halalesetet ¢és a bejegyzett élettarsi kapcsolatot kiilonbozd helyen anyakonyvezték:

Kiss Laszl6 bejegyzett élettars ................. -an/én meghalt. Halalesete a gydri 25/2009. hal. fsz.a. 2009. december 30.
X.Y. akto.

— ha a nem magyar allampolgér halalesete kiilfoldon tortént:
Kovacs Eva bejegyzett ¢lettars Oradeaban (Nagyvarad, Romania) 2009. szeptember 1-jén meghalt. (Eszak-alfoldi
Reg. Allig. Hiv. 23-1565/2009.) 2009. oktdber 10. X.Y. akto.

16. A névvaltoztatas:

I. A sziiletési anyakonyvben:

a) Sziiletési csaladi név:

A gyermek (az apa és a gyermek) sziiletési csaladi neve: Kiss (IRM/1552/2007.) 2007. aprilis 1. X.Y. aktd.

b) Sziiletési csaladi €s utdonév:

A gyermek sziiletési csaladi neve: Toth, sziiletési utoneve: Mihaly (IRM/1551/2007.) 2007. marcius 20. X.Y. akto.
Az anya sziiletési csaladi neve: Szabo, sziiletési utoneve: Csilla (IRM/1662/2007.) 2007. februar 20. X.Y. aktd.
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¢) Sziiletési utonév:
A gyermek sziiletési utoneve: Lajos (IRM/1559/2007.) 2007. februar 1. X.Y. aktd.
[A sziiletési anyakonyvi kivonat sziiletési név rovataba a megvaltozott sziiletési csaladi és utonevet kell bejegyezni.]

II. A hazassagi anyakonyvben:

a) Sziiletési csaladi név:

A férj sziiletési csaladi neve: Nagy, hdzassagi neve: Nagy Béla. (IRM/1536/2007.) 2007. februar 1. X.Y. aktd.

[A hazassagban a feleség sziiletési nevét viseli. ]

b) Sziiletési csaladi és utonév:

A férj sziiletési csaladi és uténeve, hazassagi neve: Kelemen Karoly, a feleség hazassagi neve: Kelemen Kérolyné
(IRM/4152/2007.) 2007. februar 1. X.Y. aktd.

¢) Sziiletési utonév:

A férj sziiletési utoneve: Ivan, hazassagi neve: Balogh Ivan. A feleség hazassagi neve: Balogh Ivanné Kucsera Vilma
(IRM/3532/2007.) 2007. februar 1. X.Y. aktd.

d) Sziiletési csaladi név (kiilfoldi allampolgarsagn férj esetén):

A férj sziiletési csaladi neve 2009. januar 31-t61 Smidt. A feleség hazassagi neve: Smidt. (Dél-dunantuli Reg. Allig.
Hiv. 1-1660/3/2009.) 2009. aprilis 10. X.Y. aktd.

[A hazassagi anyakonyvi kivonat sziiletési (és hdzassagi) név rovatdba a megvaltozott sziiletési (és hdzassagi) csaladi
¢és utonevet kell bejegyezni. ]

III. A bejegyzett ¢lettarsi kapcsolatok anyakonyvében:

a) Sziiletési csaladi név:

Kiss Laszlo bejegyzett élettars sziiletési csaladi neve: Nagy. (IRM/1536/2009.) 2009. december 1. X.Y. aktd.

b) Sziiletési csaladi és utonév:

Kiss Laszlo bejegyzett élettars sziiletési csaladi és utoneve: Kelemen Karoly (IRM/4152/2009.) 2009. december 1.
X.Y. akto.

¢) Sziiletési utonév:

Kiss Laszlo bejegyzett élettars sziiletési utoneve: Ivan (IRM/3532/2009.) 2009. december 1. X.Y. akto.

17. A hazassagi névviselési forma modositasa, eltiltas a hazassagi név viselésétol:

I. Az anyakdnyvbe:

a) A feleség hazassagi neve 2002. december 29-t81 Kocsisné Kiss Piroska. 2002. december 30. X.Y. aktd. A feleség
hazassagi neve 2003. januar 21-t61 Kiss Piroska. 2003. januar 22. X.Y. aktd.

b) A feleség hdzassagi neve 2002. december 21-t61 Kovacs Jozsefné Kiss Katalin. 2002. december 22. X.Y. aktd. A
hazassagot a Debreceni Var. Bir. 2003. éprilis 15-én jogerére emelkedett 5.P.41115/2003. sz. itéletével felbontotta.
2003. majus 1. X.Y. akt6. A volt feleség hazassagi neve 2003. szeptember 15-t61 Kiss Katalin. 2003. szeptember 30.
X.Y. aktd.

¢) Ahazassagot a Pécsi Var. Bir. 2003. marcius 18-an jogerére emelkedett 4.P.11223/2003. sz. itéletével felbontotta,
a birdsag a volt feleséget a névviseléstdl eltiltotta, hazassagi neve ezentil Szabd Margit. 2003. aprilis 15. X.Y. akto.

d) A férj hazassagi neve 2004. julius 1-jét6l Kiss-Kovacs Jozsef. 2004. julius 1. X.Y. aktd.

e) A hazassagota Pécsi Var. Bir. 2004. majus 25-én jogerére emelkedett 4.P.11223/2004. sz. itéletével felbontotta. A
volt férj hdzassagi neve 2004. december 30-t6l: Kovécs Jozsef. 2004. december 30. X.Y. akto.

II. Az anyakonyvi kivonat megjegyzések rovataba:

a) A feleség hazassagi neve 2002. december 29-t61 Kocsisné Kiss Piroska. 2003. januar 21-t61 Kiss Piroska.

b) A feleséghazassagineve 2002. december 21-t61 Kovacs Jozsefné Kiss Katalin. A hazassagot a Debreceni Var. Bir.
2003. aprilis 15-¢én jogerdre emelkedett 5.P.41115/2003. sz. itéletével felbontotta. A volt feleség hazassagi neve 2003.
szeptember 15-t61 Kiss Katalin.

¢) A hazassagot a Pécsi Var. Bir. 2003. marcius 18-an jogerdre emelkedett 4.P.11223/2003. sz. itéletével felbontotta,
a volt feleség hazassagi neve ezentul Szabd Margit.

d) A férj hazassagi neve 2004. julius 1-jét6] Kiss-Kovacs Jozsef.

e) A hazassagota Pécsi Var. Bir. 2004. majus 25-én jogerére emelkedett 4.P.11223/2004. sz. itéletével felbontotta. A
volt férj hazassagi neve 2004. december 30-tol: Kovacs Jozsef.

18. A hazassagi név megvaltoztatasa:
A feleség hazassagi neve: Kovacs Tiborné (IRM/1552/2009.) 2009. december 1. X.Y. akto.
[Az At. 27/B. § (6) bekezdése szerinti névvaltoztatas]
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19. A személyi azonosito valtozdsa:
Kijavitas: A feleség személyi azonositoja: 2 361221 5446. (KEK KH 432-1552/2007.) 2007. januar 30. X.Y. akto.

20. A kiilfoldi, az ismeretlen dllampolgarsag, hontalansag bejegyzése, a magyar dallampolgdrsag megszerzésének és
megsziinésének feljegyzése:

a) A sziiletési anyakonyvbe:

— A ,Megjegyzés” rovatba:

Az apa sziriai, az anya brit allampolgar, a gyermek allampolgarsaga ismeretlen.

Az apa koszovoi allampolgar.

Az apa az Amerikai Egyesiilt Allamok allampolgéra.

Az apa, az anya és a gyermek allampolgarsaga ismeretlen.

Az apa és az anya venezuelai allampolgarok, a gyermek allampolgarsaga ismeretlen.

Az apa hontalan, az anya roman allampolgér, a gyermek allampolgarsaga ismeretlen.

Az apa ¢és az anya hontalan, a gyermek allampolgéarsaga ismeretlen.

Az apa Fiilop-szigeteki, az anya francia, a gyermek magyar allampolgar. [Orokbefogadas esetén. ]

Az anya roman allampolgar, a gyermek allampolgarsaga ismeretlen. [A gyermek sziiletését apa adatai nélkiil anya-
konyvezték.]

— Az ,,Utblagos bejegyzés” rovatba:

Az apa, az anya és a gyermek a magyar allampolgarsagot megszerezte/ismét megszerezte. (BAH 106-A-25/2006.)
2006. december 30. X.Y. akto.

A gyermek magyar allampolgar. (BAH 106-A-122/2006.) 2006. december 30. X.Y.. aktd. [Hontalan sziilok gyermeké-
r6l az allampolgarsagi iigyekben eljar6 szerv megallapitotta, hogy magyar allampolgar.

A gyermek roman allampolgar. (K6zép-magyarorszagi Reg. Allig. Hiv. 03-4512/2009.) 2009. januér 20. X.Y. akté.
[Az ismeretlen allampolgarsagl gyermek ismertté valt allampolgarsaganak feljegyzése, kiilfoldi okirat alapjan.]

A gyermek magyar allampolgarsaga 2006. november 25-én megsziint. (BAH 106-A-111/2006.) 2006. december 30.
X.Y. akto.

A gyermek és az anya/apa magyar dllampolgarsaga 2006. november 25-én megsziint. (BAH 106-A-211/2006.) 2006.
december 30. X.Y. aktd.

Az apa, az anya és a gyermek magyar allampolgarsaga 2006. november 25-én megsziint. (BAH 106-A-411/2006.)
2006. december 30. X.Y. aktd.

Az apa/anya magyar allampolgarsaga 2006. november 25-én megsziint. (BAH 106-A-511/2006.) 2006. december 30.
X.Y. akté.

Az apa és az anya magyar allampolgarsaga 2006. november 25-én megsziint. (BAH 106-A-711/2006.) 2006. decem-
ber 30. X.Y. aktd.

Kijavitas: Az apa/anya kiilfoldi allampolgarsdgara vonatkozo bejegyzést torlom. (BAH 106-A-10525/2004.) 2005. ja-
nuar 17. X.Y. akto.

[A kiilfoldi allampolgéarként anyakonyvezett sziil6rol késébb kidertil, hogy a gyermek sziiletésekor magyar allampol-
garsaggal is rendelkezett. ]

Kijavitas: A gyermek ismeretlen/kiilfoldi llampolgéarsagara vonatkozo bejegyzést torlém. 2005. majus 30. X.Y. aktd.

[Kiilfoldi allampolgérsagu anyatdl sziiletett gyermekre utolag teljes hatalyt apai elismerd nyilatkozatot tett magyar
allampolgarsagt férfi, illetve apasagat birosag allapitotta meg.]

b) A hazassagi anyakonyvbe:

— A ,Megjegyzés” rovatba:

A férj svéd allampolgar.

A férj és a feleség norvég allampolgar.

A férj tajvani lakos. (Tajvani allampolgarsdg nem jegyezhetd be.)

— Az ,,Utolagos bejegyzés” rovatba:

A férj a magyar allampolgarsagot megszerezte. (BAH 106-A-1213/2005.) 2005. december 30. X.Y. aktd.

A feleség/férj magyar allampolgarsaga 2006. november 25-én megszint. (BAH 106-A-321/2005.) 2006. december
30. X.Y. akté.

A férj és a feleség magyar allampolgarsaga 2006. november 25-én megsziint. (BAH 106-A-621/2005.) 2006. decem-
ber 30. X.Y. aktd.

Kijavitas: A férj/feleség kiilfoldi allampolgarsagara vonatkozo bejegyzést torlom. (BAH 106-A-10525/2004.) 2005.
januar 17. X.Y. aktd.

[A kiilfoldi allampolgarként anyakonyvezett félrél késobb kidertil, hogy a hazassagkotéskor magyar allampolgéarsag-
gal is rendelkezett.]
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¢) A bejegyzett élettarsi kapcsolatok anyakonyvébe:

— A ,Megjegyzés” rovatba:

Kiss Laszlo bejegyzett élettars svéd allampolgar.

— Az ,,Utblagos bejegyzés” rovatba:

Kiss Laszl6 bejegyzett élettars a magyar allampolgarsagot megszerezte. (BAH 106-A-1213/2009.) 2009. december
30. X.Y. akto.

Kiss Laszl6 bejegyzett élettars magyar allampolgarsaga 2009. év oktober ho 15-én megszint. (BAH
106-A-321/2009.) 2009. december 30. X.Y. aktd.

Kijavitds: Kiss Laszlo bejegyzett élettars kiilfoldi allampolgarsagara vonatkozd bejegyzést torlom. (BAH
106-A-10525/2009.) 2010. januar 17. X.Y. akto.

[A kiilfoldi allampolgarként anyakonyvezett félrél késobb kidertiil, hogy a bejegyzett élettarsi kapcsolat 1étrejottekor
magyar allampolgarsaggal is rendelkezett.]

d) A halotti anyakonyvbe:

— A ,Megjegyzés” rovatba:

Az elhalt dllampolgarsaga ismeretlen.

Az elhalt hontalan volt.

Az elhalt szerb allampolgar volt.

— Az ,,Utoélagos bejegyzések” rovatba:

Kijavitas: Az elhalt francia allampolgar volt. 2008. december 16. X.Y. aktd.

Az elhalt a magyar allampolgarsagot megszerezte. (BAH 106-A-5499/2005.) 2005. december 16. X.Y. akto.

Kijavitas: Az elhalt kiilfoldi/ismeretlen allampolgarsdgara vonatkozé bejegyzést torlom. (BAH 106-A-10525/2004.)
2005. januar 17. X.Y. aktd.

[A kiilfoldi/ismeretlen allampolgarként anyakonyvezett elhaltrol késobb kideriil, hogy a halleset id6pontjaban magyar al-
lampolgarsaggal (is) rendelkezett, vagy igazoltak az ismeretlen allampolgarsagu elhalt kiilfoldi allampolgarsagat. ]

Kijavitas: Az elhalt ismeretlen allampolgarsagara vonatkozo bejegyzést torlom, az elhalt ciprusi dllampolgar volt.
(Kbzép-magyarorszagi Reg. Allig. Hiv. 31-907/2009.) 2009. majus 30. X.Y. aktd.

[Az ismeretlen allampolgarsaguként anyakonyvezett elhalt kiilfoldi allampolgarsagat késobb igazoltdk. Az elrendeld
allamigazgatasi hivatal megnevezését, ligyszdmat, a bejegyzés datumat és a bejegyzést teljesitd anyakdnyvvezetd nevét
a kivonat ,,Megjegyzések” rovataban nem lehet feltlintetni. ]

21. A hazassag felbontasanak anyakonyvezése:

a) A hazassagot a Budai Kozponti Keriileti Birésag a 2002. november 1-jén jogerére emelkedett 2.P.21.515/2002/3.
sz. itéletével felbontotta. 2008. december 30. X.Y. aktd.

b) A hazassagot a bratislavai (Pozsony, Szlovakia) Birésag a 2008. november 1-jén jogerdre emelkedett
BA-22-25/2008. sz. itéletével felbontotta. A volt feleség neve 2008. december 30-t6l Kissova Rita. (Dél-dunantuli Reg.
Allig. Hiv. ... Megyei Kirendeltsége 33-125/2009.) 2009. januar 15. X.Y. aktd.

[A volt feleség nem magyar allampolgar, névviselésérol a kiilfoldi birdsag rendelkezett. ]

¢) A hazassagot a bratislavai (Pozsony, Szlovakia) Birosag a 2006. november 1-jén jogerdre emelkedett
BA-22-25/2006. sz. itéletével felbontotta. 2006. december 22. X.Y. aktd.

[A hazassagfelbontas feljegyzésére a hazassagi tigyben hozott kiilfoldi hatarozat hazai elismerésére a hazassagi
igyekben és a sziil6i felelosséggel kapcesolatos eljarasokban iranyado joghatdsagrol, valamint az ilyen iigyekben hozott
hatarozatok elismerésérdl és végrehajtasarol szolo 2201/2003/EK rendeletet kell alkalmazni. ]

22. A bejegyzett élettarsi kapcsolat megsziinésének anyakonyvezése:

a) Abejegyzett élettarsi kapcsolatot X.Y. miskolci kdzjegyz6 2009. november 29-én jogerdre emelkedett ....... szamu
végzésével megsziintette. 2009. december 1. X.Y. aktd.

b) A bejegyzett élettarsi kapcsolatot a Budai Kozponti Keriileti Birosag a 2009. november 1-jén jogerére emelkedett
2.P.21.515/2009/3. sz. itéletével felbontotta. 2009. december 30. X.Y. aktd.

¢) A bejegyzett élettarsi kapcsolatot a Budai Kozponti Keriileti Birosag a 2009. november 1-jén jogerdre emelkedett
2.P.21.515/2009/3. sz. itéletével érvénytelenitette. 2009. december 30. X.Y. aktd.

23. Utdlagos bejegyzések a halotti anyakényvbe:

a) Az elhalt sziiletési csaladi és utoneve: Varga Attila, neme: férfi, csaladi allapota: elvalt, sziiletési helye: Debrecen
I1., személyi azonositdja: 1 701212 2323, a halaleset helye: Vac, a haldleset ideje: 2000. november 20., lakéhelye: Tura,
apjanak sziiletési csaladi és utoneve: Varga Béla, anyjanak sziiletési csaladi és utoneve: Kiss Eva. Pest m. RFK
125/2002. 2002. december 30. X.Y. aktd.
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b) A holtnak nyilvanitast a Bicskei Varosi Birdsag Pk.5478/2002. sz. 2002. november 25-én jogerére emelkedett ha-
tarozataval hatalytalanitotta, a bejegyzést torlom. A halaleset anyakonyvezése Mor hal.akv. 24/2001. fsz.a. 2002. de-
cember 30. X.Y. akté.

A halal tényét megallapitod végzést a Paksi Varosi Birdsag Pk.3698/2002. sz. 2002. november 25-én jogerére emelke-
dett hatarozataval hatalyon kiviil helyezte, a bejegyzést torlom. 2002. december 30. X.Y. aktd.

24. A halotti anyakényv utdlagos bejegyzése alapjan a sziiletési (hdazassagi, bejegyzett élettarsi kapcsolati) anya-
kényv utdlagos bejegyzésének kijavitdsa:

Kijavitas: A halal tényét megallapitd végzést a Paksi Varosi Birdésag Pk.3698/2010. sz. 2010. november 25-én jogerd-
re emelkedett hatarozataval hatalyon kiviil helyezte, a gyermek (férj, feleség, Kiss Laszlo bejegyzett élettars) halalesetét
tartalmazo utdlagos bejegyzést torlom. 2010. december 30. X.Y. aktd.

25. A sziiletés ujbol valo anyakonyvezése:

a) Az apa adatait és a gyermek sziiletési csaladi nevét 6rokbefogadas miatt (Erdi Gyamhiv. 125/2002. sz.) torlom. A
sziiletést 15/2002. fsz.a. 0jbol anyakonyveztem. A gyermek sziiletési csaladi neve: Varrd. 2002. december 30. X.Y. aktd.

Az anya adatait 6rokbefogadas miatt (Soproni Gyamhiv. 5478/2002. sz.) torlom. A sziiletést 6598/2002. fsz.a. ujbol
anyakonyveztem. A gyermek sziiletési csaladi neve: Kovacs. 2002. december 30. X.Y. akto.

Az apa és az anya adatait, valamint a gyermek sziiletési csaladi és utonevét 6rokbefogadas miatt (Budadrsi Gyamhiv.
235/2002. sz.) torlom. A sziiletést 777/2002. fsz.a. 1jbol anyakonyveztem. A gyermek sziiletési csaladi és uténeve: Sza-
bo Maté. 2002. december 30. X.Y. aktd.

Az apa és az anya adatait, valamint a gyermek sziiletési csaladi nevét 6rokbefogadas, valamint képzelt apa megallapi-
tasa miatt (Vaci Gyamhiv. 999/2002. sz.) torlom. A sziiletést 333/2002. fsz.a. Gjbol anyakdnyveztem. A gyermek sziile-
tési csaladi neve: Fehér. 2002. december 30. X.Y. akto.

b) Az apa adatait és a gyermek sziiletési csaladi nevét az apasag vélelmének megdontése miatt (Szegedi Varosi Biro-
sag P.1235/2002. sz.) torlom. A sziiletést 111/2002. fsz.a. ujbol anyakonyveztem. A gyermek sziiletési csaladi neve: Ur-
ban. 2002. december 30. X.Y. aktd.

¢) A képzelt apa adatait és a gyermek sziiletési csaladi nevét orokbefogadas miatt (Nyirbatori Gyamhiv. 852/2002.
sz.) torlom. A sziiletést 111/2002. fsz.a. Gjbol anyakonyveztem. A gyermek sziiletési csaladi neve: Kecskés. 2002. de-
cember 30. X.Y. akto.

A képzelt sziilok adatait és a gyermek sziiletési csaladi nevét orokbefogadas miatt (Hevesi Gydmhiv. 444/2002. sz.)
torlom. A sziiletést 745/2002. fsz.a. 0jbol anyakdnyveztem. A gyermek sziiletési csaladi neve: Takacs. 2002. december
30. X.Y. akto.

d) A képzelt apa adatait az apasag megallapitasa miatt (Ceglédi Varosi Birosag P.321/2002. sz.) torlom. A sziiletést
555/2002. fsz.a. ujbol anyakdnyveztem. A gyermek sziiletési csaladi neve: Kelemen. 2002. december 30. X.Y. aktd.

A képzelt apa adatait és a gyermek sziiletési csaladi nevét az anya utdlagos hazassagkdtése miatt (Paksi aktd. 65/2002.
fsz.) torlom. A sziiletést 951/2002. fsz.a. Gjbdl anyakonyveztem. A gyermek sziiletési csalddi neve: Papp. 2002. decem-
ber 30. X.Y. aktd.

A képzelt sziil6k adatait és a gyermek sziiletési csaladi nevét a vér szerinti sziil6k megallapitasa miatt (Szeghalmi Va-
rosi Birosag P.852/2002. sz.) torlom. A sziiletést 33/2002. fsz.a. ujbol anyakdnyveztem. A gyermek sziiletési csaladi
neve: Toth. 2002. december 30. X.Y. aktd.

A képzelt apa adatait és a gyermek sziiletési csaladi nevét teljes hatalyu apai elismerés miatt (székesfehérvari akto.
23-65/2001. sz.) torlom. A sziiletést 385/2002. fsz.a. ujbol anyakdnyveztem. A gyermek sziiletési csaladi neve: Varga.
2002. december 2. X.Y. aktd.

A képzelt apa adatait és a gyermek sziiletési csaladi nevét teljes hataly apai elismerés miatt (telki aktd. 23-65/2009. sz.) tor-
16m. A gyermek sziiletési csaladi neve: Varga. Kozép-magyarorszagi Reg. Allig. Hiv. 31-36/2009. A sziiletést 25/2009. fsz.a.
1jbol anyakdnyveztem. 2009. januar 22. X.Y. akto.

[Az alapbejegyzésben képzelt apa szerepel és az elismerd apa kiilfoldi allampolgar. ]

Az apa, az anya adatait, a gyermek sziiletési csaladi és utonevét az rokbefogadas megsziinése miatt (Ozdi Gyamhiv.
111/2002. sz.) torlom. A sziiletést 888/2002. fsz.a. Gijbol anyakdnyveztem. A gyermek sziiletési csaladi és utoneve: Mol-
nar Janos. 2002. december 30. X.Y. aktd.

e) Az apa adatait és a gyermek sziiletési csaladi nevét az apa halalesetének 1997. aprilis 15. napjaval megallapitott
ideje miatt (Szekszardi Vérosi Birosag Pk.11223/2002. sz.) torlom. A sziiletést 741/2002. fsz.a. (jbol anyakonyveztem.
A gyermek sziiletési csaladi neve: Vértes. 2002. december 30. X.Y. aktd.

f) Azanya adatait és a gyermek sziiletési csaladi €s utonevét az anyasag vélelmének megdontése €s az anya személyé-
nek megallapitasa miatt (Egri Varosi Birdsag Pk.55852/2002. sz.) torlom. A sziiletést 52/2002. fsz.a. ujbol anyakony-
veztem. A gyermek sziiletési csaladi és utoneve Kovéacs Eva. 2002. december 30. X.Y. akt6.
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g) A bejegyzés szabalytalan, kettds anyakonyvezés miatt torlom. A sziiletés szabalyszerlien anyakonyvezve
507/2002. fsz.a. 2002. december 30. X.Y. akto.

26. A hazassag, a bejegyzett élettarsi kapcsolat és halaleset ujbol valo anyakonyvezése:

a) A bejegyzést teljes hatalyu apai elismerés (az apasag vélelmének birésagi megdontése stb.) miatt torlom. A hézas-
sagkotést 45/2002. fsz.a. 1jbol anyakonyveztem. A férj sziiletési csaladi és utoneve: Kormos Istvan, a férj apjanak sziile-
tési csaladi és utoneve: Kormos Béla. 2002. december 30. X.Y. aktd.

b) Abejegyzést teljes hatalyl apai elismerés (az apasag vélelmének birdsagi megdontése stb.) miatt torlom. A bejegy-
zett élettarsi kapcsolatot 45/2009. fsz.a. 1jbol anyakonyveztem. A Kiss Laszld néven anyakonyvezett bejegyzett élettars
sziiletési csaladi és utoneve: Kormos Laszlo, apjanak sziiletési csaladi és utoneve: Kormos Béla. 2009. december 30.
X.Y. akto.

¢) Abejegyzést az elhalt sziiletési bejegyzésének ujboli anyakonyvezése miatt torlom. A halalesetet ujbol anyakony-
veztem 98/2002. fsz.a. Az elhalt sziiletési csaladi és utoneve: Vamos Mihaly, az elhalt apjanak sziiletési csaladi €s utone-
ve: Vamos Péter. 2002. december 30. X.Y. akto.

27. Az anyakényvi bejegyzést nem az illetékes vagy nem anyakonyvvezeto teljesitette, tovabba ha az alapbejegyzést
kijavitassal nem lehet helyrehozni:

a) Az alapbejegyzést illetékesség hidnya miatt torlom. A sziiletést a kecskeméti aktd. 548/2002. fsz.a. anyakonyvez-
te. 2002. december 30. X.Y. aktd.

b) Azalapbejegyzést szabalytalan anyakonyvezés miatt torlom, a szabélyszerii anyakonyvezés 789/2002. fsz.a. meg-
tortént. 2002. december 30. X.Y. aktd.

¢) Az alapbejegyzést téves adatok miatt torlom, és azt Gjbol anyakdnyveztem 756/2002. fsz.a. 2002. december 30.
X.Y. akto.

d) A bejegyzést szabalytalan, kettds anyakonyvezés miatt torlom. A sziiletés (halaleset, hazassagkdtés, bejegyzett
¢lettarsi kapcsolat) szabalyszerlien anyakdnyvezve: 586/2009. fsz.a. 2009. december 30. X.Y. aktd.

28. Az orokbefogadas anyakényvezése:

I. Az orokbefogadas tényének anyakonyvezése:

A sziiletési anyakonyv ,,Utdlagos bejegyzések™ rovataba:

a) A gyermeket Kiss Pal és felesége, Nagy Adél 6rokbe fogadtak (Makoi Gyamhiv. 546/2002. sz.). 2002. december
30. X.Y. akto.

b) A gyermeket Kiss Pal és felesége, Nagy Adél 6rokbe fogadtak (Tamasi Gyamhiv. 546/2002. sz.). A gyermek szii-
letési csaladi neve: Kiss. 2002. december 30. X.Y. akto.

¢) A gyermeket Kiss Pal és felesége, Nagy Adél orokbe fogadtak (Szigetvari Gyamhiv. 546/2002. sz.). A gyermek
sziiletési csaladi neve: Kiss. Az 6rokbefogadast tartalmazo téves utdlagos bejegyzést torlom és t1jbol bejegyzem: A gyer-
meket Kiss Palné Nagy Adél orokbe fogadta (Békési Gyamhiv. 546/2002. sz.). 2002. december 30. X.Y. akto.

II. Orokbefogadas anyakonyvezése vér szerinti sziilékként:

A sziiletési anyakonyv ,,Utolagos bejegyzések” rovataba:

A sziilok adatait és a gyermek sziiletési csaladi (és utd-) nevét orokbefogadas miatt (Tatai Gyamhiv. 578/2002. sz.)
torlom. A sziiletést 95/2002. fsz.a. Gjbol anyakonyveztem. A gyermek sziiletési csaladi (és utd-) neve: Lakatos (Eva).
2002. december 30. X.Y. akto.

29. A hatalytalannd valt, megsziint orokbefogadds anyakonyvezése:

a) A gyermeket Kovacs Sandor drokbe fogadta (Gyongydsi Gyamhiv. 21/2002. sz.). Az ................ -n kelt utdlagos
bejegyzést az drokbefogadas hatalytalannad valasa miatt (Egri Varosi Birosag P.854/2002. sz.) torlom, a sziiletést
77/2002. fsz.a. Gjbol anyakonyveztem. A gyermek sziiletési csaladi neve: Kovacs. 2002. december 30. X.Y. akto.

b) A gyermeket Kiss Pal és felesége, Nagy Adél 6rokbe fogadtak (Siofoki Gyamhiv. 546/2002. sz.) A gyermek sziile-
tési csaladi neve: Kiss. AZ ....occeevveeveniennnnne. -n kelt utdlagos bejegyzést az 6rokbefogadas részbeni hatalytalanna valasa
miatt (Kaposvari Varosi Birosag P.12345/2002. sz.) torlom. A sziiletést 8/2002. fsz.a. Gjbol anyakdnyveztem. A gyer-
mek sziiletési csaladi neve: Kiss. 2002. december 30. X.Y. aktd.

Azujboli anyakonyvezés megtorténte utan az ,,Utdlagos bejegyzések” rovatba feljegyzendd: A gyermeket Kiss Palné
Nagy Adél (vagy Kiss Pal) 6rokbe fogadta (Ibranyi Gyamhiv. 23/2002. sz.). 2002. december 31. X.Y. akto.

¢) A gyermeket Kovacs Sandor 6rokbe fogadta (Fehérgyarmati Gyamhiv. 58/2002. 82.). AZ ...covvevevevvenieieene -
............... -n kelt utodlagos bejegyzést az Orokbefogadds megsziinése miatt [Nyiregyhdzi Varosi Birosag (Gyam—
hiv.) . /2002. sz.] torlom. 2002. december 30. X.Y. aktd.
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d) A sziilék adatait, valamint a gyermek sziiletési csaladi (és utd-) nevét az 6rokbefogadas megsziinése miatt (Veszp-
rémi Varosi Birosag P.12547/2002. sz.) torlom. A sziiletést 4/2002. fsz.a. 4jbol anyakonyveztem. A gyermek sziiletési
csaladi (és uto-) neve: Laczko (Ferenc). 2002. december 30. X.Y. aktd.

30. A vér szerinti sziilok adatainak megvaltozasa:

Az apa adatait (és a gyermek sziiletési csaladi nevét) az apasag vélelmének megdontése (Debreceni Varosi Birdsag
P.22335/2002. sz.), valamint teljes hatalyt apai elismerés miatt (gy6ri aktd. 87-2/2002. sz.) torlom. A sziiletést 54/2002.
fsz.a. ujbol anyakonyveztem. A gyermek sziiletési csaladi neve: Lukacs. 2002. december 30. X.Y. aktd.

Az apa adatait (és a gyermek sziiletési csaladi nevét) az apasag vélelmének megdontése (Tatabanyai Varosi Birdsag
P.44889/2002. sz.), valamint az anya utdlagos hazassagkotése miatt (lipoti aktd. 2-15/2002. sz.) torlom. A sziiletést
17/2002. fsz.a. Gjbdl anyakdnyveztem. A gyermek sziiletési csaladi neve: Pikler. 2002. december 30. X.Y. aktd.

31. Képzelt sziilo(k) adatainak torlése:

A sziil6k adatait és a gyermek sziiletési csaladi nevét a vér szerinti sziillok megallapitasa miatt (Salgétarjani Varosi Bi-
rosag P.74569/2002. sz.) torlom. A sziiletést 98/2002. fsz.a. Gjbol anyakonyveztem. A gyermek sziiletési csaladi neve:
Ménesi. 2002. december 30. X.Y. akto.

32. Megkiilonboztets betiijel megerdsitése, illetve feljegyzése:
a) A gyermek sziiletési csaladi neve: B. Kovacs (Gy. Varga, Kovacs B. stb.). 2002. december 5. X.Y. akto.
b) Az apa és a gyermek sziiletési csaladi neve: B. Kovacs (Gy. Varga, Kovacs B.). 2002. december 5. X.Y. aktd.

33. Kisebbségi nyelven torténd hdzassagkotés:
A hazassag megkotése bolgar (gorog, lengyel, szlovén stb.) nyelven tortént.
[A hazassagi anyakdnyvi kivonaton nem kell feltiintetni. |

34. Kisebbségi utonévre, valamint a csaladi név kisebbségi anyanyelvi szabalyok szerinti modra torténd kijavitasa:
Kijavitas: A gyermek utoneve: Josef (losif, Josip, Jozef stb.). 2002. december 16. X.Y. aktd.
Kijavitas: A gyermek csalddi neve: Tothova (Papadimitrou, Popova, Sikorski stb.). 2002. december 16. X.Y. akto.

35. A magyar dllampolgarsag megszerzésével egyidejiileg tortént névmaodositas bejegyzése a sziiletési és hazassagi
anyakoényv, valamint a bejegyzett élettarsi kapcsolatok anyakonyveének ,, Utdlagos bejegyzések” rovataba:

a) A gyermek és az apa sziiletési csaladi neve: Kis (BAH 106-A-4222/2004.). 2004. november 12. X.Y. aktd.

b) A férj/feleség sziiletési csaladi neve: Szabé (BAH 106-A-2241/2004.). 2004. november 22. X.Y. aktd.

[Az anyakonyvi kivonatba a megvaltozott sziiletési nevet kell bejegyezni. ]

¢) Sabau Eva bejegyzett élettars sziiletési csaladi neve: Szabé (BAH 106-A-4566/2009.) 2009. februar 28. X.Y. akto.

36. Az anyakdnyvi bejegyzés idopontjanak feltiintetése a hdazassagi anyakonyv, valamint a bejegyzett élettarsi kap-
csolatok anyakényvének ,, Megjegyzések” rovatiba, amennyiben a hdzassagkotés anyakényvezésére vagy az élettarsi
kapcsolat bejegyzésére a hazassdgkotést, illetve az élettarsi kapcsolat létrejottét kévetden keriil sor:

A bejegyzés ideje: 2009. december 1.

37. A gvermek, valamint a bejegyzett élettars neme és ezzel dsszefiiggésben utoneve megvaltozasanak feljegyzése az
anyakoényv ,, Utolagos bejegyzések” rovatdba:

a) A sziiletési anyakonyvbe:

A gyermek neme fiGra, uténeve Aron névre véltozott. Személyi azonositdja: 1-000000-0000 (EiM
2125-1/2008-0003EGP) 2009. majus 30. X.Y. akto.

b) A bejegyzett élettarsi kapcsolatok anyakdnyvébe:

Kiss Eva bejegyzett élettars neme férfira, utoneve Aron névre valtozott. Személyi azonositoja: 1-000000-0000 (EiM
2125-1/2008-0003EGP) 2009. junius 15. X.Y. aktd.

38. A bejegyzés torlése ujboli anyakényvezés nélkiil:

a) A hazassagi anyakonyvbol:

A bejegyzést torlom, a hdzassag nem jott 1étre. 2009. marcius 24. X.Y. aktd.

A bejegyzést torlom, a hdzassag nemlétez6. (BKKB 2009. november 1-jén jogerére emelkedett 2.P.21.515/2009/3. sz.
itélete.) 2009. december 30. X.Y. akto.
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b) A bejegyzett élettarsi kapcsolatok anyakonyvébdl:

A bejegyzést torlom, a bejegyzett élettarsi kapcsolat nem jott Iétre. 2009. szeptember 25. X.Y. akto.

A bejegyzést torlom, a bejegyzett élettarsi kapcsolat nemlétezé. (BKKB 2009. november 1-jén jogerére emelkedett
2.P.21.515/2009/3. sz. itélete.) 2009. december 30. X.Y. aktd.

¢) A halotti anyakonyvbdl:

A bejegyzést torlom. A haldleset nem tortént meg. 2008. oktober 22. X.Y. aktd.

39. A haldleset idejének feltiintetése a halotti anyakényvben:
a) A halaleset ideje: 2008. junius 20. és 30. napja kozott.
b) A halaleset ideje: 2005. aprilis és 2008. majus honap kdzott.

40. A bejegyzett élettarsra vonatkozo adatok feljegyzése a 2009. julius 1-je elbtt rendszeresitett halotti anyakonyv
,, Megjegyzések” rovataba és az anyakonyvi kivonat ,, Megjegyzések” rovataba:

a) A halotti anyakdnyvbe:

Bejegyzett élettarsanak sziiletési csaladi és utoneve Kiss Eva, személyi azonositdja 2-450101-1111. Az élettarsi kap-
csolat bejegyzésének helye Budapest V., ideje 2009. november 13.

b) A halotti anyakonyvi kivonatra:

Bejegyzett élettarsanak sziiletési csaladi és utoneve: Kiss Eva.

41. Ismeretlen holttest anyakonyvezése:

A halaleset ideje: 2008. szeptember 6. Az elhalt neme férfi, életkora kb. 50 év. Magassaga 170 cm, sulya 74 kg. Haja
szine barna, szeme szine zold. Kiilonleges ismertetdjegy: bal kézfejen ,,Margit” tetovalas, valamint miitéti heg a bal tér-
den. (BRFK VI. ker. Rkp. E-2546/2008.)

42. Magyar és kiilfoldi allampolgarsaggal is rendelkezd gyermek nevenek kijavitdasa a kiilfoldi jog szerinti névre:

Kijavitds: A gyermek utoneve: Gilberto. (Kozép-magyarorszagi Reg. Allig. Hiv. 31-907/2009.) 2009. december 16.
X.Y. aktd.

Kijavitas: A gyermek csaladi neve: Lopez y Sanchez. (Kozép-magyarorszagi Reg. Allig. Hiv. 31-907/2009.) 2009.
december 16. X.Y. aktd.

Kijavitis: A gyermek csaladi neve: Lopez y Sanchez, uténeve: Carmen. (Kozép-magyarorszagi Reg. Allig. Hiv.
31-907/2009.) 2009. december 16. X.Y. aktd.”

5. melléklet a 14/2009. (VI. 3.) IRM rendelethez

,,0. szamu melléklet a 6/2003. (I11. 7.) BM rendelethez

Az ASZA-rendszeren keresztiil igényelhet6, kozpontilag eléallitott anyakonyvi nyomtatvanyok,
valamint a biztonsagi tintaval toltott irdeszkoz igénylése és kezelése

Nyomtatvanytipusok

Anyakényvek:

a) Sziiletési anyakonyv,

b) Hazassagi anyakonyyv,

¢) Bejegyzett élettarsi kapcsolatok anyakonyve,
d) Halotti anyakonyv.

Anyakényvi kivonatok:

a) Sziiletési anyakonyvi kivonat,

b) Hazassagi anyakonyvi kivonat,

¢) Kivonat a bejegyzett élettarsi kapcsolatok anyakonyvébol,
d) Halotti anyakonyvi kivonat,

e) Nemzetiségi sziiletési anyakonyvi kivonat,

f) Nemzetiségi hazassagi anyakdnyvi kivonat,
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2) Nemzetiségi kivonat a bejegyzett élettarsi kapcsolatok anyakonyvébdl,
h) Nemzetiségi halotti anyakonyvi kivonat.

Az anyakonyvi nyomtatvanyok igénylése

Evi egyszeri rendes okmanyigénylés

Az anyakonyvi biankd okmanyokat az anyakdnyvvezetd igényli az ASZA-rendszeren keresztiil az éves varhato fel-
hasznalast figyelembe véve.

Bevételezés

A megrendelt anyakonyvi biankd okmanyok szallitasarol az azokat kiallité nyomda gondoskodik. A nyomdatol kiada-
si jegyzokonyvvel érkezé kiilldeményt iktatokonyvben torténd érkeztetés utan a kiildeményhez mellékelt kisérdjegyzék,
valamint az ASZA-rendszer okméanynyilvantartasa alapjan ellenérizni kell

a) tipus (anyakonyvek és anyakdnyvi kivonatok gyartasi hibainak legaldbb szurdproba szerinti ellenérzése),

b) tartomany (els6 €s utolsd okmany azonositdjanak ellendrzése),

¢) darabszam (csomag leszamlalasa)
szerint.

Az ellendrzés alapjan feltart eltérésekrdl (hiany vagy tobblet) jegyzOkonyvet kell késziteni harom példanyban. A
jegyzokonyv egy példanya a nyomdaé, egy a Kozponti Hivatalé, egy példanyt pedig irattarba kell helyezni. Az eltérések
rendezésére a nyomda intézkedik.

Hibas, selejtes okmanyok kezelése

Biankoé okmanyok érvénytelenitése

A nyomdai hibas/gyartasi hibas bianké okmanyokat athuzassal, pecsételéssel vagy — az anyakonyveket kivéve — at-
lyukasztassal érvényteleniteni kell. Az érvénytelenitett okmanyokrdl jegyzokonyvet kell kiallitani. A jegyzokonyvet és
a tipusonként, illetve nyomdai hibas/gyartasi hibas bontasban szétvalogatott okmanyokat a nyomda részére tételes kisé-
r6jegyzékkel ellatva, az ASZA-rendszeren torténd atvezetést kovetéen az Allami Futarszolgalat Gtjan kell tovabbitani.

A nyomdai hibas/gyartasi hibas biank6 okmanyokrol kiallitott jegyzOkonyvnek tartalmaznia kell:

a) apolgarmesteri hivatal (a hazai anyakonyvezést végzd anyakonyvvezetd hivatali szervezetének) megnevezését és
cimét,

b) az anyakonyvvezetd nevét,

¢) az okmanyok tipusat és azonositdjat,

d) az érvénytelenités pontos idépontjat.

A polgarmesteri hivatalnal, valamint a hazai anyakonyvezést végzd anyakonyvvezets hivatali szervezeténél selejte-
zendd okmanyok kezelése

A bejegyzést tartalmazé anyakdnyvek nem selejtezheték. Amennyiben a hitelesitést és az elsé bejegyzést kdvetden az
anyakonyvvezetd az anyakonyvben nyomdai/gyartasi hibat észlel, a hibas oldalt/oldalakat athtizassal, pecsételéssel ér-
vényteleniti, és a bejegyzéseket a hibatlan oldalon folytatja tovabb. Ha az anyakonyvnek mar nincs hibatlan oldala, az
anyakonyvvezetd azt lezarja.

A polgarmesteri hivatalban, valamint a hazai anyakdnyvezést végzd hatdsagnal selejtezheté okmanyok (hibas adattal
kitoltott, tovabba a megszemélyesités soran megsériilt anyakonyvi kivonatok) selejtezését a jegyzo, illetve a hazai anya-
konyvezést végz6 anyakonyvvezetd hivatali szervezetének vezetdje engedélyével lehet megkezdeni. A selejtezés végre-
hajtasahoz bizottsagot kell felallitani. A megsemmisités megtorténtérdl jegyzOkonyvet kell felvenni, amelyet az irattar-
ban kell elhelyezni. Selejtezést évente legalabb egyszer kell végezni.

Az anyakonyvi okmanyok tarolasa

Az okmanyokat biztonsagos koriilmények kozott, tipusonként elkiilonitve, tizvédelmi szempontokbdl is megfeleld
helyen kell tarolni.
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A biztonsagi tintaval téltott iroeszkozok igénylése

A biztonsagi tintaval toltott irdeszkozt az ASZA-rendszeren keresztiil lehet megrendelni. A rendelést az évi egyszeri
rendes okmanyigényléssel egyiitt kell tovabbitani.”

6. melléklet a 14/2009. (V1. 3.) IRM rendelethez

., 7. szamu melléklet a 6/2003. (I1l. 7.) BM rendelethez

Az ASZA-rendszer hasznilatahoz sziikséges hozzaférési jogosultsagok
és a felhasznaldi kartyak igénylése és kezelése

A rendelet 89. §-aban meghatarozott ASZA-rendszer hasznalatahoz sziikséges hozzaférési jogosultsag igénylésének
szabalyai a kovetkezok:

1. Hozzaférési jogosultsag az illetékes anyakdnyvvezetd, a hazai anyakdnyvezést végzd anyakonyvvezetd, tovabba
a Kormany altalanos hataskori teriileti allamigazgatasi szervének, a Kozponti Hivatal, valamint a kozponti anyakdnyvi
szerv erre feljogositott koztisztviseldje (a tovabbiakban egyiitt: jogosult vagy felhasznalo) részére biztosithato.

2. A hozzaférési jogosultsag érvényességi ideje 5 év.

3. A hozzaférési jogosultsag biztositasat, modositasat, illetve visszavonasat irasban, az erre kialakitott ,,ASZA jogo-
sultsag bejelentdlap”-on kell kérni, és azt a Kdzponti Hivatal vezetdje engedélyezi.

3.1. Az igényl6 a bejelentSlapon feltlinteti:

a) abejelentd szerv nevét és szervkodjat;

b) ajogosult nevét;

¢) ajogosult felhasznaloi azonositdjat;

d) ajogosultsag bejelentésének okat;

e) ajogosult szamara bejelentett hozzaférési jogosultsagot;
f) amunkaltatd jovahagyo nyilatkozatat és alairasat.

3.2. Az anyakdnyvvezetd részére igényelhetd jogosultsagok:

a) Anyakonyvi altalanos: az anyakonyvezéssel kapcsolatos altalanos tevékenységek (pl. okirat-kiallitas és az ezzel
Osszefiiggd technikai miveletek).

b) Anyakonyv-nyilvantartas: az anyakdnyvvel kapcsolatos nyilvantartast, allapotvaltozast eldidéz6 tevékenységek
(pl. anyakonyv hitelesitése, ujrakotése).

¢) Okmanyigénylés: a Kozponti Hivatal altal tizemeltetett logisztikai rendszeren keresztiili bianké okmanyrendelés.

3.3. A jegyz0, valamint a hazai anyakonyvezést végzo hatdsag vezetdje részére igényelhetd jogosultsagok:

a) Anyakonyv-nyilvantartas: az anyakonyvvel kapcsolatos nyilvantartast, allapotvaltozast el6idézo tevékenységek
(pl. anyakonyv hitelesitése, ujrakotése).

b) Okmanyigénylés: a Kozponti Hivatal altal iizemeltetett logisztikai rendszeren keresztiili biank6 okmanyrendelés.

3.4. A Kormany altalanos hataskor( teriileti allamigazgatasi szervének hozzaférésre jogosult koztisztviseldje részére
bejelenthetd jogosultsagok:

a) Tantsitvany kiallitasa: kiilfoldon torténd hazassagkotéshez, élettarsi kapesolat bejegyzéséhez tanusitvany kiallitasa.

b) Kartyaigénylés/karbantartas: anyakonyvvezetok kartyaigénylési, karbantartasi tevékenysége (kartya felvétele,
cseréje, kiadasa stb.).

¢) Feliigyelet/iranyitas: anyakonyvezéssel kapcsolatos feliigyeleti, iranyitasi tevékenységek.

d) Anyakonyv-nyilvantartds: az anyakonyvvel kapcsolatos nyilvantartast, allapotvaltozast el6idézo tevékenységek
(pl. anyakonyv hitelesitése, anyakdnyv megnyitdsa).

e) Okmanyigénylés: a Kozponti Hivatal altal izemeltetett logisztikai rendszeren keresztiili biankd okmanyrendelés.

f) HelpDesk (igazgatasi): igazgatasi HelpDesk nyujtasa a forumalkalmazason keresztiil.

g) HelpDesk (alkalmazasi): alkalmazasi HelpDesk nyujtasa a forumalkalmazason keresztiil.

h) HelpDesk (technikai): technikai HelpDesk nyujtasa a forumalkalmazason keresztiil.
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i) Rendszeradminisztrator: a Kormany altalanos hataskor( teriileti allamigazgatasi szervének illetékességi teriiletén
a jogosultsagokkal és kartyaigényléssel kapcsolatos adatbeviteli tevékenység ellatasa.

3.5. A Kozponti Hivatal, valamint a kozponti anyakonyvi szerv koztisztviseldje részére bejelenthetd jogosultsagok:

a) Kartyaigénylés/karbantartas: Kdzponti Hivatalban dolgozok kartyaigénylési, karbantartasi tevékenysége (kartya
felvétele, cseréje, kiadasa stb.).

b) Felugyelet/iranyitas: anyakonyvezéssel kapcsolatos, feliigyeleti iranyitasi tevékenységek.

¢) Anyakonyv-nyilvantartds: az anyakdnyvvel — a fizikai anyakdnyvvel — kapcsolatos nyilvantartast, allapotvaltozast
eldidézo tevékenységek (pl. hitelesités, megnyitas, lezaras).

d) HelpDesk (igazgatasi): igazgatasi HelpDesk nytjtasa a forumalkalmazason keresztiil.

e) HelpDesk (alkalmazasi): alkalmazasi HelpDesk nytjtasa a forumalkalmazason keresztiil.

1) HelpDesk (technikai): technikai HelpDesk nyujtasa a forumalkalmazason keresztiil.

g) Rendszeradminisztrator: a Kozponti Hivatal illetékességébe tartozdan (a Kormany éaltaldnos hataskord teriileti al-
lamigazgatasi szervének rendszeradminisztratora, Kézponti Hivatal koztisztvisel6i) a jogosultsagokkal és kartyaigény-
1éssel kapcsolatos adatbeviteli tevékenység ellatésa.

h) Specimen okmanykezelés: a Kozponti Hivatal altal lizemeltetett logisztikai rendszeren keresztiili bianké specimen
okmanyrendelés.

4. Els6 alkalommal torténd jogosultsagbejelentés esetén a felhasznald részére authentikacios (a tovabbiakban: fel-
hasznaloi) kartyat is igényelni kell.

4.1. Az ,,ASZA Authentikacios kartya igénylé/bejelentdlap™ (a tovabbiakban: felhasznaloi kartya igényldlap) a ko-
vetkezd adatokat tartalmazza:

a) az igényld szerv nevét és szervkodjat,

b) az igénylés datumat,

¢) akartyaigénylés okat,

d) afelhasznalonak az At. 41/D. § (1) bekezdés a) pontjaban szerepld személyazonositd adatait,

e) a felhasznal¢ alairasat,

f) amunkaltatd jovahagyo nyilatkozatat és alairasat.

5. Az anyakonyvvezetd jogosultsag és felhasznaloi kartya bejelentd lapjat (a tovabbiakban: ASZA bejelentd lapok)
ajegyz0 — a kitoltést kovetden — haladéktalanul tovabbitja a Kormany altalanos hataskori teriileti allamigazgatasi szer-
véhez.

5.1. A Kormany altalanos hataskori teriileti allamigazgatasi szerve képzi a felhasznald azonositojat, és legyartatja
a felhasznaloi kartyat a Kozponti Hivatallal.

5.2. A Kozponti Hivatal a — kdzpontilag eléallitott — felhasznaldi kartyat a Kormany altalanos hataskort teriileti al-
lamigazgatasi szerve szamara juttatja el.

5.3. A felhasznal6i kartyat az anyakonyvvezetd személyesen veszi at a Kormany altalanos hataskort teriileti allam-
igazgatasi szervének sz&ékhelyén. Az atvétellel egyidejileg torténik meg a felhasznaldi kartya aktivalasa.

5.4. A Kormany altalanos hataskor( teriileti dllamigazgatasi szervének és a Kozponti Hivatal hozzaférésre jogosult
koztisztviseldje esetében a felhasznaloi kartya gyartasara, atvételére, aktivalasara az 5. pontban foglaltakat kell megfele-
18en alkalmazni.

5.5. A hazai anyakonyvezést végzd anyakdnyvvezetd, tovabba a hazai anyakonyvezést végzo hatosag vezetdje a jo-
gosultsag és felhasznaloi kartya bejelentd lapjat, valamint a kdzponti anyakdnyvi szerv hozzaférésre jogosult koztisztvi-
seléje a jogosultsag bejelentd lapjat kdzvetleniil a Kézponti Hivatalnak kiildi meg.

6. Az okmanyirodai anyakonyvvezetoknek — azoknak is, akik mar rendelkeznek felhasznaloi azonositoval — az ASZA be-
jelentd lapokon kiviil ki kell tlteniiik az ,,Okmanyirodai Rendszerek Jogosultsag Igénylé Lap” cimii formanyomtatvanyt. A
harom igényldlapot a jegyz0 tovabbitja a Kormany altalanos hataskord teriileti allamigazgatasi szervéhez.

6.1. A Kormany altalanos hataskor( teriileti allamigazgatasi szerve az ASZA-s bejelentd lapok feldolgozasat kove-
tden az okmanyirodai igényldlapra felvezeti az ASZA jogosultsagi rendszer altal képzett felhaszndld azonositot és to-
vabbitja — faxon — a Kozponti Hivatalnak. A legyartott felhasznaldi kartyat a Kozponti Hivatal a Kormany altalanos ha-
taskord terlileti allamigazgatasi szerve részére juttatja el.

6.2. A felhasznaloi kartya atvétele és aktivalasa az 5.3-5.4. pontban foglaltak szerint torténik.
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7. Ajogosultnak a felhasznaloi kartyat munkaidében hasznalaton kiviil és munkaidon tul biztonsagos, jol elzarhat6 és
illetéktelen személyek szamara hozzaférhetetlen helyen kell tarolnia.

7.1. A jogosult a felhasznaldi kartya hasznalatdit mas személynek nem engedheti at, az azonositot (PIN-kod,
PUK-kod) mas személynek nem hozhatja tudomasara. Helyettesité anyakonyvvezetd kijelolése esetén a Kormany alta-
lanos hataskori teriileti allamigazgatasi szervének vezetdje megteszi a sziikséges intézkedéseket (kartyaigénylés, illetve
jogosultsag biztositadsa) az ASZA-rendszer hasznalatahoz sziikséges jogosultsag megadasaval kapcsolatban.

7.2. Ajogosult a kartya elvesztését, megrongalodasat, megsemmisiilését, a 7.1. pont szerinti egyéb azonositod elfelej-
tését, illetéktelen birtokaba kertilését haladéktalanul koteles bejelenteni az igénylének. Az el6bbi tényekrdl, koriilmé-
nyekrdl az igényld haladéktalanul (pl. telefonon, faxon, elektronikus formaban), de legkésdbb a bekovetkezés/felisme-
rés napjat kovetd munkanapon — irdsban — koteles tdjékoztatni a Kormany altalanos hataskori teriileti allamigazgatési
szervét/Kozponti Hivatalt) a sziikséges intézkedések végrehajtasa érdekében. A felhasznaldi kartya potlasara 5 munka-
napon beliil keriil sor. A felhasznloi kartya atvétele és aktivalasa az 5.3—5.4. pontban foglaltak szerint torténik.

7.3. A jogosult a felhasznaloi kartyat a hozzaférési jogosultsag megsziinésekor, illetve 0 kartya kibocsatasa esetén
koteles leadni a jogosultsagot bejelentdé munkaltatonak, aki az atvételt irasban igazolja, majd a felhasznaloi kar-
tyat — a feliigyeleti szerven keresztiil — lyukasztassal tortént érvénytelenitését kovetéen megkiildi a Kozponti Hivatalnak
a bevonas, érvénytelenités technikai miiveletek nyilvantartason valé atvezetése és a selejtezés végrehajtasa érdekében.

7.4. Ki kell cserélni a felhasznal6 kartyat abban az esetben, ha az
— gyartas- vagy gyartmanyhibas;

— megrongalodik;

— ha a kartyan feltiintetett telepiilés neve megvaltozik;

— ha a jogosultsag érvényességi ideje lejar.

7.5. A jegyz0, a Kormany altalanos hataskori teriileti allamigazgatasi szervének vezetdje, a kozponti anyakonyvi
szerv vezetdje, valamint a hazai anyakdnyvezést végzo hatosag vezetdje a helyi jogosultsagokrol nyilvantartast vezet,
melynek tartalmaznia kell:

— ajogosult kdztisztviselok nevét;

— ajogosult felhasznaldi azonositojat;

— ajogosult szamara bejelentett hozzaférési jogosultsagot;

— a hozzaférési jogosultsag érvényességének kezdd idopontjat, tovabba az érvényesség megsziinésének idejét.”

7. melléklet a 14/2009. (VI. 3.) IRM rendelethez

,,2. melléklet a 9/2007. (I11. 6.) IRM rendelethez
Az anyakonyvi szakvizsga témakorei

1. Az irasbeli vizsgahoz

A vizsga irasbeli részében a jelolt
a) — asziiletés (ezen beliil csaladi jogallas rendezése),

— a hazassagkotes,

— a bejegyzett élettarsi kapcsolat,

— a halaleset anyakonyvezésével,
b) akiilonbozo tipusu anyakdnyvi okiratok kiallitasaval és
¢) az anyakdnyvezést kdvetd adatszolgaltatassal kapcsolatos
gyakorlati feladatokat old meg.

2. A szobeli vizsgahoz

1. Az anyakOnyvezés torténete, a hatalyon kiviil helyezett anyakonyvi jogszabalyok

2. Az anyakdnyvi nyilvantartas jellege, személyi és targyi hatalya

3. Azanyakonyvek vezetése (hitelesités, megnyitas, lezaras, szervezeti valtozasok feljegyzése, a bejegyzések mod-
ja, roviditések, helyesbités, kijavitas, kiegészités, tires lapok, rovatok, megkezdett bejegyzések, a folydszam, az anya-
konyv potlasa)

4. Betlirendes névmutatd vezetésének szabalyai
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Az anyakonyvvezetd megbizasa, feladatai, helyettesitése, kizarasa
Az anyakonyvezés helye, ideje, az anyakonyvezés elhalasztasa, az anyakonyvvezetd hivatali felszerelése
Az alap- és utdlagos bejegyzés, bejegyzésmintak, az alapbejegyzést kdvetd feladatok
Helységnevek, a csaladi allapot anyakonyvezésének szabalyai
9. Okirat és személyes nyilatkozat az anyakonyvi eljarasokban, kiilfoldi okiratok elfogadhatosaga

10. A felettes szerv feladatai az anyakonyvi igazgatas teriiletén

11. Hataskori és illetékességi szabalyok

12. A kozigazgatasi hatosagi eljaras és szolgaltatas altalanos szabalyairol sz616 torvény alkalmazasa az anyakonyvi
igazgatasban

13. Jogképesség, cselekviképesség, torvényes képviselet, gyamsag, gondnoksag

14. Sziiletés bejelentése és anyakdnyvezése (apasag vélelme, apa adatai nélkiil anyakonyvezett sziiletések nyilvan-
tartasa, képzelt apa megallapitasa)

15. Teljes hatalyu apai elismerd nyilatkozat

16. Apasag, anyasag birdi megallapitasa, apasag vélelmének megdontése

17. Ismeretlen sziil6ktdl szarmaz6 gyermek anyakonyvezése

18. Ordkbefogadas (6rokbefogadas tényének feljegyzése és a vér szerinti drokbefogadas), az drokbefogadas megsziinése

19. Hazassagkotést megel6zo eljaras, elharithato és el nem harithatd hazassagi akadalyok, a hazassag érvénytelensé-
ge és nemlétezése

20. Kiilfoldiek hazassagkotése Magyarorszagon

21. Magyar allampolgar hazassagkotése kiilfoldon, a hazassagi tanusitvany

22. A hazassag megkotése €s anyakonyvezése

23. Hazassagkotés kozeli halallal fenyeget6 allapot esetén

24. A hazassag megsziinésének esetei

25. A bejegyzett élettarsi kapcsolat 1étesitését megeldzo eljaras, elharithatd €s el nem harithatd akadalyok, a bejegy-
zett élettarsi kapcsolat érvénytelensége és nemlétezése

26. Nem magyar allampolgar bejegyzett élettarsi kapcsolata

27. Magyar allampolgar bejegyzett ¢lettarsi kapcsolatanak 1étesitése kiilfoldon

28. A bejegyzett élettarsi kapcsolat 1étrehozasa és anyakonyvezése

29. A bejegyzett élettarsi kapcsolat I1étesitése kozeli halallal fenyeget6 allapot esetén

30. A bejegyzett €lettarsi kapcsolat megsziinésének esetei

31. Halaleset bejelentése és anyakonyvezése, ismeretlen és talalt holttest anyakonyvezésére vonatkozo szabalyok

32. Holtnak nyilvanitas, halal tényének biroi megallapitasa

33. A halottvizsgalati bizonyitvany

34. Utdlagos és jboli anyakonyvezés

35. Hazai anyakonyvezés

36. Névviselés, névvaltoztatas (sziiletési €s hdzassagi név, miniszteri névvaltoztatds, hazassagi névviselési forma
modositasa, nemzetiségi névviselés)

37. Anyakonyvi okiratok tipusai, a kiallitasra vonatkozé szabalyok, kiilfoldi okiratokra vonatkozé szabalyok, anya-
konyvi okiratok beszerzése kiilfoldrol

38. Azanyakonyvi adatszolgaltatasok (gyamhatosag, levéltar, mas anyakonyvvezetd, okmanyiroda, idegenrendésze-
ti és menekiiltiigyi hatosag, kiilképviseletek)

39. Statisztikai adatszolgaltatas

40. Anyakonyvi iratok, alapiratok kezelése, anyakonyvi irattar, iratselejtezés, iratok kiadasa az anyakonyvi irattarbol

41. Kiilfoldiek anyakdnyvezésére vonatkozd specialis szabalyok

42. A nemzetkdzi maganjogi szabalyok alkalmazasa az anyakonyvi igazgatadsban

43. A magyar allampolgarsag keletkezése, megszerzése

44. A magyar allampolgarsag megsziinése

45. Azallampolgarsag vizsgalata az anyakonyvi eljarasban, az allampolgarsag bejegyzése az anyakonyvbe, az allam-
polgarsag igazolasara alkalmas okiratok

46. Az allampolgarsagi eljarasban részt vevo szervek és feladataik

47. Az anyakdnyvvezetd feladatai az allampolgarsagi kérelmekkel kapcsolatosan

48. Névmodositasi kérelem a honositasi eljarasban

49. A polgarok személyi adatainak és lakcimének nyilvantartasaval kapcsolatos anyakonyvvezetdi feladatok

50. Személyes adatok védelme, kdzérdekil adatok nyilvanossaga, anyakonyvi iratok megtekintése

51. Az Anyakonyvi Szolgaltaté Rendszer mitkddése (jellemzok, okirat-kiallitasi funkciok, eldallithato okiratok stb.)

52. Illeték- és dijfizetési szabalyok az anyakonyvi és hazassagkotési eljarasokban”

N
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Az igazsagiigyi és rendészeti miniszter
15/2009. (VL. 3.) IRM
rendelete

a Magyar Szabadalmi Hivatal elétti iparjogvédelmi
eljarasok igazgatasi szolgaltatasi dijairél sz6lo
19/2005. (IV. 12.) GKM rendelet modositasarol

A talalmanyok szabadalmi oltalmarol szold 1995. évi
XXXIII torvény 118. §-anak (6) bekezdésében kapott fel-
hatalmazas alapjan, a kormanyhivatalokat feliigyel6 mi-
niszterek kijeldlésérdl szolo 8/2006. (XII. 23.) ME rende-
let 1. §-anak f) pontjaban meghatarozott feladatkéromben
eljarva — az allamhaztartasért felelds miniszterrel és a Ma-
gyar Szabadalmi Hivatal elnokével egyetértésben — a ko-
vetkezdket rendelem el:

1.§

A Magyar Szabadalmi Hivatal el6tti iparjogvédelmi el-
jarasok igazgatasi szolgaltatasi dijair6l szo6lo 19/2005.
(IV. 12.) GKM rendelet (a tovabbiakban: R.) 3. §-anak
(7) bekezdése helyébe a kovetkezo rendelkezés 1ép:

»(7) A szabadalmi fenntartasi dij 0sszege

a) az elsotdl a harmadik évig évente 16 000 forint;

b) anegyedik évre 80 000 forint;

¢) az 6todik évre 100 000 forint;

d) ahatodiktdl a tizenkettedik évig évente 135 000 fo-
rint;

e) a tizenharmadiktél a tizenhatodik évig évente
140 000 forint;

f) a tizenhetediktdl a tizennyolcadik évig évente
145 000 forint;

g) atizenkilencediktdl a huszadik évig évente 150 000
forint.”

2.§

(1) Ez a rendelet — a (3) bekezdésben megéllapitott at-
meneti szabdlyokkal — a kihirdetését kdvetd nyolcadik
napon lép hatalyba.

(2) Az R. 11. §-anak (1) és (2) bekezdésében az ,,egy-
nél” szovegrész helyébe a ,,haromnal” szoveg, a ,,maso-
dik” szovegrész helyébe a ,,negyedik” szoveg 1ép.

(3) Ezt a rendeletet a hatalybalépését kdvetden esedé-
kessé valt dijakra kell alkalmazni, kivéve, ha a dijat a ha-
talybalépés el6tt — a tiirelmi 1d6 kezdetét megeldzo legfel-
jebb harom honapon belill — mar megfizették, és az e ren-
deletben meghatéarozott dij 6sszege meghaladja a megfize-
tett dijét. A korabban hatalyos rendelkezések az iranyadok
azoknak a fenntartdsi dijaknak, illetve potlékaiknak a mér-
tékére, amelyek tekintetében a tlirelmi id6 a hatalybalépés
elott megkezdddott, de amelyeket a hatalybalépés utan fi-
zetnek meg. E dijak és potlékaik mértékére azonban szin-

tén e rendeletet kell alkalmazni, ha a korabban hatalyos
rendelkezésekkel megallapitott dij 6sszege meghaladna az
e rendeletben meghatarozott dij 0sszegét.

(4) Az 1. § és a (2) bekezdés a rendelet hatalybalépését
kovetd napon hatalyat veszti. Ez a bekezdés a rendelet
hatalybalépését koveté masodik napon hatalyat veszti.

Dr. Draskovics Tibor s. k.,

igazsagiigyi és rendészeti miniszter

Az igazsagiigyi és rendészeti miniszter
16/2009. (V1. 3.) IRM
rendelete

a Renddrség, a Renddrtiszti Féiskola
és a rendészeti szakkozépiskolak
egyenruha-ellatasra jogosult személyi Allomanyanak
ruhazati és 61tozkodési szabalyzatardl sz616
12/2009. (IV. 30.) IRM rendelet modositasarol

A fegyveres szervek hivatdsos allomanyu tagjainak
szolgalati viszonyardl szolo 1996. évi XLIII. torvény
342. § (2) bekezdés a) és e) pontjaban, a Renddrségrol
sz016 1994. évi XXXIV. torvény 101. § (1) bekezdés
e) pontjaban, az igazsagiligyi és rendészeti miniszter fel-
adat- és hataskorérél szolo 164/2006. (VII. 28.) Korm. ren-
delet 1. § /) és n) pontjaban meghatarozott feladatkdrom-
ben eljarva a kovetkezoket rendelem el:

1.§

A Rendodrség, a Rendortiszti Foiskola és a rendészeti
szakkozépiskolak egyenruha-ellatasra jogosult személyi
allomanyanak ruhazati és 61t6zkddési szabalyzatarol szold
12/2009. (IV. 30.) IRM rendelet (a tovabbiakban: R.) 49. §
(2) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

»(2) A névkitlizé a viseljének teljes nevét tartalmazod
»BODONI ANTIQUA” betiitipusu, nagy nyomtatott betii-
vel irott, 80x14 mm méretli, lekerekitett sarkn, ezilistszina
fémlap. A betiik fekete szinfiek.”

2.§

(1) E rendelet a kihirdetését kovetd 8. napon 1ép hataly-
ba és a hatalybalépést kvetd napon hatalyat veszti.

(2) Az R. 52. § (4) bekezdése hatalyat veszti.

Dr. Draskovics Tibor s. k.,

igazsagligyi és rendészeti miniszter
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A kozlekedési, hirkozlési és energiaiigyi
miniszter
23/2009. (VI. 3.) KHEM
rendelete

a Magyar Koztarsasag teriiletén 1évo repiilétereket
hasznalé légijarmiivek foldi ellendrzései
végrehajtasanak részletes szabalyairol

A 1égikozlekedésrdl szold 1995. évi XCVIIL. torvény
74. § (1) bekezdés ¢) pontjaban kapott felhatalmazas alap-
jan, a kozlekedési, hirk6zlési és energialigyi miniszter fel-
adat- és hataskorérdl szold 133/2008. (V. 14.) Korm. ren-
delet 1. § (1) bekezdés a) pontjaban meghatarozott feladat-
koromben eljarva a kovetkezdket rendelem el:

1.§

A rendelet hatdlya a Magyar Koztarsasag teriiletén 1&vo
repiil6teret — az allami repiilések céljara szolgald, valamint
a kozos felhasznalast katonai és polgari repiil6tér kivéte-
lével — hasznald kiilfoldi polgari 1égijarmiire terjed ki.

Ertelmezd rendelkezések

2.§

E rendelet alkalmazéasaban

1. SAFA (Safety Assessment of Foreign Aircraft): har-
madik orszag polgari 1égijarmiiveinek biztonsagi ellendr-
zése és értékelése,

2. ICAO szabvany: a nemzetkozi polgari repiilésrol
Chicagodban, az 1944. évi december ho 7. napjan alairt
Egyezmény Fliggelékeinek kihirdetésérdl szold 2007. évi
XLVI. torvény mellékleteként kihirdetett, a nemzetkozi
polgari repiilésrél Chicagoban, az 1944. évi december ho
7. napjan alairt Egyezmény Fiiggelékeiben szerepld kove-
telmények,

3. kiilfoldi polgari légijarmii: olyan polgari légijarmd,
amely nem szerepel a Magyar Koztarsasag Allami Légijar-
mi Lajstromaban, és az adott 1égijarmiire vonatkoz6 meg-
allapodas keretében — teljes egészében vagy részben —nem
ruhaztak at a lajstromoz6 allam funkcioit, valamint tenni-
val6it a Nemzeti Kozlekedési Hatdsagra (a tovabbiakban:
NKH), vagy szerepel a Magyar Koztarsasag Allami Légi-
jarmi Lajstromaban, és az adott légijarmiire vonatkozo
megallapodas keretében — teljes egészében vagy részben —
masik orszagra ruhdzta 4t a lajstromoz6 allam funkcioit,
valamint tennivaloit az NKH,

4. Ugynokség: az Eurdpai Repiilésbiztonsagi Ugyndk-
ség (EASA),

5. ellenorzés: az NKH Légikozlekedési Igazgatdsaga
(a tovabbiakban: Légikozlekedési Igazgatdsag) altal
a SAFA keretében végzett, a kiilfoldi polgari Iégijarmi
foldi biztonsagi ellendrzése és értékelése.

Az ellendrzés lefolytatasa

3. §

(1) A Légikozlekedési Igazgatosag eldére elkészitett
ellendrzési terv alapjan sziroprobaszertien ellendrzi a kiil-
foldi polgari légijarmiiveket.

(2) A Légikozlekedési Igazgatdsag a 2004/36/EK euro-
pai parlamenti és tanacsi iranyelvnek a kdzosségi repiilo-
tereket hasznalo 1égi jarmiivek foldi ellendrzésének rang-
sorolasa tekintetében torténd végrehajtasardl szolo, 2008.
aprilis 16-1 351/2008/EK bizottsag rendelet 2. cikkében
eldirt rangsorolasi kritériumok alapjan soron kiviil ellen-
Orzi a kiilfoldi polgéri 1égijarmiiveket.

4.§

Az ellendrzés soran a Légikozlekedési Igazgatdsag az
ICAO szabvany, tovabba a légijarmiigyartd eldirdsainak
torténdé megfeleléséget vizsgalja.

5.§

A Légikozlekedési Igazgatosag az ellendrzést az . mel-
lékletben szerepld SAFA Foldi ellendrzési jelentés (SAFA
Ramp Inspection Report) (a tovabbiakban: SAFA Foldi
ellendrzési jelentés) szerinti lista (a tovabbiakban: ellenér-
z¢si lista) alapjan hajtja végre.

6.§

(1) Az ellenérzés soran a fo ellendérzési teriiletek a
kovetkezok:

a) a kilfoldi polgari légijarmi kiilsé szemrevételezés-
sel torténd ellendrzése,

b) apilotafiilke ellenérzése,

¢) az utaskabin és a rakodoterek ellenérzése.

(2) Ha az ellendrzést két vagy tobb ellendr végzi, a {6
ellen6rzési teriiletek feloszthatoak az ellendrok kozott.

7.8

(1) Az ellen6rzés soran az iizemben tartd képviseletére
a kulfoldi polgari légijarmii parancsnoka, annak tavollé-
tében a kiilfoldi polgari légijarmi személyzetének tagja
vagy az lizemben tartd képviseldje (a tovabbiakban egyiitt:
képviseld) jogosult.

(2) Ha a képviseldt nem sikertiil értesiteni, a képviseld
nincs jelen a kiilfoldi polgari légijarmii fedélzetén vagy
annak kozelében, akkor az ellenOrzést el kell halasztani, és
az ellendrzést egy késébbi idépontban kell végrehajtani.
A kiilfoldi polgari légijarmi kiils6 szemrevételezése
a képviseld hianyaban is elvégezhetd.
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8.§

Az ellendrzésnek a rendelkezésre allo idon beliil az
ellendrzési listdban szerepld tételeket kell tartalmaznia.
Ha az ellendrzési lista szerinti teljes ellendrzés lefolytata-
sara nincs lehetdség, az ellendérzés korlatozodhat az ellen-
Orzési lista egyes tételeire. A megvizsgalando tételeket
ekkor — a f6ldi ellendrzéshez rendelkezésre alld id6hoz és
forrasokhoz mérten — a SAFA célkitlizéseivel 6sszhang-
ban kell kivalasztani.

9.§

Az ellendrzés nem késleltetheti a kiilfoldi polgari légi-
jarmi indulésat, kivéve ha aggaly mertil fel a repiilés eld-
készitésének mindségével, a kiilfoldi polgari légijarmi
légialkalmassagaval vagy barmely, a kiilfoldi polgari 1égi-
jarmi és utasai biztonsagat kozvetleniil érinté kortiil-
ménnyel kapcsolatban.

A megallapitasok kategorizaldsa
10. §

Az ellendrzés soran a Légikozlekedési Igazgatdsag az
ellendrizend? tételekkel kapcsolatosan
gari 1égijarmili tulajdonsagainak az ICAO szabvanyban
rogzitett megfeleldségi kovetelményektdl valod eltérésének
a szintje a kiilfoldi polgari 1égijarmi repiilésének a bizton-
sadgat nem vagy csekély mértékben veszélyezteti,
gari légijarml tulajdonsagainak az ICAO szabvanyban
rogzitett megfeleldségi kovetelményektdl valo eltérésének
a szintje a kiilfoldi polgari 1égijarmi repiilésének a bizton-
sagat jelentds mértékben veszélyezteti,
légijarmi tulajdonsagainak az ICAO szabvanyban rogzitett
megfeleldségi kovetelményektdl valod eltérésének a szintje
nem teszi lehetévé a kiilfoldi polgari légijarmi biztonsagos
repiilését.

11.§

(1) Az ellendrzést kovetden a Légikozlekedési Igazga-
tosag az ugyféllel vagy képviseldjével szdban kozli az
ellendrzésre vonatkozod megallapitasait, és atadja részére
a 2. melléklet szerinti ellendrzési tanusitvanyt. Ha az iigy-
fél vagy képviseldje az ellendrzési tantsitvany atvételét
megtagadja, az ellendr ezt a tényt rogziti az ellendrzési
tantsitvanyon (1. tipusu intézkedés).

(2) Ha az ellendrzés soran a Légikozlekedési Igazgato-
sag 2. vagy 3. kategoriaju megallapitast tesz, a Légikoz-
lekedési Igazgatosag

a) az ugyfelet a javitd intézkedések elvégzésére, és
annak a Légikozlekedési [gazgatdsag részére vald igazola-
sara kotelezi, és

b) a feliigyeletet ellatdo — az iizemben tartd székhelye
vagy a kiilfoldi polgari 1égijarmii lajstromozasa szerinti —
allam légikozlekedési hatdsagat irdsban értesiti a kiifoldi
polgari légijarmi ellendrzésének eredményérol, amelyben
az a) pont szerinti javitd intézkedések megfeleldségének
megerdsitését is kéri [az a) és b) pontban foglaltak egyiitt:
2. tipusu intézkedés].

(3) Ha az ellendrzés soran a Légikozlekedési Igazgato-
Igazgatosag

a) akilfoldi polgari 1égijarmii felszallasat csak a repii-
1ési lizemének az ellenérzés soran megallapitott hidnyos-
sagoknak megfeleld korlatozasa mellett engedélyezi, ha
azt allapitja meg, hogy a repiilési lizem korlatozasa mellett
a kiilfoldi polgari 1égijarmii biztonsagosan lizemeltethetd
(3a. tipust intézkedés),

b) javito intézkedések felszallast megeldzo elvégzését
rendeli el, ha anélkiil a biztonsagos lizemeltetés nem biz-
tosithatd (3b. tipusu intézkedés),

¢) a veszé€ly elharitasaig repiilési tilalmat rendel el, és
errdl haladéktalanul tajékoztatja a kiilfoldi polgari 1égijar-
mi lajstromoz6 allama szerinti 1égikdzlekedési hatosagot,
a légiforgalmi szolgéalatokat és az érintett repiildteret, ha
a javito intézkedések megtételének elmulasztasa kozvet-
len biztonsagi kockazatot jelentene a kiilfoldi polgari 1égi-
jarmiire és utasaira nézve, és a Légikozlekedési Igazgato-
sdg megalapozottan feltételezi, hogy a kiilfoldi polgari
légijarmii lizemben tartdja a javitast a felszallas el6tt nem
végezné el (3c. tipusu intézkedés), vagy

d) azonnali lizemeltetési tilalmat rendel el, ha az iize-
meltetés kozvetlen és nyilvanvald biztonsagi kockazatot
jelent (3d. tipust intézkedés).

(4) A (3) bekezdés b) és ¢) pontjadban meghatarozott
esetben a Légikozlekedési Igazgatosag engedélyezhet egy

helyvaltoztatasra szolgalo, nem kereskedelmi célu repiild-
utat a karbantart6 bazisra.

12.§

(1) Az ellenbrzést kovetéen az ellenér az ellenérzés
eredményét, az esetleges megallapitasokat feltiinteti a
SAFA Foldi ellen6rzési jelentésben.

(2) A SAFA Foldi ellendrzési jelentést — tartalmatol
fiiggetleniil — legkésobb 15 munkanappal az ellendrzés
idépontjat kovetden a Légikozlekedési Igazgatosag rogziti
a kozponti SAFA-adatbazisban.

13. §

A Légikozlekedesi Igazgatosag havonta jelentest kiild
az Ugyndkség részére az ellendrzéseket kovetd intézkedé-
sek allasarol.



2009/75. szam

MAGYAR KOZLONY

17207

Az ellendrokkel kapcsolatos rendelkezések
14. §

(1) Ellen6rzést az végezhet, aki eredményesen részt vett

a) a SAFA képzo szervezet altal tartott elméleti kép-
zésen,

b) a SAFA képz6 szervezet altal tartott vagy a Légikoz-
lekedési Igazgatosag altal kinevezett vezetd ellendr altal
tartott gyakorlati képzésen, és

¢) aLégikozlekedési Igazgatdsag altal kinevezett veze-
t6 ellendr altal végzett ellendrzéssorozatbol allo munkahe-
lyi képzésen.

(2) Az ellendrnek az ellendrzési lista valamennyi tétele
megvizsgaldsa esetén rendelkeznie kell miiszaki, 1égial-
kalmassagi és 1égijarmii lizemben tartasi ismeretekkel.

15.§

Az ellendrzés végzésére jogositd felkészitd képzésekre
az a személy jelentkezhet, aki 1égijarmii-vezetd, vagy légi-
jarmii-szereld részére eldirt 1égikdzlekedési ismeretekkel,
vagy a kovetkezd ellendrzési teriilettel kapcsolatos gya-
korlati ismeretekkel rendelkezik:

a) légijarmii iizemben tartasa,

b) személyzet szakszolgalati engedélyei,

¢) légijarmu légi alkalmassaga, vagy

d) veszélyes aruk.

16. §

Ellendrzést nem végezhet, az aki

a) rendszeres tovabbképzésen nem vesz részt a SAFA
képzo szervezet altal végzett elméleti képzés keretében, és

b) legalabb ot ellenérzést nem hajt végre az utoljara tel-
jesitett SAFA képzést kdvetd 12 honapos idészakon beliil,
kivéve ha az ellendr a SAFA keretében foldi ellenérzésre
jogosult valamely allam (a tovabbiakban: tagallam) légi-
kozlekedési hatdsaganak képesitett Iégi-lizembentartasi
vagy légialkalmassagi ellendre, és rendszeresen végzi
a tagallam altal kiadott engedéllyel rendelkezd tizemben
tartok 1égijarmiiveinek ellenérzését.

SAFA képz6 szervezet
17.§

SAFA képzést az Ugynokség, mas tagallam légikdzle-
kedési hatosaganak SAFA képzd szervezete, valamint
a Légikozlekedési Igazgatosag szervezetén beliil 1étreho-
zott SAFA képz6 szervezet végezhet.

18.§

(1) A Légikozlekedési Igazgatosag biztositja, hogy a
szervezetén beliil 1étrehozott SAFA képzo szervezet kép-
zése Osszhangban legyen az Ugynokség 4ltal kidolgozott
¢és kozzétett vonatkozo kovetelményrendszerrel.

(2) A Légikozlekedési Igazgatdosag modositja a szerve-
zetén beliil 1étrehozott SAFA képzd szervezet képzési
programjat, valamint értékelési rendszerét az Ugynokség
altal kidolgozott utmutatd anyagok alapjan.

Vezeté ellenorék

19.§

(1) A Légikozlekedési Igazgatosag olyan vezetd ellen-
ort nevez ki, aki a Légikozlekedési Igazgatosag, illetve
mas tagallam légikozlekedési hatdsaganak felkérésére
—a Légikozlekedési Igazgatosag jovahagyasaval — oktatd-
ként részt vehet a hazai, illetve mas tagallam SAFA ellen-
dreinek elméleti és gyakorlati képzésében.

(2) Vezetd ellendrnek az nevezheto ki, aki

a) a kinevezését megel6z6 harom éves idészakban
képesitett ellendrként tevékenykedett, és

b) akinevezését megeldz6 harom éves idészakban leg-
alabb 36 alkalommal végzett ellendrzést.

Zaro rendelkezések

20. §

(1) Ez a rendelet a kihirdetését kdvetd 8. napon 1ép ha-
talyba.

(2) A 19. §-ban meghatarozott vezetd ellendroknek leg-
késébb 2010. julius 1-jéig részt kell venniiik egy SAFA
képzd szervezet altal szervezett, a 16. § a) pontjaban
meghatarozottak szerint tartott tovabbképzésen.

21. §

(1) Ez a rendelet a 2004/36/EK eurdpai parlamenti €s
tanacsi iranyelv II. mellékletének a k6zosségi repiilétere-
ket hasznalo 1égi jarmiivek foldi ellendrzésének végrehaj-
tasi feltételei tekintetében torténd modositasardl szolo,
2008. aprilis 16-1 2008/49/EK bizottsagi iranyelvnek vald
megfelelést szolgalja.

(2) Ez a rendelet a 2004/36/EK eurdpai parlamenti €s
tanacsi irdnyelvnek a kozosségi repiildtereket hasznald
légi jarmivek foldi ellendrzésének rangsorolasa tekinte-
tében torténd végrehajtasarol szold, 2008. aprilis 16-i
351/2008/EK bizottsagi rendelet végrehajtasahoz sziiksé-
ges rendelkezéseket allapitja meg.

Honig Péter s. k.,

kozlekedési, hirkozlési és energialigyi miniszter
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1. melléklet a 23/2009. (VI. 3.) KHEM rendelethez

SAFA Foldi ellendrzési jelentés

Nemzeti Kbzlekedési Hatosag
Légikdzlekedési Igazgatdsag
Magyar Koéztarsasag

SAFA
Foldi ellendrzési jelentés
Szam: - -
Forras: RI
Datum: - - Hely:
Helyi id6: -
Uzemeltets: o AOC-szam:
Allam: _ Uzemeltetés tipusa:
Utvonal:-bol: Jaratszam:
Utvonal: -ba/be Jaratszam:
Bérl6 Gzemeltet™: A bérbevevd allama*:
* (értelemszerien)
A légijarmu tipusa: Lajstromjel:
A légijarmi konfiguracioja: Gyari szama:

Repllészemélyzet: Szakszolgalati engedélyt kibocsaté allam:
Szakszolgalati engedélyt kibocsaté masodik allam*:

* (értelemszertiien)
Megallapitasok:
Koéd/ Std / Hiv. / Kat./ Megallapitas Részletes leiras

A végrehajtott intézkedés tipusa: Részletes leiras:

[]3d) Az Uzemeltetés azonnali tilalma

[]13c) Az ellenérzé hatdésag megtiltja a felszallast e
[]3b) Felszallas el6tti korrekcios intézkedések
[]3a) A légi jarm(ivek repulési izemének korlatozasa
[]2) A hatdsag és az Uzemeltet6 tajékoztatasa

[]11) A parancsnok tajékoztatasa

Az ellen6rzést végz6 neve vagy azonositoja:

Tovabbi informaciok (ha vannak)

— Ez a jelentés azt jelzi, hogy ez alkalommal az ellenérzés soran mit éllapitottak meg, és nem tekintheté
annak megallapitasanak, hogy a légijarmii alkalmas a tervezett replilésre.

— A jelentésben benyujtott adatokon valtoztathatnak annak érdekében, hogy helyes szbvegezéssel kertil-
Jjenek a SAFA-adatbazisba.
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Nemzeti Kézlekedési Hatosag

Magyar Kéztarsasag
Tétel Ellendrizve Megjegyzés
A. Pilotafiilke
Altalanos
1. Altalanos allapot 1. 1.
2. Vészkijarat 2. 2.
3. Felszerelés 3. 3.
Dokumentacio
4. Kézikényvek 4. 4.
5. Ellenérzé listak 5. 5.
6. Radiénavigacios térképek 6. 6.
7. Minimalisan szlikséges berendezések listaja 7. 7.
8. Lajstromozasi bizonyitvany 8. 8.
9. Zajbizonyitvany (adott esetben) 9. 9.
10.  AOC vagy ezzel egyenértékli dokumentum 10. 10.
11.  Radiéengedély 11. 11.
12. Légialkalmassagi bizonyitvany 12. 12.
Replilési adatok
13. Replilés elékészitese 13. 13.
14.  Terhelési és sulypontszamitasi adatlap 14. 14.
Biztonsagi berendezések
15.  Kézi tlzolt6 készulékek 15. 15.
16.  Mentémellények/ment&ovek 16. 16.
17. Biztonsagi heveder 17. 17.
18.  Oxigénberendezés 18. 18.
19.  Kézilampa 19. 19.
Replil6személyzet
20.  Repulészemélyzet szakszolgalati engedélyei 20. I:I 20. |:|
Repililési utasitas/Miiszaki napl6 vagy ezzel egyenértékii
dokumentum
21.  Replilési utasitas vagy ezzel egyenérték(i dokumentum 21. 21.
22. Karbantartasok jegyzéke 22. 22.
23 A hipékat és kijavitasukat rogzité naplé (beleértve a miszaki 23, 23
naplot)
24. Replilés elétti ellenérzés 24. 24.
B. Biztonsag/utaskabin
1. Altalanos belsd &llapot .............ccceeveveeereveerreceeneeeens 1. 1.
2. Utaskiséré allomashelye és a személyzet pihenéhelye .. 2. 2.
3. Els6segélykészlet/Siirgésségi orvosi készlet .............. 3. 3.
4. Kézi tlizolto késziilékek 4. 4.
5. Mentémellények/Mentéeszk6zok 5. 5.
6. A biztonsagi 6vek és az Ulések allapota............ccccecvveveeeiiiiiieniinnnn, 6. 6.
7. A vészkijarat, a vészkijarat vilagitasa és jelolése, zseblampak 7. 7.
8. Csuszdak/mentétutajok (ha szikséges), vészradio............... 8. 8.
9. Oxigénellatas (a személyzeté és az utasoké) .......... 9. 9.
10. Biztonsagi utasitasok ...........cccocceeeiiiiiennns 10. 10.
11, Utaskisérok .........ccccoeveiienenee 11. 11.
12. Hozzé&férés a vészkijaratokhoz.......... | 12. 12.
13. Utasok kézipoggyaszanak biztonsaga .........cccccovveeniiiiiiiiiiecnennd 13. 13.
14. Elegendd GIBNElY ...........ccoouiiiiiiiieiceee e 14. 14.
C. Légijarmii allapota
1. Altalanos KGUISO AllAPOL..........ccvveeeeeeeeeeeeeerereee e 1. 1.
2. AJOK €S NYIIASOK ..o 2. 2.
3. Kormanyfellletek...........ooiiiiiiiiiii e 3. 3.
4. Kerekek, gumiabroncsok és fékek.. | 4. 4.
5. Futomi csiszo-, vagy USZOtalpa ..........eveevuvieieiiiiiiieiiieee e 5. 5.
6. FUtOgoNdola ........cooeiiiiiiii e 6. 6.
7. Hajtomu és felfuiggesztése ... | 7. 7.
8. Ventillatorlapatok..........cocuviiiiiiiiiee e 8. 8.
9. Légcsavarok, (f6- és farok-) rotorok ...........cccceeeeeieeiincieneciicsicnns 9. 9.
10.  Nyilvanvalé Javitasok | 10. 10.
11.  Nyilvanvalé, meg nem javitott kArosodasok ............cccceeceerveneennnnee. 11. 11.
12. SZIVAIGAS. ..ttt ettt e e et eeeae 12. 12.
D. Teheraru
1. A poggyasztér altalanos allapota............cccovveerieiiieiiiinee e 1. 1.
2. VESZEIYES ArUK ..o 2. 2.
3. A fedélzeten Iév teheraru biztonsaga ..........coccvevieiiiiiniiiiics 3. 3.
E. Altalanos
1. ARBIANOS.orvvooeveeoeeoeeeeeeseee oo es oo 1. . [ ]
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SAFA Ramp Inspection Report

National Aviation Authority (name)

(State)
SAFA
Ramp Inspection Report
NR: -~ -
Source: RI
Data: - - Place:
Local time: -
Operator: . AOC Number:
State: . Type of Operation:
Route from: Flight Number:
Route to Flight Number:
Chartered by Operator*; Charterer’s State*:
* (where applicable)
Aircraft Type: Registration Marks:
Aircraft Configuration: Construction Number:
Flight crew: State of Licensing:
2nd State of Licensing *:
* (where applicable)
Findings:
Code/ Std/ Ref./ Cat./ Finding Detailed Description
Class of actions taken: Detailed Description:

[] 3d) Immediate operating ban

[13c) Aircraft grounded by inspecting NAA e
[]13b) Corrective actions before flight
[]3a) Restriction on aircraft flight operation e
[]2) Infornmation to the Authority and Operator

[11) Infornmation to Captain

Inspector’'s names or numbers:

Additional information (if any)

— This report represents an indication of what was found on this occasion and must not be construed as a
determination that the aircraft is fit for the intended flight.

— Data submitted in this report can be subject to changes for correct wording upon entering into the SAFA
database.
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National Aviation Authority (Name)

(State)
Item Code Checked Remark
A. Flight Deck
General
1 General CONAItION ...........c.. cooeeeeeeeeeeeeee e 1 1. 1
2 EMEIgenCy EXit .........oooiceees et 2 2.
3 EQUIDMENE ... et 3 3.
Documentation
4 MANUAIS ...eeee s e 4 4.
5 Checklists |5 5.
6 Radio Navigation CRarS............c.cceceeeeieisiiesie e 6 6.
7 Minimum EQUIPMENt LiSt .............ooveeeeeiieeeieeee e 7 7.
8 Certificate of registration. | 8 8.
9 Noise certificate (where applicable)................cccccevveecveicicnicncnnane. 9 9.
10 AOC OF @QUIVAIENT . ..o et 10 10.
11 Radio licence......... ............ 11 11.
12 Certificate of Airworthiness (C Of A) .....eveeeeeeeeeeeeeee e 12 12.
Flight data
13 Flight Preparation ................cceeeceeeeeeeesieesee e 13 13.
14 Weight and balance Sheet.. ............cccouevieeeieieeseeeeeeeee e 14 14.
Safety Equipment
15 Hand fire @XtiNQUISNEIS............cccevevieieieeeeeeee e 15 15.
16 Life jackets / flotation deviCe................cccouemeeeeescieeieeeeeeeeee 16 16.
17 HAEIMESS ...t et ettt 17 17.
18 Oxygen equipment . 18 18.
19 Flash Light............. cocoeiiiies coiiiccie e 19 19.
Flight Crew
20 Flight crew licence. ............ 20 [ ] 2. [ ]
Journey Log Book / Technical Log or equivalent
21 Journey Log Book, or equivalent.................ccceecceeeeceeescieeesiinessinnans 21 21.
22 Maintenance release................ccccccecvvvivencnennne. 22 22.
23 Defect notification and rectification (incl. Tech Log) . .| 23 23.
24 Pre-flight iNSPECHON ........c.cc. o 24 24.
B. Safety / Cabin
1. General Internal Condition.. 1 1
2. Cabin attendant’s station and crew rest area .............cccccccocueveneenin. 2 2
3. First Aid Kit/ Emergency medical Kit..............cccccceveveiviieeninaniaenns 3 3
4. Hand fire @XtiNQUISRENS.............cccoivoiiiiiiieieeee e 4 4
5. Life jackets / Flotation devices.. |5 5
6. Seat belt and seat cONAItION .............ccceeevieeeiiiieeiieeeeeeeee 6 6
7. Emergency exit, lighting and marking, Torches..............c.ccccccccue... 7 7
8. Slides /Life-Rafts (as required), ELT | 8 8
9. Oxygen Supply (Cabin Crew and PasSengers) ..........ccc.couevueveenecen. 9 9
10. Safety Instructions. ............ 10 10
11. Cabin crew members 11 11
12.  Access to emergency exits. ] 12 12
13. Safety of passenger baggage’s..........ccoeuceeeceeeeoeeeeieeee e 13 13
14. Seat capacity......... ............ 14 14
C. Aircraft Condition
1. General external condition.. 1 1
2. Doors and hatches ............ 2 2
3. Flight controls........ ............ 3 3
4. Wheels, tyres and brakes... | 4 4
5. Undercarriage skids/floats.. |5 5
6. WHREEI WEII........oov it e 6 6
7. Powerplant and pylon......... 7 7
8. Fan blades............. ccccccceiies i 8 8
9. Propellers, Rotors (main & tail).............ccceeveeeescieesiieeeeeeeee e 9 9
10. Obvious repairs...... ............ 10 10
11. Obvious unrepaired damage .............cccoueeeueeesieeesieeeiieesiaessinaeaens 11 11
12. LEAKAGE. ......ueeeees ceieesies et 12 12
D. Cargo
1. General condition of cargo compartment.................cccccecveueenuns 1 1
2. Dangerous GOOUS............ ceoweeeeeeeeeese e 2 2
3. Safety of cargo on board . 3 3
E. General
1. GENEIAI ... 1. 2. [ ]
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2. melléklet a 23/2009. (V1. 3.) KHEM rendelethez

Ellenérzési tanusitvany
Datum: | 1d6: Hely:
Uzemeltets: Allam: AOC-szam: Az e"en6rz6 hatéség
Utvonal: -bol | Jaratszam: Utvonal: -bal-be Jaratszam: adatai tetszoleges
Reptlés tipusa: | ‘ Bérl6 tizemben tarto: A légi jarm tipusa: A légi jarmi konfiguracioja: formatumban (|°g°5
A bérbevevé dllama: Lajstromjel: Gyari szama: kapcs°|at’_
———— tel./fax/email)
Szakszolgalati engedélyt kibocsatod Az atvétel igazolasa
allam(ok): Név: Adiras:
Boosztas N
Ell. Megj. EIl. Megj. ENL. Megj.
A Pilétafiilke Repiilészemélyzet C A légi jarmii allapota
1| Altalénos allapot g0 | Repllészemélyzet szakszolgalati 1 | Altalénos klss allapot
engedélyei
2 Vészkijarat .-Rq.ff.u'eSI utasitas/Miiszaki naplé vagy ezzel egyenértéki Py Ajtok és nyilasok
3 Felszerelés 21 Reptilési utasitas vagy ezzel egyenérték(i 3 Kormanyfeliiletek
dokumentum
Dokumentacio 22 Karbantartasok jegyzéke 4 éiri(ek' gumiabroncsok és
P A hibakat és kijavitasukat régzité naplo Futém(i csuszo- vagy
4 Keézikbnyvek 23 (beleértve a miiszaki naplét) 5 uszétalpa
5 Ellen6rz6 listak 24 | Replilés el6tti ellendrzés 6 Futémiigondola
6 Radionavigacios térképek 7 Hajtomi és felfuggesztése
7 | Minimélisan szilkseges B | Biztonsag/utaskabin 8 | Ventillatorlapatok
berendezések listéja
8 Lajstromozasi bizonyitvany 1 Altalanos belsé allapot 9 Ir_(i(g)fssvarok, (f6- és farok-)
9 Zajbizonyitvany (adott esetben) 2 U_task’i’séré allomashelye és a személyzet 10 Nyilvanvalé javitasok
pihendhelye
AOC vagy ezzel egyenértékii P LA o s Nyilvanvalé, meg nem
10 dokumentum 3 Elsdsegélykészlet/Siirgésségi orvosi készlet " javitott karosodasok
11 Radioengedély 4 Kézi tlizolté késziilékek 12 Szivargas
12 Légialkalmassagi bizonyitvany 5 Mentémellények /Mentéeszkdzok
Repiilési adatok 6 A biztonsagi 6vek és az ulések allapota D Teheraru
13 Repillés elokészitése 7 A \{é’szkijérat, a vés;kijérat vilagitasa és 1 A poggyasztér altalanos
jelolése, zseblampak allapota
Terhelési és sulypontszamitasi Csliszdak/mentétutajok (ha sziikséges), . .
14 adatlap 8 vészradio 2 Veszélyes aruk
Biztonsagi berendezések 9 OX|gen’eIIatas (a személyzeté és az 3 A_ fedelzpten |évé teheraru
utasoké) biztonsaga
15 Kézi tlizolté késziilékek 10 Biztonsagi utasitasok
16 Mentémellények / mentgyiriik 1 Utaskisérok E Altalanos
17 Biztonsagi heveder 12 Hozzaférés a vészkijaratokhoz 1 Altalanos l l
18 Oxigénberendezés 13 Utasok kézipoggyaszanak biztonsaga
19 Kézilampa 14 Elegendé uldhely
A végrehaijtott intézkedés tipusa Tétel
(3c) Az ellendrzé hatosag megtiltja a felszallast
(3b) Felszallas elétti korrekcios intézkedések
(3a) A légi jarmlivek replilési izemének korlatozasa
(2) A hatosag és az Uzemeltetd tajékoztatasa
(1) A parancsnok tajékoztatasa
(0) Nincs megjegyzés
Az ellenérzést végzé(k) neve(i) és azonosits (i)
(*) Barmely személyzeti tagnak vagy az ellendrzott i Iteté mas k k alairasa ezen a dokumentumon semmi esetre sem jelenti azt, hogy az illeté elfogadja a felsorolt
megallapitasokat, csupan annak megerdsitését, hogy a dok jelzett helyen és idépontban a légi jarmiivet ellendrizték. Ez a jelentés azt jelzi, hogy ez alkalommal az ellenérzés
soran mit allapitottak meg, és nem tekintheté annak megallapitasanak, hogy a légi jarmii alkal a tervezett ésre. A jelentésben megadott adatokon valtoztatt k annak érdekeét
hogy helyes szoveg: | keriilienek a SAFA-adatbazish
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Proof of Inspection
Date: | Time: Place:
Operator: State: AOC no: Free format
Route from: | Flight no: Route to: Flight no: information of
Flight typre l | Chartered by Operator: Aircraft type: Aircraft configuration: i“5P9Ctin9 NAA (lOgO,
Charterer’s state: Registration mark: Construction no: contact details

Flight crews state(s)of licensing:

Acknowledgement of Receipt"”’

tel/fax/email)

Signature: ......

Check Remark

Check Remark

Check Remark

A Flight deck Flight crew (¢} Aircraft Condition
1 General condition 20 Flight crew licence ‘ | 1 General external condition
2 Emergency exit Journey log book / Technical Log or equivalent 2 Doors and hatches
3 Equipment 21 Journey log book or equivalent 3 Flight controls
Documentation 22 Maintenance release 4 Wheels, tyres and brakes
4 Manuals 23 Defect notification and rectification (incl. 5 Undercarriage skids/floats
Tech Log)
5 Checklists 24 Pre-flight inspection 6 Wheel well
6 Radio navigation charts 7 Powerplant and pylon
7 Minimum equipment list B Safety / Cabin 8 Fan blades
8 Certificate of registration 1 General internal condition 9 ;r"o)pellers, Rotors (main &
9 Nois_e certificate (where 2 Cabin attandant’s station and crew rest area 10 Obvious repairs
applicable)
10 AQOC or equivalent 3 First aid kit / Emergency medical kit 1" Obvious unrepaired damage
11 Radio licence 4 Hand fire extinguisher 12 Leakage
12 Certificate of Ainworthiness 5 Life jackets / Flotation devices
(CorA)
Flight data 6 Seat belt and seat condition D Cargo
13 Flight preparation 7 Emergency exit, lighting and marking, 1 General condition of cargo
Torches compartment
14 Weight and balance sheet 8 Slides /Life-Rafts (as required), ELT 2 Dangerous Goods
Safety equipment 9 Oxygen Supply (Cabin Crew and 3 Safety of cargo on board
Passengers)
15 Hand fire extinguishers 10 Safety Instructions
16 Life jackets / flotation devices 1" Cabin crew members E General
17 Harness 12 Access to emergency exits 1 General ‘ |
18 Oxygen equipment 13 Safety of passenger baggage
19 Flash light 14 Seat capacity
Action taken Item.
(3c) Aircraft grounded by inspecting NAA
(3b) Corrective actions before flight
(3a) Restriction on aircraft flight operation
(2) Infornmation to the Authority and Operator
(1) Infornmation to Captain
(0) No remarks
Inspector(s) sign or number
(*) Signature by any member of the crew or other repr of the inspected op does in no way imply acceptance of the listed findings but simply a confirmation that the aircraft
has been inspected on the date an at the place indicated on this document.
This report represents an indication of what was found on this occasion and must not be construed as a determination that the aircraft is fit for the intended flight.
Data submitted in this report can be subject to ch for correct wording upon entering into the SAFA datal
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IX. Hatarozatok Tara

A koztarsasagi elnok
hatarozatai

A koztarsasagi elnok
67/2009. (VI. 3.) KE
hatarozata

kitiintetés adomanyozasaroél

Az Alkotmany 30/A. § (1) bekezdése j) pontja, valamint a Magyar Koztarsasag kitlintetéseirdl szolo 1991. évi
XXXI. torvény 2. § (1) bekezdése alapjan a miniszterelndk eldterjesztésére

a magyar—német kapcsolatok fejlesztése €s apolasa, a németorszagi magyar tiszteletbeli konzuli haldzat kiépitése ér-
dekében végzett tevékenysége elismeréseként

Volkmar Wilhelm Kiibler-nek, a Magyar Koztarsasag frankfurti tiszteletbeli konzuljanak a

MAGYAR KOZTARSASAGI ERDEMREND
LOVAGKERESZTJE
polgari tagozata

kitlintetést adomanyozom.

Budapest, 2009. majus 18.
Solyom LaszIo s. k.,

koztarsasagi elnok

Ellenjegyzem:
Bajnai Gordon s. k.,

miniszterelnok

KEH tigyszam: VIII-1/02103/2009.

A Kormany hatarozatai

A Kormany
1081/2009. (VI. 3.) Korm.
hatarozata
az egyes nemzetkozi pénziigyi intézményeknél a Magyar Koztarsasagot képviselé6 kormanyzo

és helyettes kormanyzé felmentésérol,
valamint ij kormanyzo és helyettes kormanyzo6 kinevezésérol

A Kormany

1. a) dr. Veres Janost a Nemzetkozi Ujjaépitési és Fejlesztési Bank, valamint az Eurépai Ujjaépitési és Fejlesztési
Bank Kormanyzoétanacsdban a Magyar Koztarsasagot képviseld kormanyzoi tisztségbol
felmenti, és egyidejlileg
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b) dr. Oszké Pétert a Nemzetkozi Ujjaépitési és Fejlesztési Bank, valamint az Europai Ujjaépitési és Fejlesztési Bank
Kormanyzoétanacsaban a Magyar Koztarsasagot képviselé kormanyzova
2009. majus 15-i hatallyal kinevezi;

2. a) Keller Laszlét a Nemzetkozi Beruhazasbiztositisi Ugynokség Kormanyzotandcsaban a Magyar Koztarsasagot
képviseld kormanyzoi tisztségbél, valamint a Nemzetkozi Ujjaépitési és Fejlesztési Bank Kormanyzotanacsaban a Ma-
gyar Koztarsasagot képviseld helyettes kormanyzai tisztségbdl
felmenti és egyidejiileg

b) dr. Katona Tamdst a Nemzetkdzi Beruhdzasbiztositasi Ugyndkség Kormanyzotandcsiban a Magyar Koztarsasa-
got képvisel$ kormanyzova, valamint a Nemzetkozi Ujjaépitési és Fejlesztési Bank Kormanyzétanacsaban a Magyar
Koztarsasagot képviseld helyettes kormanyzova
2009. méjus 15-i hatallyal kinevezi;

3. felhivja a kiiliigyminisztert, hogy az 1. és 2. pontban foglaltakrol az érintett nemzetkdzi pénziigyi intézményeket
tajékoztassa.

Bajnai Gordon s. k.,

miniszterelnok

A Kormany
1082/2009. (VI. 3.) Korm.
hatarozata

a Magyar Mozgékép Kozalapitvany
alapito okiratinak mddositasardl

1. A Kormany a Polgari Torvénykonyvrol szold 1959. évi IV. torvény 74/B. § (5) bekezdése alapjan — figyelemmel az
allamhaztartasrol szolo 1992. évi XXVIIL. torvény és egyes kapcsolodd torvények modositasardl szold 2006. évi
LXV. térvény 1. § (2) bekezdésében foglaltakra —

a) modositja a Magyar Mozgokép Kozalapitvany (a tovabbiakban: kdzalapitvany) alapitd okiratat (a tovabbiakban:
alapitd okirat),

b) felhatalmazza az oktatasi és kulturalis minisztert, hogy az egységes szerkezetbe foglalt alapitd okiratnak a Kor-
many nevében torténd alairasa targyaban, valamint az alapit6 okirat modositasanak birésagi nyilvantartasba vétele iranti
eljarasban az alapitd Kormany nevében és képviseletében eljarjon,

¢) felhivja az oktatasi és kulturalis minisztert, valamint a Miniszterelnoki Hivatalt vezetd minisztert, hogy a kozala-
pitvany egységes szerkezetbe foglalt alapitd okiratat — a birdsagi nyilvantartasba vételrdl szo16 hatarozat jogerére emel-
kedését kovetden azonnal — tegyék kozzé a Magyar Koz16ny mellékleteként kiadott Hivatalos Ertesitdben.

2. Ez a hatdrozat a kozzététele napjan 1ép hatalyba.

Bajnai Gordon s. k.,

miniszterelnok
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A Kormany tagjainak
hatarozatai

A miniszterelnok
27/2009. (V1. 3.) ME
hatarozata

szakallamtitkarok kinevezésérol
A kozponti allamigazgatasi szervekrdl, valamint a Kormany tagjai és az allamtitkarok jogallasarol szolo 2006. évi
LVII. torvény 57. § (2) bekezdésében meghatarozott hataskoromben eljarva

dr. Czukor Jozsefet és
Iklody Gabort

a Kiiliigyminisztérium szakallamtitkarava
—20009. junius 2-ai hatallyal —

kinevezem.

Bajnai Gordon s. k.,

miniszterelnok
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A Magyar Koézlony Lap- és Konyvkiado
megjelentette
a

MAGYAR KORMANYPROGRAMOK
1867-2002

cimi kétkotetes kiadvanyt.

1867-tAl torténelmi hagyomany és a parlamentarizmus 1ényeges eleme, hogy az orszaggytlésnek felelds
kormanyzat legfontosabb céljait és feladatait cselekvési programba foglalja. E programok atfogo képet ad-
nak egy-egy id0szakban az orszag helyzetérdl, politikajanak iranyarol, célkitiizéseirdl, ezért jelentds torté-
nelmi, politikai és jogi forrasanyagot képeznek. Keresésiik eddig hossza 1d6t igényelt, ugyanis ezek az
alapvetd kordokumentumok 6sszegyiijtve még nem jelentek meg.

A hidnypo6tlé mi, amely a Miniszterelnoki Hivatal és az Orszaggytilési Konyvtar munkatarsainak kdzos gon-
dozasaban jelent meg, azért is uttdrd vallalkozas, mert térténelmiink utolsé masfél évszazadanak kormany-
programjait — 2002-vel bezarolag — teljességre torekedve, szoveghiien publikalja a széles korti nyilvanossag
szamara.

A parlamentben elhangzott és masutt fellelhetd programszdvegek, illetve adataik mellett szamos egyéb tény-
anyag (a kormanyfok korabeli fotdi, szililetési—haldlozasi adatai, a kormanyok miikodési ideje, tagjainak
pontos névsora és a miniszteri valtozasok idépontjai) is hozzaférhetd a két vaskos kotetben. A mii hasznalatat
Romsics Ignac torténésznek az 6sszes eddigi magyar kormany mitkodésérdl attekintést ny1;jto, szinvonalas
bevezetd tanulmanya, valamint a kormanyprogramok mutatdi segitik.

A konyv joggal szamithat a kozélet szerepldinek, a politikai, jogi és torténeti kutatasnak, a fels6oktatas okta-
toi és hallgatoi karanak, tovabba a kozmiivelddési intézmények és a nagykdzonség érdeklodésére is.

Példanyonként megvasarolhato a Budapest VII., Rakoczi ut 30. (bejarat a Dohany u. és Nyar u. sarkan) szam
alatti Kozlony Konyveshazban (tel.: 321-2136, fax: 321-5275), valamint a Budapest VIII., Somogyi
Béla u. 6. szam alatti Kozlonyboltban (tel.: 318-8411), illetve megrendelhet6 a kiado ligyfélszolgalatan
(fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: megrendeles@mhk.hu).

MEGRENDELES
Megrendelem a

MAGYAR KORMANYPROGRAMOK
1867-2002

cimii kétkotetes, 1728 oldal terjedelmii kiadvanyt

(ara: 9975 Ft afaval) ........... példanyban, és kérem, juttassak el alabbi cimemre:

A MEZIENACLO (CEZ) MEVE: ...eeeieiieiiieie ettt ettt ettt ettt et e e eeesaee s bt e ste e bt eabeenseeneeeseeestessea st eseenseensesnnesnnens
CIME (VATOS, ITANYIEOSZAM): .. .veivveiiesiiesiiesieeteeteetestessaesseesseesseesseesseassesssesssesssesaesseenseanseessesssssssesssesseessanssenns
LB o T T A2 o s SRRSO
Ugyintéz0 Neve, telefONSZAMA: ............cvoveveveeeieeeeeeeeeeee et ettt e s et s s s s s enesnssnnesenens
A megrendeld (c€g) bankszZAmIASZAMA: .........cceeiuiiiiiiiiiiie e

A megrendelt példanyok ellenértékét a postakoltséggel egyiitt, a szallitast kdvetd szamla kézhezvétele utan,
8 napon beliil atutaljuk a Magyar K6zlony Lap- és Konyvkiadonak a szamlan feltlintetett pénzforgalmi jelz6-
szdmara vagy postai iton a fenti cimre.

KeItEZES: wooovieiiieciecieceeeeeeceee e
cégszerl alairas
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ELOFIZETESI FELHIVAS

A Magyar Kozlény Lap- és Konyvkiadd gondozasaban megjelend

PENZUGYI KOZLONY

— a Pénzugyminisztérium hivatalos lapjaként — folyamatosan frissUl6, 6sszefoglald képet ad az addzast, a pénz-
Ugyeket, a szamvitelt érinté valamennyi kérdésrdl, informaciordl, valtozasrdl, ujdonsagrol. Az adézasi és egyeb pénz-
Ugyi kérdésekben érintettek, illetve a téma irant érdeklédok egy hivatalos lapban dsszefoglalva, a teliesség igényével
tajekozodhatnak az ket érintd kérdésekrdl, az aktualis valtozasokrol, palyazati és egyeb szakmai felhivasokrol.

A Pénzigyi K6zIony folyamatosan, teljes terjedelmiikben kézzéteszi a pénzligyi terileten alkotott Uj jogszabalyok
szbvegét, az egyes jogszabalyok modositasait, valamint a jogalkalmazast megkdnnyitve megjelenteti az azokhoz
flizott indoklast is. A fentieken tul a lap tartalmazza a pénzlgyi teriletet érintéen kozzétett allami iranyitas egyéb
jogi eszkozeit, kdzleményeket, palyazatokat, tovabbképzéseket, allashirdetéseket, az egyes pénzlgyi szerve-
zetek kdzleményeit, tajékoztatoit, az egyes cégeket érint6 hirdetményeket.

20009. évi éves elbfizetési dij: 45 108 Ft afaval, féléves eléfizetés: 22 554 Ft afaval.

Példanyonként megvasarolhatd a Budapest VIII., Somogyi Béla u. 6. szam alatti Kézlényboltban (tel.: 318-8411).
Eléfizetésben megrendelhetd a kiadd Ugyfélszolgalatan (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlonybolt@mhk.hu)
vagy a www.mhk.hu/kozlonybolt internetcimen.

MEGRENDELOLAP
Megrendeljik az Pénziigyi K6zlony cimd lapot ................. példanyban.

F N LYo (T To Lot o T (o= ) I g oY PR
Cime (VAr0S, IFANYIIOSZAIM): ...ttt e et e e e et e e e e e et e e e e e saaa e e e e e sebsaeeeessanasneeeesasnreeaeean
0] o7z Tl o F= V== | o
Az Ugyintez8 neve, tEIEFONSZAMA: .....ooiiiiii ettt ettt e e nb e e s e e enr e e annee s
A megrendeld (C€g) bankSZAMIASZAMA:  .....cooiiiiiiie e e s

20009. évi eléfizetési dij egy évre: 45108 Ft afaval. []
fél évre: 22 554 Ft afaval.[ |

Kérjiik, a négyzetbe térténd X bejelbléssel jelezze az elSfizetés idbtartamat!

A megrendelt példanyok ellenértékét a postakoltséggel egyiitt, a szallitast kdvetd szamla kézhezvétele utan,
8 napon beliil a Magyar Kozlony Lap- és Konyvkiadonak a szamlan feltlintetett pénzforgalmi jelz6szamara atutaljuk.

KEeREZES: ...

cégszerl alairas
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A Magyar Kozlony Lap- és Konyvkiado

kiadasaban megjelenik az

EU-JOGSZABALYTAR (DVD)

Az EU-Jogszabalytar az Eurdpai Unio magyarra leforditott els6dleges (alapszerzédések, csatlakozasi okmanyok)
és masodlagos (az Eurdpai Unié szervei altal alkotott jogi aktusok) joganyagat tartalmazza.

Az EU-Jogszabalytar DVD-n a dokumentumok tébbféle szempont (évszam, Celex-szam, kibocsato stb.) szerint
keresheték. Az adatbazisbél megismerhetdk a joganyagok jellemzdi (megjelenés adatai, kibocsato, hatalyossag,
egyeéb lényeges megjegyzések stb.), valamint kdzvetlenll elérheték azok kapcsolatai mas EU-s, illetve magyar
jogszabalyokkal.

Az Eurdpai Unidé jogaban kevésbé jartas felhasznalok szamara lényeges informaciokkal szolgalnak az EU
Asszisztens menupontban talalhaté ismerteték.

Az EU Extra menupont tartalmazza a magyar csatlakozasi okmanyt, valamint egyéb kiemelked6en fontos eurdpai
vonatkozasu dokumentumokat.

Az EU-Jogszabalytar felhasznaldbarat kialakitasa és kdnnyen kezelhet6 funkciéi hasznos és gyors segitséget
nyujtanak mind az EU-jogban mar jartas, mind az azzal most ismerkedd felhasznalok szamara.

Az EU-Jogszabalytar és a HIVATALOS JOGSZABALYTAR kozétt is miikédik az atjarhatésag, vagyis ha az
EU-Jogszabalytarban magyar jogszabalyra van hivatkozas, akkor azt az EU-Jogszabalytarbdl azonnal meg lehet
nyitni.

Az EU-Jogszabalytar el6fizetési dijabdl a Hivatalos Jogszabalytar el6fizet6i 50% kedvezményt kapnak.

Eves eléfizetési dijak

Onallo valtozat 86 400 Ft O
5 munkahelyes haldzati valtozat 156 000 Ft O
10 munkahelyes héalézati valtozat 192 000 Ft O
25 munkahelyes haldzati valtozat 312 000 Ft O
50 munkahelyes haldzati valtozat 408 000 Ft O
100 munkahelyes halozati valtozat 708 000 Ft O

Megrendeléssel kapcsolatban érdeklédni lehet a 06-80-200-723-as zéldszamunkon és a 266-5095-0s
telefonszamon.

A megrendeléseket a Magyar Kozlony Lap- és Konyvkiadé cimére (1085 Budapest, Somogyi B. u. 6.,
faxszamon a 266-8906, illetve e-mail-en az ugyfel@mhk.hu-ra) kérjiik eljuttatni.

MEGRENDELOLAP

Megrendeljilk az EU-JOGSZABALYTAR DVD valtozatét ................. példanyban, 2009. ..........ccoeveiiccecrnnnenns hénaptdl.
N LT e =T g 1= 0T a1 Y SRS
F N =T =T aTe = o I o3 {0 T PRSP
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TeIEIONSZAMA: ...tttk b e ettt s

QU] [0 [T I o TS\ o1 o RPN

Keltez€Ss: ..o

cégszer( alairas




17220 MAGYAR KOZLONY 2009/75. szam

A Magyar K6zlony Lap- és Kényvkiado

kiadasaban megjelenik a

MAGYAR HIVATALOS JOGSZABALYTAR (DVD)

Tartalom

Online adatbazis és napi adatfrissitési szolgaltatas

A MAGYAR HIVATALOS JOGSZABALYTAR DVD havi frissitésii lemeze kdzel 150 000 jogszabalyszdveget tartalmaz.
Az alapszOvegek mellett egységes szerkezetben kozli azok mindenkori hatalyos valtozatat, korabbi szovegvaltozatait, illetve a
mar hatalyon kivul helyezett jogszabalyokat is, tovabba az Orszaggyiilés, a koztarsasagi elndk, a Kormany, a miniszterelnok,
a miniszterek, az Alkotmanybirésag, a Legfels6bb Birdsag, az Orszagos Valasztasi Bizottsag stb. hatarozatait, allasfoglalasait,
a kulénboz6é iranyelveket és iranymutatasokat, neves szerzdk altal készitett kommentarokat, nemzetkdzi szerz6déseket,
tajékoztatokat, hirdetményeket, palyazati felhivasokat, toérvényjavaslatokat és torvényindokolasokat. A szdvegek és adat-
bazisok kdzvetlen forrasai a hivatalos lapok, igy a Magyar Kozlony, az agazati kozlonyok, az Alkotmanybirésag Hatarozatai,
tovabba a Birdsagi Hatarozatok, a Versenyfelligyeleti Ertesitd, az Ad6 és Ellenérzési Ertesits és a Versenybirdsagi Hatarozatok.

A HIVATALOS JOGSZABALYTAR eléfizetsi szamara a jogszabalyok naponta aktualizalt online adatbazisa ingyenesen érheté
el, tovabba lehetéség van a havonta megkuldétt DVD-adatbazis napi rendszerességl aktualizalasara, internetrdl letltott adat-
csomag segitségével. E két szolgaltatas segitségével a jogszabaly-valtozasok folyamatosan nyomon kdvethetdk.

Sokoldalusag

A HIVATALOS JOGSZABALYTAR jogszabaly-szolgaltatasat tébbféle keresési lehetdség teszi teljessé. A kényelmes eligazo-
dast tamogatja a szovegbe épitett hivatkozasok rendszere (tartalmilag kapcsolédd mas jogszabalyok, jogegységi hatarozatok,
birésagi és versenytanacsi hatarozatok, APEH-iranymutatasok) és a joganyagok belsé felépitésének és kiils6é kapcsolatainak
interaktiv abrazolasa is.

A HIVATALOS JOGSZABALYTAR és az EU-Jogszabalytar kdzétt az atjarhatdsag biztositott, vagyis ha a magyar jogszabaly-
ban hivatkozas talalhaté uniés jogszabalyra, akkor azt kézvetleniil meg lehet nyitni a HIVATALOS JOGSZABALYTARBOL.
Az alapprogramot kiegészité DVD-JOGSZABALYTAR Asszisztens a kiilénbzd adatallomanyok (Szolgaltatasok Jegyzéke,
magyar és angol nyelvii TEAOR, Kereskedelmi Vamtarifa Jegyzék stb.) adatbazisszer(i kezelésének segitéje, Gjdonsag- és
valtozasfigyeld szolgaltatasa pedig lehetévé teszi a jogszabalyvaltozasok hatékony kdvetését. Iratmintatarunkat folyamatosan
frissitjlik és bovitjuk.

(A Jogszabalytar barmely szévegrészlete kinyomtathaté vagy szovegszerkesztébe atemelhetd.)

Eves el6fizetési dijak

Onallo valtozat 97 200 Ft O
5 munkahelyes halozati valtozat 171 600 Ft O
10 munkahelyes halozati valtozat 216 000 Ft O
25 munkahelyes haldzati véaltozat 351 000 Ft O
50 munkahelyes haldzati valtozat 459 000 Ft O
100 munkahelyes halozati valtozat 780 000 Ft O

Megrendeléssel kapcsolatban érdeklédni lehet a 06-80-200-723-as z6ldszamunkon és a 266-5095-6s telefonszamon.
A megrendeléseket a Magyar Ko6zlony Lap- és Konyvkiadé cimére (1085 Budapest, Somogyi B. u. 6., faxszamon a
266-8906, illetve e-mail-en az ugyfel@mhk.hu-ra) kérjiik eljuttatni.

MEGRENDELOLAP

Megrendeljiik a MAGYAR HIVATALOS JOGSZABALYTAR DVD véltozatat ................. példanyban, 2009. ........cccccovrrieennnnes honaptal.
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A Magyar Kozlony Lap- és Konyvkiadé megjelentette a

Médszertani utmutaté a helyi 6nkormanyzati rendeletek szerkesztéséhez
cim( kiadvanyt

Az utmutato célja, hogy a helyi dnkormanyzati rendeletek alkotasa soran térténd helyes alkalmaza-
sahoz gyakorlati segitséget nyujtson. Az utmutatd sorra veszi a jogalkotasrol sz6l6 1987. évi XI. tor-
vény és a kapcsolodo végrehajtasi rendeletek azon rendelkezéseit, amelyeket a helyi 6nkormany-
zati jogalkotasnal alkalmazni kell. Ezen rendelkezésekhez fliz gyakorlati utmutatast, kifejezetten
onkormanyzati rendeletekbdl meritett helyes és helytelen példakat.

Jelenleg igen nagy az eltérés az egyes megyékben, illetve a megyéken belll az egyes teleplilése-
ken hasznalt dnkormanyzati rendeletek alkotasa soran alkalmazott modszerekben, szokasokban.
Erre tekintettel néhany kbzigazgatasi hivatal mintarendeletekkel segiti az adott megyében mikddd
telepulések jegyzdinek munkajat. Egységes, a helyi dnkormanyzatok részére készuld jogsza-
baly-szerkesztési segédanyagot azonban még sem az Onkormanyzati Minisztérium, sem az Igaz-
sagugyi és Rendészeti Minisztérium nem adott ki. Ezt a hianyt prébalja részben pétolni ez a kiad-
vany. Egyre nagyobb ugyanis az igény arra, hogy a helyi dnkormanyzati rendeleteket is egységes
szerkesztési modszerrel, egységes szerkezetben, elektronizalva minden allampolgar elérhesse,
megismerhesse és kovetkezetesen alkalmazhassa.

A fentiekre tekintettel ajanljuk a kiadvanyt az orszag valamennyi jegyzéjének, korjegyzéjének,
féjegyzdjének, a polgarmestereknek, megyei kdzgyilési elndkoknek, a képvisel6é-testiletek tagjai-
nak, valamint a helyi jogalkotas el6készitésében részt vevé hivatali munkatarsaknak.

A 104 oldalas kiadvany ara: 1155 Ft afaval.

Példanyonként megvasarolhatoé a Budapest VII., Rakéczi ut 30. (bejarat a Dohany u. és Nyar u. sarkan)
szam alatti Kozlony Koényveshazban (tel.: 321-2136, fax: 321-5275), valamint a Budapest VIII., Somogyi
Béla u. 6. szam alatti Kézlonyboltban (tel.: 318-8411), illetve megrendelhetd a kiadé ligyfélszolgalatan
(fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: megrendeles@mbhk.hu).

MEGRENDELOLAP

Megrendeljik a Médszertani Utmutaté a helyi 6nkormanyzati rendeletek szerkesztéséhez
cimd kiadvanyt
(ara: 1155 Ft + postakoltség), ......cccccevvenenne. példanyban, és kérem juttassak el az alabbi cimre:

A mMegrendeld (CEJ) NEVE: ... oottt e e e e e e e et e e e e e e e e e s
Cime (VAros, IrANYItOSZAM): et e e e e et e e e
(0 ) (7= T g P=V4<74= |0 1 T
Ugyintézd neve, telefONSZAMA:  ............cccooiiiieieeeeeeeeeeeee e
A megrendeld (C&g) bankSZaAmIAsZAMA: .........oeoiiiiiiiiiiiiie s

A megrendelt példanyok ellenértékét a postakoltséggel egyltt, a szallitast kdveté szamla kézhezvétele
utan, 8 napon belll a Magyar Koézlony Lap- és Konyvkiadonak a szamlan feltlintetett pénzforgalmi
jelz6szamara atutalom.

Keltez€s: ...

cégszer( alairas
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